STANDARD HORIZON

ECLIPSE GX1300E

25 Watt UKW/MW-
DSC-Seefunkgerat Klasse D

Bedienungsanleitung

Preiswertes, kompaktes UKW-Funkgerat der Klasse D zum
Festeinbau

Tauchbar, Schutzart IPX8 (1,5 m fur 30 Minuten)

Erflllt ITU-R M493-13 Klasse D DSC (Digital Selective Calling)
Eingebauter separater Empfanger fir CH70 (Empfang von
DSC-Rufen)

Programmierbare Softkeys

Benutzerfreundliches Symbol-/Menusystem

Vollpunktmatrixdisplay in Ubergréf3e (31 mm x 55 mm)
GPS-Position und Uhrzeit* auf Vollpunktmatrixdisplay gezeigt
DSC-Not-, Einzel-, Gruppenruf, Ruf an alle Schiffe,
Postnsaanvderunq Posmonsbestlmmung Abruf und DSC-Testruf
F}rogra(mm‘e areT\CSuchIauT\P ritatssuc yf und Multi-Watch-
Funktion Watch odefé{rlb Watch)

N\MEA Ein- und Ausgangsanschliisse men\kompahblen
Kartenplétgr T

Alle-US-amerikanis nfmter 4 nd/Kanadlschen

Seefunkkanale

Voreingestellte Taste zum Aufrufen von bis zu 10 Lieblingskanalen

Automatischer Abruf der GPS-Position von bis zu 6 Schiffen Uber

DSC

ATIS-Betrieb zur Verwendung auf Binnenwasserstralen im

Rahmen der RAINWAT-Vereinbarung

* Bei GPS-Verbindung
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KURZANLEITUNG

Den VOL-Regler im Uhrzeigersinn drehen, bis er klickt, um das Funkgerat
einzuschalten.

Drehen Sie den VOL-Regler, um die Audiolautstarke der Lautsprecher
einzustellen.

Die Taste A oder ¥ am Funkgerat driicken, um den Arbeitskanal zu wahlen.
Den SQL-Regler im Uhrzeigersinn drehen, um die Rauschsperre zu aktivieren,
oder gegen den Uhrzeigersinn, um die Rauschsperre zu deaktivieren.

Die Taste 16/S auf dem Funkgerat driicken, um Kanal 16 auszuwahlen. Die
Taste 16/S am Funkgerat driicken und halten, um den Subkanal auszuwahlen.
Driicken Sie erneut, um zum zuletzt ausgewahlten Kanal zuriickzukehren.

Die Taste H/L, um die Sendeleistung zwischen Hoch (25 W) und Niedrig (1 W)
umzuschalten.

Zum Senden: Mit einem Abstand von ca. 1,5 cm zur MIC-Mikrofon6ffnung
sprechen und mit normaler Lautstarke reden, wahrend Sie die Taste PTT
drlicken.

Die Taste MENU driicken, um die Mentiliste anzuzeigen.

© ®© © O

Q ©

23°56. 890N 09:56
123 56.890W

@@@

\_SUBMERSIBLE 7
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1 ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Das GX1300E ECLIPSE ist ein UKW-Seefunkgerat, das fir den Betrieb im
Frequenzbereich von 156.025 bis 163.275 MHz ausgelegt ist. Das GX1300E kann
mit 11 bis 16 VDC betrieben werden und hat eine umschaltbare HF-Ausgangsleistung
von 1 Watt oder 25 Watt.

Das GX1300E ist zum DSC-Betrieb (Digital Selective Calling) der Klasse D
(unabhangiger Kanal-70-Empfanger) fahig. Dies ermdglicht kontinuierlichen Empfang
der digitalen Selektivruffunktionen auf Kanal 70, auch wenn das Funkgerat einen Ruf
empfangt.

Das GX1300E arbeitet auf allen aktuell zugewiesenen Seefunkkanalen, die
zur Verwendung gemalR internationalen, US-amerikanischen oder kanadischen
Vorschriften umschaltbar sind. Es hat einen Notrufkanal 16, auf den unmittelbar von
jedem Kanal durch Driicken der roten Taste 16/S zugegriffen werden kann.

Weitere Funktionen des Funkgerats umfassen: Suchlauf, Prioritdtssuchlauf, Warnung
vor hoher und niedriger Spannung und GPS-Reproduzierbarkeit.

2 LIEFERUMFANG

Wenn der Karton, der das Funkgerét enthalt, zum ersten Mal geoffnet wird, prufen
Sie bitte, ob folgende Telle im: Qeferumfang en\tha}l’(en‘smd L ‘ N

- d
*  GX1300E Fuhkgerat NN —
¢ Halterung, szel\Befest|gungsknop e und Befestlg\ungst ile /
«  Netzkabel mit 6-A-Sicherung und Halter == —
e Ferritkern
e Einbaumontageschablone
e Bedienungsanleitung
e Garantiekarte
3 OPTIONEN
MIMB-84........ooiieiie i Einbaumontagehalterung
MLS-310.....ceiiiieerrrre i Verstarkter externer Lautsprecher
MLS-300......ceiiceeririrrirnrr i Externer Lautsprecher
[ [0 b SRR Staubabdeckung
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4 SICHERHEITS-/WARNHINWEISE

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie diese Anleitung aufmerksam durch, um sich mit den
Funktionen dieses Funkgerats vertraut zu machen, bevor Sie es zum ersten
Mal benutzen.

Der Einbau dieses Gerat muss so erfolgen, dass die von der EU empfohlenen
Expositionsgrenzwerte fiir elektromagnetische Felder (1999/519/EG) eingehalten
werden.

Die maximal verfugbare HF-Sendeleistung dieses Gerats ist 25 W. Die Antenne
muss flr maximalen Wirkungsgrad so hoch wie moglich befestigt werden. Diese
Installationshohe muss mindestens 5 Meter (iber dem Boden (oder der zuganglichen
Hohe) liegen. Falls eine Antenne nicht auf angemessener Hohe installiert werden
kann, darf der Sender weder fir langere Zeit dauerhaft betrieben werden, wenn
jemand sich innerhalb von 5 Metern von der Antenne befindet, noch berhaupt
betrieben werden, wenn jemand die Antenne beruhrt. Die Nichtbeachtung
dieser Empfehlungen und Senden uber langere Zeit als 50 % der gesamten
Funkgeratnutzungszeit (50 % Einsatzzyklus) kann zu einem Uberschreiten der
geforderten HF- Konformltatswerte fuhren.

In allen Fa’(en héngt Jedes }nogllche R|s o davon b pb deﬁ" Sender flr langere
Zeit aktiviert wird (tatsachllche Em fehlungsgrenz ind-als durchschnittlich 6
Minuten fes Iegt)\Norm/élerw ise ist der Senper nicht ?Ur langere Zeit aktiv Einige
Funkgerath; zen-verlangen, dass-eine Timr den Sender automatisch
nach 1-2 Minuten abschaltet.

Senden Sie nicht ohne am Funkgerat angeschlossene Antenne. Sprechen Sie beim
Senden in einem Abstand von 1,5 cm bis 5 cm in das Mikrofon.

Das Funkgerat darf nur mit einem maximalen Einsatzzyklus von nicht mehr als 10 %
in normalen PTT-Konfigurationen benutzt werden. Senden Sie nicht langer als 10 %
der gesamten Funkgeratnutzungszeit (1:9 Einsatzzyklus).
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5 ERSTE SCHRITTE
5.1 UBER DAS UKW/VHF-FUNKGERAT

Die im UKW-Seefunkband verwendeten Funkfrequenzen liegen zwischen 156 und
158 MHz, wobei einige Kistenstationen zwischen 161 und 163 MHz verfugbar
sind. Das VHF/UKW-Seefunkband bietet Kommunikation Gber Entfernungen, die im
Wesentlichen in Sichtverbindung liegen (UKW-Signale gehen nicht gut durch Objekte
wie Gebaude, Hiigel oder Baume). Der tatsachliche Ubertragungsbereich hangt mehr
von Antennentyp, -verstarkung und -héhe als von der Ausgangsleistung des Senders
ab. Die erwartete Sendereichweite eines stationaren 25-W-Funkgerats im Festeinbau
kann gréRer als 25 km sein, bei einer mobilen Funkibertragung kann die erwartete
Reichweite gréf3er als 8 km in Sichtverbindung sein.

5.2 AUSWAHL EINER ANTENNE

Seefunkantennen sind ausgelegt, Signale gleichermalen in allen horizontalen
Richtungen abzustrahlen, nicht jedoch gerade nach oben. Ziel einer Seefunkantenne
ist die Verstarkung des Signals zum Horizont. Der Grad, zu dem dies erreicht wird,
wird die Verstarkung der Antenne genannt. Sie wird in Dezibel (dB) gemessen und ist
einer der Hauptfaktoren bei der Wahl einer Antenne. Im Hinblick auf die &quivalente
Strahlungsleistung (ERP) werden Antennen auf der Grundlage eingestuft, wie viel
Verstarkung sie gegenuber einer theoretischen Antenne mit einer Verstarkung
von Null haben. Eine 1-m-Antenne mit 3 dB Verstarkung bedeutet die doppelte
Verstarkung gegenubefder lm\gm\aren Anfenne

In der Regel W|r¢e|ne 1-m-Edelstahl-Peit chenantenne ’/inéf:'f\gerstérkung von

3 dB auf einem| Se@elboctmast/verw\ ndet. Die Iangbre 2,5-m-Fiberglasantenne mit
6 dB wird hauptsachlich”auf Motorbooten verweﬁée{—bei%éﬁeﬂ eine zusatzliche
Verstarkung bendtigt wird.
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5.2.1 Koaxialkabel

UKW-Antennen werden Uber ein Koaxialkabel, eine abgeschirmte
Ubertragungsleitung, an das Funkgerat angeschlossen. Koaxialkabel werden nach
ihrem Durchmesser und ihrem Aufbau spezifiziert.

Bei Langen unter 6 m ist RG-58/U (mit etwa 6 mm Durchmesser) eine gute Wahl.
Bei Langen Uber 6 m, aber unter 15 m sollte das grofRere RG-8X oder RG-213/U
verwendet werden. Bei Kabellangen Uber 15 m sollte RG-8X verwendet werden. Zur
Montage des Steckers am Koaxialkabel siehe die nachstehende Abbildung.

Adapter

20 mm

10 mm 15 mm

I /’ IR
| J
Um das}?}ffaxlalkabel durch el\a </ersc raubﬂllln da§ Bootinnere zu

fiihren| ssen/ Sle/ggf de\nvEnds’fecker absch en und spater wieder
anbrlngen Sie kénnen dies tun, wenn Sie der Anleitung im Lieferumfang des
Steckers folgen. Achten Sie auf gute Létverbindungen.

(
\
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5.3 NOTRUF (VERWENDUNG VON KANAL 16)

Kanal 16 wird als der Not- und Sicherheitskanal bezeichnet. Ein Notfall wird
lebensbedrohliche Gefahr oder Gefahrdung von Eigentum definiert. In diesen Fallen
ist sicherzustellen, dass das Funkgerat eingeschaltet und auf KANAL 16 gestellt ist.
Dann wie folgt vorgehen:

1. Dricken Sie den Push-to-Talk-Schalter (PTT-Schalter) des Mikrofons und sagen
Sie ,Mayday, Mayday, Mayday. This is/Hier ist , , ” (der
Name lhres Schiffs).

Wiederholen Sie danach einmal: “Mayday, ” (der Name lhres Schiffs).

3. Geben Sie jetzt Ihre Position in Ladnge und Breite oder Kurs bzw. Peilung
und Distanz (entsprechend angeben) von einer bekannten Position wie einer
Navigationshilfe oder einem geografischen Merkmal wie eine Insel oder ein
Hafeneingang an.

4. Erklaren Sie die Art des Notfalls (Schiff sinkt, Kollision, auf Grund gefahren,
Feuer, Herzanfall, lebensbedrohliche Verletzung usw.).

5. Nennen Sie die Art der Hilfe, die Sie bendtigen (Pumpen, medizinische Hilfe
usw.).

6. Geben Sie die Anzahl von Personen an Bord und den Zustand aller Verletzten
an.

7. Schatzen Sie die aktuelle Seetlchtigkeit und den aktuellen Zustand lhres Schiffs.

8. Geben Sie eine Beschreibung lhres Schiffs: Lange, Design (Motor oder Segel),
Farbe und andereunte#sc‘hetdungsmelckmal%&e Gesam;gbertragungslange darf
1 Minute nlcr’(uberéchreltén A\ \

9. Beenden Sladle Meldung\mlt \OVE Lassen Sie d ﬁ/\lkrofqntaste los und
héren Sie. | B | )

10. Wenn keine Antwettérfoigt wiede bolén Sle die chritte. Wenn es noch
immer keine Antwort gibt, versuchen Sie einen anderen Kanal.

HINWEIS

N

Das GX1300E verfugt Gber eine DSC-Notruffunktion, die einen Notruf digital
an alle Schiffe mit kompatiblen DSC-Funkgeraten senden kann. Siehe
Abschnitt .9 DIGITALER SELEKTIVRUF (DIGITAL SELECTIVE CALLING”.

5.4 RUFEN EINES ANDEREN SCHIFFS (KANAL 16 ODER 9)

Kanal 16 kann fir den Erstkontakt (Anruf) mit einem anderen Schiff verwendet
werden.

Sein wichtigster Verwendungszweck sind jedoch Notrufmeldungen. Dieser Kanal
muss jederzeit Uberwacht werden, auler wenn gerade ein anderer Kanal benutzt
wird.

Er wird von der europaischen, US-amerikanischen und kanadischen Kiisten-
wache und von anderen Schiffen iberwacht. Die Verwendung von Kanal 16 als
Anrufkanal muss allein auf den Erstkontakt beschrankt werden. Der Anruf darf
30 Sekunden nicht Uberschreiten, kann aber 3 Mal in 2-Minuten-Intervallen wieder-
holt werden. In Bereichen mit hohem Funkverkehr kann Uberlastung auf Kanal 16,
die sich durch seine Verwendung als normaler Anrufkanal ergibt, in US-Gewassern
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bedeutend durch Verwendung von Kanal 9 als Kanal fur den ersten Kontakt (Anruf)
reduzieren, wenn kein Notruf vorliegt. Hier darf die Anrufzeit auBerdem 30 Sekunden
nicht Uberschreiten, kann aber 3 Mal in 2-Minuten-Intervallen wiederholt werden.

Sehen Sie vor Kontaktaufnahme mit einem anderen Schiff die Kanaltabellen in dieser
Anleitung an und wahlen Sie einen entsprechenden Kanal zur Kommunikation nach
dem Erstkontakt. Kanale 68 und 69 sind z. B. einige der Kanale, die Nutzern von
Sport- und Freizeitbooten zur Verfligung stehen. Uberwachen Sie Ihren gewiinschten
Kanal im Voraus, um sicherzustellen, dass Sie keinen anderen Funkverkehr
unterbrechen, und gehen Sie dann zum Erstkontakt zuriick zu Kanal 16 oder 9.

Wenn der Rufkanal (16 oder 9) frei ist, nennen Sie den Namen des anderen Schiffs,
das Sie anrufen mochten, und sagen Sie dann ,this is/hier ist* gefolgt vom Namen
Ilhres Schiffs und Ihrer Stationslizenz (Rufzeichen). Wenn das andere Schiff lhren Ruf
beantwortet, fordern Sie sofort einen anderen Kanal an, indem Sie ,go to/gehe zu*,
die Nummer des anderen Kanals sagen und dann ,over.” Wechseln Sie dann zum
neuen Kanal. Wenn der neue Kanal besetzt ist, rufen Sie das andere Schiff.

Sagen Sie nach der Ubertragung ,over” und lassen Sie die PTT-Taste (Push-To-
Talk) des Mikrofons los. Wenn die gesamte Kommunikation mit dem anderen Schiff
abgeschlossen ist, beenden Sie die letzte Ubertragung, indem Sie |hr Rufzeichen
nennen und das Wort ,out” sagen. Beachten Sie, dass Sie Ihr Rufzeichen nicht bei
jeder Ubertragung nennen miissen, nur zu Beginn und am Ende des Kontakts.

Denken Sie daran, zu Kanal 16 zuriickzukehren, wenn Sie keinen anderen Kanal
benutzen. E’nlge Funkge\rate\uberwéché é& nal 16 altomatisch, auch wenn sie auf
andere Kan\le elngestellt§|nd oder einen/Suchlauf du uhrerf

5.5 BETRIEB AUF/KANAL 3 UND 67 D /\
( nur USA-Kanalgruppe)

Kanal 13 wird an Kaianlagen, Briicken und von Schiffen zum Mandévrieren im Hafen
verwendet. Meldungen auf diesem Kanal dirfen nur die Navigation betreffen, wie
Treffen und Vorbeifahren in eingeschrankten Gewassern.

Kanal 67 wird fur Navigationsverkehr zwischen Schiffen verwendet.

Laut Vorschriften ist die Leistung auf diesen Kandlen normalerweise auf 1 Watt
begrenzt. Ihr Funkgerat ist programmiert, die Leistung auf diesen Kanalen
automatisch auf diesen Wert zu reduzieren. In bestimmten Situationen ist es jedoch
ggf. notwendig, kurzzeitig eine héhere Leistung zu verwenden. Das Verfahren zur
kurzzeitigen Umgehung der niedrigen Leistungsgrenze auf diesen beiden Kanalen
wird auf Seite 22 (Taste H/L) beschrieben.

Europaische Nutzer missen sich bezlglich Informationen zur Kanalbenutzung an
Anlegestellen, in Hafen und Binnengewassern an ihre lokalen Aufsichtsbehdrden
wenden.
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6 INSTALLATION
6.1 POSITION

Das Funkgerat kann in jedem Winkel montiert werden. Wahlen Sie einen Montageort,
der:

» das Funkgerat und Mikrofon mindestens 1 m vom magnetischen
Navigationskompass entfernt halt

* Zugang zu den Reglern am Bedienfeld bietet

* Anschluss an eine Stromquelle und eine Antenne erlaubt

» Platz in der Nahe zur Anbringung einer Mikrofonaufhangung hat

» die Antenne muss mindestens 1 m vom Funkgerat entfernt montiert werden

Hinweis: Um sicherzustellen, dass das Funkgerat die Kompassfunktion nicht beein-
trachtigt oder dass die Funkgeratleistung nicht von der Antennenposition beein-
trachtigt wird, schlieBen Sie das Funkgerat kurzzeitig am gewlinschten Montageort
an und:
a. Untersuchen Sie den Kompass, um zu sehen, ob das Funkgerat eine
Abweichung verursacht.
b. SchlieRen Sie die Antenne an und betatigen Sie das Funkgerat. Prifen Sie,
ob das Funkgerat einwandfrei funktioniert, indem Sie eine Funkgeratkontrolle
anfordern.

6.2 EINBAU/MONTAGE DES FUNKGERATS
6.2.1 Montagehalterung im Lieférumfang L/\ D)

Die Montagehal;‘érung,,jm Liefe\r\umfahg erlég,lﬁf Uberropf- jdeT TTgéﬁmontage.

Einen 5,2-mm-Bég\bE£r,yeLWlende/n, um éjg,kééﬁér au

aché zu bohren, die

mehr als 10 mm stark ist und mehr als 1,5 kg Gewicht tragen kann. Die Halterung

Tischmontage Uberkopfmontage
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6.2.2 Optionale Einbaumontagehalterung MMB-84

1.

2.

Als Hilfe bei der bliindigen Montage wird eine Schablone mitgeliefert. Mithilfe
dieser Schablone kann der beste Montageort gefunden werden.

Anhand der Schablone die Position markieren, an der das rechteckige
Loch geschnitten werden soll. Sicherstellen, dass der Platz hinter dem
Instrumentenbrett oder dem Pult tief genug ist, um das Funkgerat aufzunehmen
(mindestens 14 cm tief).

Zwischen dem Kuhlkorper des Funkgerats und Verdrahtung, Kabeln oder
Strukturen muss ein Abstand von mindestens 1,3 cm vorliegen.

Ein rechteckiges Loch 72 x 137 mm ausschneiden und das Funkgerat einsetzen.
Die Halterungen an den Seiten des Funkgerats mit der Sicherungsscheiben-/
Mutternkombination so befestigen, dass der Montageschraubenful® zur
Montageflache zeigt.

Die Einstellschraube drehen, um die Spannung so einzustellen, dass das
Funkgerat eng an der Befestigungsflache ist.

Halterung

Einstellschraube

ST

N"'; y

Kombination Sicherungsscheibe/Mutter

Einbaumontage MMB-84
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6.3 STROMANSCHLUSSE

VORSICHT

Verpolen von Anschliissen beschadigt das Funkgerét!

SchlieRen Sie das Netzkabel und die Antenne an das Funkgerat an. Antennen- und
Stromversorgungsanschlisse sind wie folgt (siehe Abbildung 1):

1.

2.

Befestigen Sie die Antenne mindestens 1 m vom Funkgerat entfernt. SchlieRen
Sie an der Riickseite des Funkgerats das Antennenkabel an.

Den roten Stromversorgungsdraht an eine 13,8 VDC +£20 % Stromquelle
anschlielen. Schlielen Sie den schwarzen Stromdraht an Masse (Erde) an.
Wenn ein optionaler abgesetzter Erweiterungslautsprecher verwendet werden
soll, siehe den nachsten Abschnitt zu Anschlissen.

Es wird angeraten, einen zertifizierten Schiffstechniker den Leistungsausgang
und das Stehwellenverhaltnis der Antenne nach der Installation Uberprifen zu
lassen.

Antenna

Water-proof
Deck Outlet,

Power Source

Abb. 1. Allgemeine Montage
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Einbau des Ferritkerns

Zum Unterdricken von
HF-Stérungen, die fehlerhaften So nah wie moglich —» <«—
H A DC-Stromkabel (rot) (
B?trleb des Funkger.ats vgrursachen Do-Stromkabel (schwarz)
kénnen, den mitgelieferten S — T
Ferritkern zusammen am externen Biemes @ escabel \\ =
Lautsprecheranschlusskabel und g 5
GPS-AnschIgsskang b"efest|ge.n S Ansehiuss. Eﬁ“‘?‘:"@ﬁﬂy
und dann seine zwei Halften wie kabel i’[é N
unten abgebildet zusammenrasten. {1 / zusammenrasten

Den Ferritkern wie abgebildet so nah
wie moglich am Funkgeratgehause
befestigen. SchlieRlich Kunststoffklebeband um den Ferritkern wickeln, um zu
verhindern, dass Vibrationen die beiden Halften auseinanderbrechen lassen.

Ferritkern

Sicherungsaustausch

Um die Sicherung aus dem Sicherungshalter zu < ->
nehmen, beide Enden des Sicherungshalters
festhalten und den Sicherungssockel
auseinanderziehen. Den Sicherungshalter nicht
verbiegen. Wenn Sie die Sicherung ersetzen,

stellen Sie pitte”s?@ﬁér:'dass—\dwsrcrg@mysnam
Metallkontakt im Siehe}dngésockel befestigt list.
Wenn der Metallkontakt, der die Si&gfung alt,
locker ist, k‘@m sich der Sicherungssockel erhitgen.

Ve
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6.4 ZUBEHORKABEL

Beim Anschliefen des externen Lautsprechers oder GPS-Navigationsempféngers
etwa 2,5 cm der Isolierung des angegebenen Drahts abisolieren, dann die Enden
unter Verwendung von Wasserabdichtverfahren zusammenspleien.

Drahtfarbe/Bezeichnung Anschlussbeispiele

WEISS - externer Lautsprecher | An externen 4-Ohm-Audiolautsprecher anschlielen

(+)

ABSCHIRMUNG - externer|An externen 4-Ohm-Audiolautsprecher anschlieRen
Lautsprecher (=)

GELB - NMEA GPS-Eingang (+) | An NMEA-Ausgang (+) des GPS anschliefen

GRUN - NMEA GPS-Eingang (-)* | An NMEA-Ausgang () oder Bezugsmasse des GPS an-
schliefen

WEISS - NMEA DSC-Ausgang (+) | An NMEA-Eingang (+) des GPS anschlieRen

BR);AUN - NMEA DSC-Ausgang | An NMEA-Eingang (-) des GPS anschlieRen
=)
X: Einige GPS-Kartenplotter haben einen einzelnen Draht fir NMEA-Signalmasse.
In diesem Fall den NMEA-Eingang (-) und NMEA-Ausgang (-) an den
einzelnen NMEA- Slgnafnassedraht des GPS-Kartenplotters anschlielen.
Falls die BeLegung von- S\romversorgun fd &/Iasse eines ZU\verwendenden
GPS-Kartenplotters von-der des Fun gerL ts welchLdEn Signalmassedraht
an derRuckselte des
)

des GPS-K \rtenplotters a?n die Mass k’(emmi GNIZF
Funkgerats a hl|el39n e \\ —

Ve N

External Speaker

EE]] .
B Pn Shield
]

23°56.890N | ©9: 5o
123°56.890W

GPS Receiver/Plotter

Yellow: NMEA GPS Input (+) _ NMEA OUT (+)
Green: NMEA GPS Input (-) . NMEA OUT (-) @
White: NMEA DSC Output (+) o NMEA IN (+) |
Brown: NMEA DSC Output () o NMEAIN ()
—

*+  Am GPS muss die NMEA-Ausgabe eingeschaltet und im Setup-Meni auf 4800
Baud eingestellt werden. Wenn eine Option firr Paritat vorhanden ist, stellen Sie
diese auf ,Keine".

*  Zu weiteren Informationen zur Anbindung an/Einrichtung des GPS wenden Sie
sich an den Hersteller des GPS-Empfangers.

* GX1300 kann NMEA-0183 Version 2.0 oder hoher lesen.

» Die NMEA-unterstiitzten Satze sind:

Eingang: GLL, GGA, RMC, GNS, GSA und GSV (RMC-Satz wird empfohlen)
Ausgang: DSC und DSE
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6.5 PRUFEN VON GPS-ANSCHLUSSEN

Nach Herstellen der Anschllisse zwischen
dem GX1300E und dem GPS wird ein kleines
Satellitensymbol oben rechts am Display angezeigt und
es wird lhre aktuelle Position (Langen-/Breitengrad) am
Display gezeigt.

HINWEIS

E()

25u ME]

INTL P m
23°56.890N | ©9:56

123°56.890W

*  Wenn ein Problem mit dem NMEA-Eingang von einem GPS vorliegt, blinkt
das Satellitensymbol stéandig, bis die Verbindung repariert worden ist.

*  Wenn kein GPS mit NMEA-Ausgang an das Funkgerat angeschlossen
ist, piept das GX1300E 10 Minuten lang, nachdem das Funkgerat
eingeschaltet wurde. Danach piept das GX1300E alle 4 Stunden und
warnt so, dass ein GPS angeschlossen werden soll.

Das GX1300E hat eine GPS-Statusanzeige, die die
aktuell empfangenen Satelliten zusammen mit einer

grafischen Darstellung (BaLKQndLagLamm)jgr relativen
Slgnalstarkén Jedes derSateThten zeigt. “ / ‘

\/

,/HlﬁWE

h

( GPS STATUS
Olk= [21k= [31FE= |
12 e | 22 e | 32 ]
133 | 25E= | AS sl
1i5= 128= 1-21 |
23°56.890N | 099:56
123°56.890W

(GPS-STATUSANZEIGE)
S

Damit das GX1300E die GPS-Statusseite richtig zeigt, wenn eine externe
GPS-Antenne oder ein Kartenplotter angeschlossen ist, muss es eingerichtet
werden, die Satze GSA und GSV nach NMEA 0183 auszugeben.

1. Das Funkgerat einschalten.
2. Die Taste MENU driicken, um das Menl anzuzeigen.

3. “GPS” mit der Taste A / ¥ / « / » wahlen, dann den
Softkey driicken.

Das Display “GPS STATUS” wird angezeigt.

4. Dricken Sie die Taste CLR, um zum Funkbetrieb
zurlckzukehren.

GX1300E STANDARD HORIZON
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6.6 ANDERN DER GPS-ZEIT

In Werkseinstellung zeigt das GX1300E GPS-Satellitenzeit oder UTC-Zeit (Universal
Time Coordinated oder GMT (Greenwich Mean Time)). Eine Zeitverschiebung ist
erforderlich, um die lokale Uhrzeit in lhrem Land zu zeigen.

1. Die Taste MENU driicken, um das Meni
anzuzeigen.

2. “SETUP” mit den Tasten A / ¥V / </ » wahlen,
dann den Softkey driicken.

3. “CONFIGURATION” (Konfiguration) mit den Tasten A

/'Y wahlen, dann den Softkey S8eqy driicken. ( v SETUP
D ETUP
4. “TIME OFFSET” (Zeitverschiebung) mit den Tasten | CHANNEL SETUP

A / ¥ wahlen, dann den Softkey driicken. | (s

CONFIGURATION
5. Die Tasten A / V¥ driicken, um die Zeitverschiebung (. LSELECT)
von UTC auszuwahlen. In der Abbildung unten, TONFICURATION )

kénnen Sie lhre Zeitverschiebung von der UTC-Zeit

CONTRAST
finden. Wenn “00:00” zugeordnet ist, ist die Uhrzeit IES\CKA_?ESE FORMT
identisch mit UTC.
6. Den Softkey [H\EBEAY dricken, um die LBAck =

Zeitverschiebung zu speichern.

7 ewemm b\ C N
7. Den Softkey "dn}\c en, um asJMenu‘zu
verlassen. N\ //

121110 9 -8 -7 6 5 4 -3 -2 -1 0 +1+2 +3 +4 +5 +6 +7 +8 +9 +10+11 +12
UTC/GMT

ZEITVERSCHIEBUNGSTABELLE
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6.7 ANDERN DER ZEITZONE

Mit dieser MenUoption kann gewahlt werden, UTC oder lokale Uhrzeit zu zeigen, die

in Abschnitt 6.6 ausgewahlt wurde.

1. Die Taste MENU driicken, um das Meni
anzuzeigen.

2. “SETUP” mit den Tasten A / V¥V / « / » wahlen,
dann den Softkey driicken.

3. “CONFIGURATION” (Konfiguration) mit den Tasten A
/'Y wahlen, dann den Softkey driicken.

4. “TIME AREA” (Zeitzone) mit den Tasten A / V¥
wahlen, dann den Softkey driicken.

5. Die Taste A / ¥ dricken, um “UTC” oder “LOCAL” zu
wahlen.

6. Den Softkey driicken, um die gewahlte
Einstellung zu speichern.

DSC SETUP
CHANNEL SETUP
ATIS SETUP

BACK [SetecT)

.

[ CONFIGURATION )

TIME AREA
TIME FORMAT
UNIT OF MEASURE

. . SOFT KEY
7. Den Softkey Y84 driicken, um das Menul zu
verlassen.
e /n\

P . 1\ < — —
( \\ \ L ‘

)
o \ <
‘ . ) \
I\ \ J F

/

(“UTC*“-Betriebsart)

(BusY] =]
g

23°56.890N | ©9:56 23°56.890N | ©9:56
123°56.890W 123°56.890W

BUSY] =]
e =

(“LOCAL*“-Betriebsart)

GX1300E

STANDARD HORIZON
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6.8 ANDERN DES UHRZEITFORMATS

Mit dieser Menloption kann gewahlt werden, die Zeit im 12-Stunden- oder
24-Stunden-Format zu zeigen.

1. Die Taste MENU dricken, um das Menl
anzuzeigen.

2. “SETUP” mit den Tasten A / ¥V / « / » wahlen,
dann den Softkey driicken.

3. “CONFIGURATION” (Konfiguration) mit den
Tasten A / V¥ wahlen, dann den Softkey

. DSC SETUP
driicken. CHANNEL SETUP
4. “TIME FORMAT (Zeitformat) mit den Tasten A / | A CSCULIEG
¥ wahlen, dann den Softkey M4 driicken. CBACK [SELECT]
5. A/VY d"rucken, um “12 HOURS” oder “24 HOURS [ conFIcoRATION )
auszuwahlen. TIME AREA
6. Den Softkey [H\EY driicken, um die gewahlte UNIT OF MEASURE
Einstellung zu speichern. SOFT KEY
{_BACK ) [SELECT]
7. Den Softkey @Y driicken, um das Men( zu

verlassen. X TIME FORMAT
—"\ < — — 24 HOURS
) O ) ' 12 HOURS
d

s

-

ENTER J
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7 REGLER UND ANZEIGEN

25W
INTL
23°56.896N
123°56.890W

7.1 BEDIENFELD

@ Ein/Aus-Schalter/Bedienungsknopf fiir Lautstarkeregler (VOL)
Schaltet das Funkgerat ein und aus und stellt die Audiolautstarke ein.
Diesen Regler im Uhrzeigersinn drehen, um das Funkgerat einzuschalten und
die Audiolautstarke des Lautsprechers zu erhéhen.

Zum Ausschallemd’es Eunkgeﬁai;&den_Regler ganz gegen den Uhrzeigersinn
drehen ! bis derZelgér auf der Anzelge/OFVf am {d'enfeld stoppt.

@ Bedie ﬁ gsknopf fu> Squelchr&lér (sQL) T\ ""\
Elnstefheu dle;ses Reglers\lm Uhrzelge sinn I%J den/Punkt fest, an dem
Rauschén auf dem Kanal die Audiostromkreise nicht aktiviert, ein empfangenes
Signal jedoch schon. Dieser Punkt wird als Ansprechschwelle der Rauschsperre
bezeichnet. Eine weitere Einstellung des Squelchreglers verschlechtert den
Empfang gewiinschter Ubertragungen.

® A/ V Tasten
Die Tasten A und V¥ dienen zur Auswahl eines gewilinschten Kanals und zur
Auswahl von Optionen im DSC-Betrieb und anderen Mentifunktionen.

@ </ » Tasten
Die Tasten « und » dienen zur Auswahl von Optionen im DSC-Betrieb und
anderen Menufunktionen.
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® Softkeys
Die Funktionen der 3 programmierbaren Softkeys kénnen durch das SETUP-
Menu angepasst werden (siehe Abschnitt “10.1.9 SOFTKEYS”). Wenn einer
der Softkeys kurz gedriickt wird, wird die Funktion Uber jeder Taste am Display
angezeigt.
Die Werkseinstellungen sind Taste 1: 34, Taste 2: JEW, Taste 3: SYNIREL.

Taste 4: und Taste 5: -Funktion.

Entsprechende Funktionen werden diesen Tasten wahrend der Funktionen im
Menl und im DSC-Betrieb automatisch zugewiesen.

® H/L-Taste
Driicken Sie diese Taste, um die Sendeleistung zwischen 25 W (Hoch) und 1
W (Niedrig) umzuschalten. Wenn die Taste H/L gedriickt wird, wahrend das
Funkgerat auf Kanal 13 oder Kanal 67 ist, wird die Leistung kurzzeitig von LO auf
HI geschaltet, bis PTT losgelassen wird.
Diese Taste H/L funktioniert nicht bei Kanalen, auf denen die Ubertragung
gesperrt ist, und bei Kanalen nur mit niedriger Leistung.

@ Taste CLR
Ruft den zuvor ausgewahlten Arbeitskanal wahrend des DSC-Betriebs und
anderer Menufunktionen sofort ab.

Taste 16/S
Driicken dieser Taste-ruft) KanaJJreﬁsgfoﬁ_vonJedem Kanal aus ab und wahlt
automatlscl(hohe Lms‘mng . Driicken’ und halten |e$er Téste ruft einen
Subkanal auk Erneutes Drucken der Ta\s,t/e 16/S| kehrt zuvo\ ausgewahlten

Arbeltskanali\uck ~ /f‘ \\ [ ‘

© Taste MENU~
Dricken dieser Taste greift auf die Mendliste zu. Vom Men( kann auf die
Funktionen “DSC”, “GPS”, “MMSI/POS INFO” und “SETUP” zugegriffen werden.

HINWEIS

J

Bevor das Meni ,DSC*-Menl ausgewahlt werden kann, muss eine MMSI
eingegeben werden. Siehe Abschnitt ,9.2 MARITIME MOBILE SERVICE
IDENTITY (MMSI)“.

©® DISTRESS-Taste
Dient zum Senden eines DSC-Notrufs. Zum Senden des Notrufs siehe Abschnitt
,9.3.1 Absetzen eines DSC-Notrufs".
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7.2 RUCKSEITE
(< P\

® DC-Eingangskabel
Schlief3t das Funkgerat an eine Gleichstromversorgung an, die 12 V DC liefern
kann.

@ Externes Lautsprecheranschlusskabel
Schlief3t das GX1300E an einen externen Lautsprecher an.

® GPS-Empfangeranschlusskabel
Schlief3t das GX1 300E an einen GPS-Empfanger an.

@ Masseansclﬂuss (G\ND) ‘
Verblnid\t das GX1300E zur Slchirhefﬁmd fur opbﬁle Lerstung mit einer guten

Masse; \ Jl

Normal\welse ‘wird dér GND Anschl’uss arJ den orpevmcht bendtigt. Wenn
jedoch der 'DC-Stromkabelanschluss zum Funkgerat eine grofe Lange hat, kann
der Sender instabil werden und das empfangene Audio kann gerduschbehaftet
sein. In diesem Fall ein kurzes Kabel mit groBem Durchmesser zwischen diesen
Anschluss am Kuhlkérper und die Batteriemasse anschlieRen.

Nur die mitgelieferte Schraube oder eine Schraube &dhnlicher GréBe (M3x6,
Edelstahl) montieren.

® Antennenbuchse (ANT)
SchlieRt eine Antenne an das Funkgerat an. Verwenden Sie eine
UKW-Seefunkantenne mit einer Impedanz von 50 Ohm.
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7.3 MIKROFON

® Taste PTT (Push-To-Talk)
Tastet den Sender, wenn das
Funkgerat im Funkgeratmodus ist.

@ MIC-Offnung (Mikrofon)
Sendet die Sprachmeldung
mit Reduzierung des
Hintergrundgerduschs mithilfe
von ,Clear Voice Noise Reduction
Technology*.

HINWEIS

Achten S{ig,d,jygg,f/,\ njrit einem {-\bstapd von ca. 1,3 cm in die
Mikrofon‘fz'fffnuné_zuu ‘sprechen, um 6es‘f§}(eTs{ﬂmg zu "erﬁ‘alteﬁ\.\

N N \ // ~ ~

Seite 24 STANDARD HORIZON GX1300E




8 BASISFUNKTIONEN
8.1 RUNDFUNKEMPFANG

1. Nachdem das GX1300E eingebaut worden ist, stellen Sie sicher, dass die
Stromversorgung und Antenne richtig angeschlossen sind.

2. Den VOL-Regler im Uhrzeigersinn drehen, bis er klickt, um das Funkgerat
einzuschalten.

3. Den SQL-Regler ganz gegen den Uhrzeigersinn drehen. Dieser Zustand wird als
+Ausschalten der Rauschsperre* bezeichnet.

4. Den VOL-Regler drehen, bis Rauschen oder Audio aus dem Lautsprecher auf
einem angenehmen Hdérpegel sind.

5. Den SQL-Regler im Uhrzeigersinn drehen, bis das Zufallsrauschen verschwindet.
Dieser Zustand wird als ,Rauschschwelle” bezeichnet.”

6. De Tasten A oder V¥ drucken, um den gewlnschten Kanal auszuwahlen.
Verfligbare Kanéle finden Sie in der Kanaltabelle auf Seite 102.

7. Wenn eine Meldung empfangen wird, die Lautstéarke mit dem VOL-Regler auf
den gewtlinschten Horpegel einstellen. Die Anzeige “BUSY” erscheint auf dem
LCD und zeigt an, dass der Kanal benutzt wird.

8.2 UBERTRAGUNG
1. Flhren Sie Schritte 1 bis 6 unter EMPFANG durch.
2. Uberwachen Sie vor dem Senden den Kanal, um sicherzustellen, dass er frei ist.
3 Die Tas}e PTFFB@HJ;OW\&UCK nd halten. Die Anzeige “TX"
erscheint auf demrrLCD. ! \ | J /
4. Sprechen Sie Iangsarﬁ\und\geutliéh,,/jﬁ das Mikrofon. | ~—
rliP'I}T-Scpélter los.

5. Wenn E(\i\lé\qrbé@agqubeendet ist, lassen $ie de

8.3 SENDEZEITBEGRENZUNG (SENDE-TIME-OUT TIMER)
(TOT)

Wenn der PTT-Schalter am Mikrofon gedriickt gehalten wird, ist die Sendezeit
auf 5 Minuten begrenzt. Dies begrenzt versehentliche Ubertragungen durch ein
klemmendes Mikrofon. Etwa 10 Sekunden vor der automatischen Senderabschaltung
ist ein Warnton aus dem Lautsprecher zu héren. Das Funkgerat geht automatisch
in den Empfangsmodus, selbst wenn der PTT-Schalter dauerhaft gedriickt gehalten
wird. Vor dem erneuten Senden muss der PTT-Schalter zuerst losgelassen und dann
erneut gedrickt werden.

HINWEIS

Wenn eine Ubertragung durch den TOT abgeschaltet worden ist, kann das
GX1300E anschlieRend 10 Sekunden lang nicht senden.
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8.4 SIMPLEX/DUPLEX-KANALBENUTZUNG

Anweisungen zur Verwendung von Simplex- und Duplex-Kanélen finden Sie in der

UKW-SEEFUNKKANALTABELLE (Seite 102).
HINWEIS

Alle Kanale sind werkseitig gemaR internationalen Vorschriften, Industry
Canada- (Kanada) und FCC-Vorschriften (USA) programmiert. Die Betriebsart
kann nicht von Simplex auf Duplex geandert werden, oder umgekehrt.

8.5 BETRIEBSART USA, INTERNATIONAL UND KANADA

Um die Kanalgruppe von International auf USA oder Kanada zu andern:

1. Die Taste MENU dricken, um das Menl
anzuzeigen.

2. “SETUP” mit den Tasten A / ¥V / €/ » wahlen,
dann den Softkey driicken.

3. Die Taste A / V¥ dricken, um “CHANNEL SETUP”
(Kanaleinrichtung) zu wahlen, dann den Softkey

S=NI@] driicken.

4. Die Taste A /-V driicken, um “CHANNEL GROUP*
(Kanalgruppe) zu-wéhlen, dann den Softkey
driicken. NN \ )/

~ — ) \ //

5. Die Taste A\L gfﬂcrk,erf, um djergev?/{’—jnschﬁe
Kanalgruppe “USA”, “INTL” oder “CAN”
auszuwahlen.

6. Den Softkey driicken, um die gewahite
Einstellung zu speichern.

7. Den Softkey driicken, um das Menii zu
verlassen.

r

(CONFIGURATION

CEacc)

SETUP
DSC SETUP

CHANNEL SETUP
ATIS SETUP

) SELECT])

=

\

CHANNEL SETUP
CHANNEL GROUP
MULTI WATCH
SCAN MEMORY

SCAN TYPE
[SELECT]

CHANNEL GROUP

[ USA |
INTL

BUSY

>

USA-BETRIEBSART

INTERNATIONAL-BETRIEBSART

KANADA-BETRIEBSART
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8.6 SUCHLAUF

Hiermit kann der Benutzer den Suchlauftyp als ,Memory Scan“ (Speichersuchlauf)
oder ,Priority Scan” (Prioritatskanalsuchlauf) wahlen. ,Memory Scan*
(Speichersuchlauf) sucht die Kanale ab, die im Speicher programmiert wurden.
LPriority Scan” (Prioritatskanalsuchlauf) sucht die Kanale ab, die im Speicher mit
dem Prioritatskanal programmiert wurden.

8.6.1 Auswahl des Suchlauftyps

1. Die Taste MENU driicken, um das MenU
anzuzeigen.

2. “SETUP” mit den Tasten A / ¥V / €/ » wahlen,
nn den Softkey SJ4R<@) driicken. -
dann den Softkey N4 driicke N s
3. Die Taste A / V driicken, um “CHANNEL SETUP” .
(Kanaleinrichtung) zu wéhlen, dann den Softkey
SIS driicken DSC SETUP
:
4. “SCAN TYPE” (Suchlauftyp) mit den Tasten A / V¥ ég,{,glgﬂ%m"
wéhlen, dann den Softkey e driicken. | [SELECT)
5. Die 'I;astgn.f / ¥ dricken, u“m PRIORIT\f [ CRANNEL SETUP )
SCAN (Prlorltatssuchlauf) oder “MEMORY SCAN
_SCAN RESUME
| PRIORITY CH
6. Den Softkey mdrucken um &a ggwahlt SUB CH
ElnsteTungzu speichern. \ \ m
7. Den S}ﬁkederuckéa, um das JewﬁzL SCAN_TYPE )
verlassen. PRIORITY SCAN
MEMORY SCAN

cHesA
\
CHE8A

( ) Prlorlty Channel

\/

SpEICHERSUCHLAUF (M-SCAN) PRIORITATSSUCHLAUF (P-SCAN)

\

/
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8.6.2 Suchlaufspeicherprogrammierung

1. Die Taste MENU dricken, um das MenU
anzuzeigen.

2. “SETUP” mit den Tasten A / ¥ / </ » wahlen,
dann den Softkey driicken. .

3. Die Taste A / V¥ dricken, um “CHANNEL SETUP” _BACK | SELECT
(Kanaleinrichtung) zu wéahlen, dann den Softkey ( SETUP )
driicken. DSC_SETUP

. . y HANNEL SETUP
4. Die Taste A / V¥ dricken, um “SCAN MEMORY TIS SETP .

(Suchlaufspeicher) zu wahlen, dann den Softkey | CONFIGURATION

NS oriicken. S EEE
5. Die Taste A / V¥ driicken, um einen gewlnschten ( )

1 CHANNEL SETUP
abzusuchenden Kanal zu wahlen, dann den | CHANNEL GROUP
Softkey driicken. “MEM” wird am Display | IULTZ WATCH

. . [SCAN_MEMORY |
gezeigt und gibt an, dass der Kanal als |scan TYPE

Suchlaufkanal gewahlt worden ist.

6. Wiederholen Sie Schritt 5 fur alle gewlinschten
Kanale, die abgesucht werden sollen.

SCAN MEMORY
CH: 16 MEM

7. Zum Loschen eines Kanals aus der Liste den En ﬁ MEM

Kanal wahlen, dann erneut den Softkey
driicken. “MEM” wird am Display ausg@b‘lépdet;"“
8. Den Softkey (Y&} driicken) um d“%s/,,Menﬁ zu
verlassen. \ ) \ ‘
) HINWEIS _

Ein Prioritdtskanal kann fiir jede Kanalgruppe festgelegt werden.

8.6.3 Speichersuchlauf (M-SCAN)

1. Stellen Sie den SQL-Regler ein, bis das Hintergrundrauschen verschwindet.
2. “MEMORY SCAN” Uiber das SETUP-Menu als Suchlauftyp wahlen.

3. Einen der Softkeys driicken, dann den Softkey
driicken (ggf. muss der Softkey €/ »  |25W
gedriickt werden, um den Softkey zu finden).
,M-SCAN“ wird auf dem LCD angezeigt. Der
Suchlauf geht von der niedrigsten zur héchsten
programmierten Kanalnummer und stoppt auf
einem Kanal, wenn eine Ubertragung empfangen
wird.

4. Die Kanalnummer blinkt wahrend des Empfangs.

5.  Um den Suchlauf zu stoppen, die Taste 16/S driicken oder einen der Softkeys
driicken, dann den Softkey (Suchlauf) driicken.
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8.6.4 Einstellung des Prioritatskanals

In der Werkseinstellung ist Kanal 16 als Prioritatskanal eingestellt. Sie kdnnen den
Prioritdtskanal Gber das SETUP-Men( von Kanal 16 auf einen anderen Kanal andern.

1. Die Taste MENU driicken, um das MenU
anzuzeigen.

2. “SETUP” mit den Tasten A / ¥ / « / » wahlen,
dann den Softkey driicken.

3. Die Taste A / V driicken, um “CHANNEL SETUP”

(Kanaleinrichtung) zu wahlen, dann den Softkey . SE
S=RSe) driicken. CHANNEL SETUP

4. Die Taste A / V¥ dricken, um “PRIORITY CH” zu égﬁgIZEER'?ION

wéhlen, dann den Softkey JJ8e] driicken. {_BACK ] [SELECT)

5. Die Tasten A / ¥ dricken, um den Prioritatskanal
auszuwahlen.

[ CHANNEL SeTUP )
SCAN TYPE

. . . SCAN RESUME
6. Den Softkey [H\IAY dricken, um die gewahlte PRIORITY CH

Einstellung zu speichern. SUB CH
(_BACK ] [SELECT)
7. Den Softkey JAY®Y dricken, um das Menu zu
verlasser], -
-~ TN ) Nl
) H\NWEIS C N | H

L/
Ein Prlaﬁtatskanal ka\nn fur JedAK/analgrupp A
festgeleﬁt\werdeh P \ : N

8.6.5 Prlorltatssuchlauf (P- SCAN)

1. Stellen Sie den SQL-Regler ein, bis das Hintergrundrauschen verschwindet.

2. “PRIORITY SCAN” (Prioritatssuchlauf) als Suchlauftyp Gber das SETUP-Meni
wahlen.

3. Elnen der Softkeys drucken, dann den Softkey
Nl driicken (ggf. muss der Softkey €/ »
gedruckt werden, um den Softkey ¥ zu finden).
“P-SCN” wird auf dem LCD angezeigt. Der Suchlauf
findet zwischen den gespeicherten Kanéalen und
dem Prioritdtskanal statt. Der Prioritdtskanal wird
nach jedem programmierten Kanal abgesucht.

4. Der Suchlauf stoppt bei einem Kanal, wenn eine
Ubertragung empfangen wird. Die Kanalnummer
blinkt wahrend des Empfangs.

5. Um den Suchlauf zu stoppen, die Taste 16/S driicken oder einen der Softkeys
driicken, dann den Softkey (Suchlauf) driicken.
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8.7 MULTI-WATCH-FUNKTION (NEBEN PRIORITATSKANAL)

Mit der Multi-Watch-Funktion werden zwei oder drei Kanale auf Kommunikation
Uberwacht.

e In der Dual-Watch-Funktion werden ein normaler VHF-Kanal und der
Prioritatskanal abwechselnd durchsucht.

¢ In der Triple-Watch-Funktion werden ein normaler VHF-Kanal, der Prioritatskanal
und der Subkanal abwechselnd durchsucht.

Wenn ein Signal auf dem normalen Kanal empfangen wird, schaltet das Funkgerat kurz
zwischen dem normalen Kanal und dem Priorititskanal um, um nach einer Ubertragung
zu suchen. Empfangt das Funkgerat eine Kommunikation auf dem Prioritdtskanal, stoppt
das Funkgerat und hort den Prioritdtskanal ab, bis die Kommunikation endet, und startet
dann die Dual- oder Triple-Watch-Uberwachung erneut.

8.7.1 Einstellung des Multi-Watch-Betriebs

1. Die Taste MENU driicken, um das Menu
anzuzeigen.

2. “SETUP” mit den Tasten A / ¥V / €/ » wahlen,
dann den Softkey driicken.

3. Die Taste A / V¥ dricken, um “CHANNEL SETUP”
(Kanaleinrichtung) zu wéhlen, dann den S/ofkoy

N O )/
/ '¥_wahlen,

4. “MULTI WATQ-Imlt den jaste}\ A/Y
dann den Softkey ‘driicken._—

5. Die Tasten A / V¥ dricken, um “DUAL” oder
“TRIPLE” zu wahlen.

6. Den Softkey driicken, um die gewahlte
Einstellung zu speichern.

[___CHANNEL SETUP ]
CHANNEL GROUP
SCAN MEMORY

SCAN TYPE

7. Den Softkey driicken, um das Menu zu

.

BACK

SELECT]

r

~

verlassen. MULTI WATCH
TRIPLE
_BACK ] [ ENTER J
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8.7.2 Starten der Dual-Watch-Funktion

1. Stellen Sie den SQL-Regler ein, bis das Hintergrundrauschen verschwindet.

2. Wahlen Sie den Kanal, den Sie neben dem Prioritatskanal Gberwachen
mochten.

INTL

3. Einen der Softkeys driicken, dann den Softkey =
. driicken (ggf. muss die Taste <€/ » gedriickt [25w 88 MEM]

werden, um den Softkey B zu finden).

“DW-##" wird auf dem LCD angezeigt (## gibt die
Nummer es ausgewahlten Prioritdtskanals an).
Das Funkgerat fiihrt einen Suchlauf zwischen dem
Prioritdtskanal und dem in Schritt 2 ausgewahlten
Kanal durch.

Wird eine Ubertragung auf dem in Schritt
gewahlten Kanal empfangen, Gberwacht das
GX1300E doppelt neben dem Prioritatskanal.

4. Um die Dual-Watch-Funktion zu stoppen, einen der Softkeys drlicken, dann
den Softkey M erneut driicken.

Bei Auswahl von “TRIPLE” im SETUP-Menu wird Y statt B als Softkey angezeigt.
HINWEIS

Der Prlbrltatskanal kann von CH16\adf eme# anderLkanal/geandert werden.

Siehe Agschnltt »8.6. 4\E|ns}ellun dés Prlﬂrltats( ?Is ) “

7 |—
L - —
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8.8 FESTKANALE: SOFORTZUGRIFF

10 Festkanale kdnnen zum Sofortzugriff programmiert werden. Driicken des Softkeys
aktiviert die vorgespeicherte Kanalreihe. Wenn der Softkey gedrlckt
wird und keine Kanale zugeordnet worden sind, erklingt aus dem Lautsprecher ein
Warnton.

Einzelheiten zur Zuweisung des und anderer Softkeys siehe unter ,10.1.9
Softkeys”.

8.8.1 Programmierung von Festkandlen

1. Die Taste A / V¥ dricken, um den zu
programmierenden Kanal zu wahlen.

2. Einen der Softkeys driicken, dann den Softkey
lange dricken, bis die Kanalnummer
blinkt.

3. Den Softkey driicken, um den Kanal auf dem
Festkanal zu programmieren.
Das Symbol “P-SET” wird auf dem LCD angezeigt.

4. Schritte 1 bis 3 wiederholen, um die gewtinschten

Kanéle in der Festkanalreihe zu programmieren.

HINWEIS

Ein Prioritatskanal kann fiir jede Kanalgruppe festgelegt werden.

8.8.2 Funktion

1. Einen der Softkeys dricken, dann den Softkey
driicken, um den Festkanal abzurufen.
Das Symbol “P-SET” wird auf dem LCD angezeigt.

2. Die Taste A / V¥ drlcken, um den gewiinschten
Festkanal auszuwéahlen.

3. Einen der Softkeys driicken, dann den Softkey
erneut driicken, um zum zuletzt
ausgewahlten Kanal zurlickzukehren.
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8.8.3 Loschen eines Festkanals

1.

Einen der Softkeys dricken, dann den Softkey
I3 driicken.

Die Taste A / V¥ dricken, um en zu léschenden
Festkanal zu wahlen.

Einen der Softkeys driicken, dann den Softkey
lange driicken, bis die Kanalnummer
blinkt.

Den Softkey driicken, um den Kanal aus
der Festkanalreihe zu I6schen.

Das Symbol “P-SET” wird auf dem LCD
ausgeblendet.

Schritte 2 bis 4 wiederholen, um die gewlinschten
Kanale aus der Festkanalreihe zu ldschen.

-

(BUSY
25W
INTL

GX1300E
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8.9 BETRIEBSMENU

Das GX1300E bietet die nachstehenden erweiterten
Funktionen Uber das Menudisplay, das durch Driicken
der Taste MENU am Bedienfeld angezeigt wird.

|MMSI!PUS||SETLIE&|

_BACK ] [SELECT]

DSC

Die folgenden sieben Arten von DSC-Selektivruf sind verfugbar: Individuell, Gruppe,
Alle Schiffe, Positionsanforderung, Positionsbestimmung, Abruf und automatischer
Positionsabruf.

Dieses Menu bietet ebenfalls bequeme Funktionen fiir DSC wie unten.
e Legt die Art des Notrufs fest (DIST ALERT MSG)

¢ Durchsucht Informationen der empfangenen DSC-Rufe (DSC LOG)
¢ Sendet einen Testruf (DSC TEST)

GPS

Sie kénnen die Signalstarke der erfassten GPS-Satelliten Uberprifen.

MMSI/POS INFO
Geben Sie Gber dlese§ Menu)hre MMSI (Marltlme Moblle Service Identlty) bevor Sie

DSC benutzen. t/ \ N\ ( ‘/ ‘ L‘ j
\_ N\ \
SETUP N )\ W N
In diesem Menu)(enﬂen/bestlmmte Xspékte der=E 3 nﬁ@ration an lhre

personlichen Betriebsbedingungen angepasst werden.
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9 DIGITALER SELEKTIVRUF DSC (DIGITAL SELECTIVE CALLING)l
9.1 ALLGEMEINES

ACHTUNG

Das GX1300E ist ausgelegt, digitale maritime Notruf- und Sicherheitsrufe
abzusetzen, um Such- und Rettungsaktionen zu erleichtern. Um als
Sicherheitsvorrichtung wirksam zu sein, darf dieses Gerat nur im
Kommunikationsbereich eines Notfall- und Sicherheitsiiberwachungssystems
auf UKW-Seefunkkanal 70 an Land verwendet werden. Die Reichweite des
Signals kann unterschiedlich sein, sollte unter normalen Bedingungen jedoch
ungefahr 20 Seemeilen sein.

Der digitale Selektivruf DSC (Digital Selective Calling) ist ein halbautomatisches
Verfahren, um einen Funkgeratruf einzurichten. Er wurde von der International
Maritime Organization (IMO) als internationaler Standard zur Einrichtung von VHF-,
MF- und HF-Funkgeratrufen festgelegt. Es wurde ebenfalls als Teil des GMDSS
(Global Maritime Distress and Safety System) festgelegt. Es ist geplant, dass DSC
letztendlich Hérwachen auf Notruffrequenzen ersetzen wird und verwendet wird, um
routinemafige oder dringende maritime Sammelrufe mit Sicherheitsinformationen zu
senden.

Mit dem System kénnen Seeleute sofort einen Notruf mit GPS-Position (wenn
mit dem F)ankgerat verblmden) an- GII ﬁtenwﬁf und andere Schiffe in
Ubertragungsrelchwefte absetzen SC kénne eleute ebenfalls Notfall-,
Drlngllchkeﬁé Slcherhelts Rdutlne P‘bsmon anfra e- und Posmonssende- sowie
Gruppenruf\zu oder voWelneManderEn Sch mit { Funjﬁgerat absetzen oder
empfangen”

9.2 MARITIME MOBILE SERVICE IDENTITY (MMSI)
9.2.1 Was ist eine MMSI?

Eine MMSI ist eine neunstellige Nummer, die bei Seefunkgeraten verwendet wird,
die den digitalen DSC-Selektivruf benutzen kénnen. Diese Nummer wird wie eine
Telefonnummer verwendet, um andere Schiffe selektiv zu rufen.

DIESE NUMMER MUSS IN DAS FUNKGERAT EINPROGRAMMIERT WERDEN,
UM DIE DSC-FUNKTIONEN ZU BEDIENEN.
Wie kann ich eine MMSI-Zuweisung erhalten?

Bitte wenden Sie sich an die zustandige Zulassungsbehdrde fiir Ihr Land, die Ihnen
weitere Informationen zum Erhalt einer MMSI-Nummer geben kann.
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9.2.2 Programmieren der MMSI

ACHTUNG

Die MMSI kann nur einmal eingegeben werden. Seien Sie daher
vorsichtig, nicht die falsche MMSI- Nummer einzugeben. Wenn
Sie die MMSI nach der Eingabe andern missen, muss das Funkgerat
zum Werksservice zuriickgegeben werden. Siehe dazu Abschnitt ,11.2

WERKSSERVICE”.

Die Taste MENU dricken, um das Meni
anzuzeigen.

2. Die Taste A / V¥ dricken, um ,MMSI/POS INFO“
auszuwahlen.
3. Den Softkey driicken. (Zum Abbrechen i \
T
den Softkey driicken.) Tet:
4. Die Taste A / V¥ drlicken, um die erste Ziffer lhrer B
MMSI zu wahlen, und dann den Softkey ,
um zur nachsten Nummer zu gehen. [ BACK JFINISH[SELECT
5. Wiederholen Sie Schritt 4, um Ihre MMSI-Nummer m
(neun Stellen) ganz emzugeben 1st:
6. Wenn Sie ’Sel der Emg\abe ‘der MMSI- N/erder \ 365;?012321
einen Fehler_machen, die Taste < P/, bis die —
falsche Zlﬁ‘eﬁ\marklert |st,/dann ie Taste A /)y (SRS SN S
driicken, um den-Eintrag zu korrigieren, und %ﬂm
Softkey lj driicken. 1st:
7. Nach erfolgter Programmierung der an:*********
MMSI-Nummer den Softkey driicken. 366901233
Das Funkgerat fordert Sie auf, die MMSI-Nummer [SELECT)
erneut einzugeben. Schritte 4-6 oben verwenden.
8. Nach Eingabe der zweiten Ziffer den Softkey CTORED MMST
driicken, um die MMSI zu speichern. 366901234
9. Den Softkey @4 driicken, um zum Display “MMSI/
POS INFO” zuriickzukehren. - d
10. Die Taste 16/S driicken oder den Softkey dricken, um in die
Funkgeratbetriebsart zurlickzukehren.
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9.3 DSC-NOTRUF

Das GX1300E kann DSC-Notrufmeldungen an alle DSC-Funkgerate senden und
von ihnen empfangen. Das GX1300E kann mit einem GPS verbunden werden, um

ebenfalls den Langen- und Breitengrad des Schiffs zu senden.

HINWEIS

Wenn kein GPS mit NMEA-Ausgang an das Funkgerat angeschlossen ist,
piept das GX1300E 10 Minuten lang, nachdem das Funkgerat eingeschaltet
wurde, und piept dann alle 4 Stunden, um so zu warnen, dass ein GPS
angeschlossen werden sollte.

9.3.1 Absetzen eines DSC-Notrufs

HINWEIS

Um einen DSC-Notruf absetzen zu kdnnen, muss eine MMSI-Nummer
programmiert sein. Siehe dazu der Abschnitt ,9.2.2 Programmieren der
MMSI”.

Damit die Position des Schiffs tbertragen wird, entweder ein GPS an das GX1300E
anschlielen (siehe Abschnitt ,6.4 ZUBEHORKABEL“) oder die Position manuell

eingeben (siehe Abschnitt ,9.9 MANUELLE EINGABE DER GPS-POSITION”).

BaSISfunktlonen

1.

Die rote federbe@stete DISTRESE}/AbdeckunE (

anheben, dann dle\Taste DISTRESS driicke
und halten Das D;splay DIS RESS W
dem LCD-angezeigt und
zahlt rickwarts (3 s = 2 s > 1 s)und sendet
dann den Notruf. Die Hintergrundbeleuchtung
des LCD und Tastenfelds blinkt, wahrend das
Funkgeratdisplay rickwarts zahlt.

as Funkgerétdisplay— |

AN

N |~ UNDESIGNATED ]
)

~_“ [DISTRESS]
Hold for 3 sec.
[ ouiT J

[ Tipistresstt )
[ UNDESIGNATED ]

[ Transmitting 1

2. Das GX1300E Uberwacht auf einen
Bestatigungsruf auf Kanal 70 oder einen
Sprachanruf auf Kanal 16 von einem anderen .
Schiff.
[ UNDESIGNATED ]
3. Wenn ein Schiff auf Kanal 16 antwortet, das L.
Mikrofon nehmen, die PTT-Taste lang driicken und [waTlxulnNg: faozr: ZASCK]
Uber die Notsituation informieren. {(PAUSE JCANCEL]
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4. Wenn eine DSC-Notrufbestatigung auf Kanal 70

empfangen wird, ertént ein DSC-Notrufalarm und RX ACKNOWLEDGED
Kanal 16 wird automatisch gewéhlt. Das Mikrofon USCG CA
nehmen, die PTT-Taste lang driicken und Uber die SINCE: 00:15
Notsituation informieren. [_OK_ )

Das LCD zeigt eine der folgenden Meldungen abhangig von der empfangenen
Bestatigung:

RX ACKNOWLEDGED: Bestatigungssignal wird empfangen.

RX RLY ACK: Relaisbestatigungssignal wird von einem anderen

Schiff oder einer Kiistenstation.

Zum Abbrechen des DSC-Notrufalarmsignals aus dem Lautsprecher driicken
Sie eine beliebige Taste.

5. Wenn keine Bestatigung empfangen wird, wird der Notrufalarm in Abstanden
von ungeféhr 4 Minuten wiederholt, bis eine DSC-Bestatigung empfangen wird.

HINWEIS

Nachdem das Funkgerat den Notruf abgesetzt hat, zeigt das Display des
Funkgerats die restliche Zeit, bis der Notruf erneut abgesetzt wird. Das
Display zeigt ,TX IN 04:00“ und zahlt rickwarts.

)
/

C A ‘ N
Absetzen emeS\DSC Notrufalarms mit Anﬁ des IJotrust ~

Das GX1300E k\m emejn DSC Notrl\qfalarm -mit de‘n foIgeLf Ln ,,A;t des Notfalls®-
Kategorien senden:

Undesignated (unbekannte Ursache), Fire (Feuer), Flooding (Fluten), Collision
(Kollision), Grounding (Schiff auf Grund gelaufen), Capsizing (Schlagseite recht
oder links), Sinking (Schiff sinkt), Adrift (Treibend), Abandoning (Verlassen des

Schiffes), Piracy (Piraterie) MOB (Mann lber Bord)
|I3PS |

2. Die Tasten A / V¥ dricken, um “DSC” auszuwahlen, [NHSIIPDS”SETUF‘ I
dann den Softkey driicken. LLED

_BACK ] SELECT)]

1. Die Taste MENU dricken, um das Mentl
anzuzeigen.

3. Die Tasten A / V¥ dricken, um “DIST ALT MSG”

auszuwahlen, dann den Softkey dricken. | DSC_CALL ]
(Zum Abbrechen den Softkey driicken.) INDIVIDUAL H

GROUP

ALL SHIPS

DIST ALERT MSG
A [Sececr)
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~

4. Den Softkey driicken. (
5 [ ]

Die Tasten A / V¥ dricken, um die gewiinschte POS
Art der Notfallkategorie auszuwahlen, dann den —— O -

Softkey IRIAR driicken. TIME: --:_-UTC

{_BACK JNATURE]JPOS/TM}
6. Die Taste [DISTRESS] driicken und halten, bis der

Notrufalarm gesendet wird. [ NATUER OF pIsT )
) ) ) ) ] o FIRE,EXPLOSION
7. Die Schritte 2 bis 5 der Basisfunktionen wie im FLOODING

vorherigen Abschnitt beschrieben durchfiihren. gggbﬁg%ﬁg

L_BACK SELECTY

Absetzen eines DSC-Notrufalarms mit manueller Eingabe einer Position

Wenn das GX1300E nicht an einen GPS-Empfanger angeschlossen ist oder das
GPS nicht einwandfrei arbeitet, kdnnen Sie den Langen-/Breitengrad des Schiffs

manuell eingeben und einen DSC-Notrufalarm senden.
GPS
-
2. Die Tasten A / ¥ drlicken, um “DSC” auszuwahlen, |MMISI}IéPDDS”SETUP |
S

dann den Softkey SSNS@] driicken.
y -

3. Die Ta/steﬁ”\A:F\V\/drijT;kemﬁum“BiﬁfAZT Msf - \
auszdwéhlen,"daﬁnfden\SOftke\ ricke /‘

1. Die Taste MENU dricken, um das Menu
anzuzeigen.

< [FINDIVIDUAL

\ 7
(Zum(@rechen den\Softkey /drlicken.) GROUP
D4 N P ) AL%’ SHIPS
o . Sececr)
4. Den Softkey [FYRIY driicken. [ DIsT ALERT MsG )

@ UNDESIGNATED P
POS: ° -

5. Geben Sie den Langen-/Breitengrad des Schiffs

und lhre lokale UTC-Zeit im 24-Stunden-Format TIME;‘:_;::G{_E-

ein. Die Tasten A / V¥ drl'.]cken, um die Nummer
auszuwahlen, und den Softkey Y& driicken, g

um den Cursor zum nachsten Zeichen zu POS AND TIME
bewegen. Wenn Sie einen Fehler machen, die POS:
Taste € / P driicken, bis das falsche Zeichen

F3°56.8906N
> ¢ € 123°56.890W
markiert ist, dann die Taste A / V¥ drlicken, um TIME: 12:56UTC

den Eintrag zu korrigieren, und den Softkey | SEXTE GITE;) SN |

S2RS@ driicken.

6. Wenn die Auswahl beendet ist, den Softkey dricken, um die
Einstellung zu speichern.

7. Die Taste DISTRESS driicken und halten, bis der Notrufalarm gesendet wird.

Die Schritte 2 bis 5 der Basisfunktionen wie im vorherigen Abschnitt
beschrieben durchfihren.
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Anhalten eines DSC-Notrufalarms

Nachdem ein DSC-Notruf abgesetzt wurde, wird er alle 4 Minuten wiederholt, bis er
vom Benutzer abgebrochen wird oder das Funkgerat aus- und wieder eingeschaltet
wird. Das GX1300E hat die Moglichkeit, das wiederholte Senden des Notrufs wie

nachfolgend beschrieben zu unterbrechen (anzuhalten).

1. Nach Absetzen des Notrufs zeigt das Funkgerat

die obere Anzeige wie rechts.
Auf dieser Anzeige sehen Sie ,TX in:

02:25%

Dies ist die Zeit, zu der das Funkgerat den
DSC-Notruf erneut absetzt.

2. Um das wiederholte Senden des Notrufs zu
unterbrechen, den Softkey driicken.

3. Um das Rickwartszahlen bis zum Absetzen des
Notrufs fortzusetzen, den Softkey driicken.

Widerrufen eines DSC-notrufs

Das GX1300E kann einen
DCS-Notrufabbruchruf

[ Tibistress!t )
[ UNDESIGNATED ]

[Waiting for ACK]
TX IN: 02:25

((PAUSE JCANCEL

[ UNDESIGNATED ]
Retransmission
is now pausing!

TX IN: ©02:25

{RESUMEJCANCEL

| IDISTRESS! !
[ UNDESIGNATED ]

senden, indem der Softkey

TN gedrickt wird.’

. [Waiting for ACK]
TX IN: JaéV:25

TIDISTRESS!! )
[ UNDESIGNATED ]

Do you want to

chggel a DIST?

Danach den (‘\Seftjggy m\‘ [ PAUSE | LYES ] [_no_J
Seite 40 STANDARD HORIZON GX1300E




9.3.2 Empfangen eines DSC-Notrufs

1. Wenn ein DSC-Notrufalarm empfangen wird, ertdont ein Notfallalarm.
Das Display zeigt die MMSI (oder den Namen) des Schiffs, das den Notruf
sendet.

2. Eine beliebige Taste des Funkgerats driicken, um den Alarm zu stoppen.

Zum sofortigen L'J.mschalten auf Kanal 16 den
Softkey driicken. YAESU

Wird dreiRig Sekunden lang nach Empfang  |[ UNDESIGNATED ]
eines DSC-Rufs keine Taste gedrickt "°§1§.‘E'ét‘°2853§'5°

(Grundeinstellung, siehe Abschnitt ,10.3.8 ACCEPT] PAUSE ] QUIT ]
Automatische Kanalumschaltzeit®), schaltet

das GX1300E automatisch auf Kanal 16, um die f Em;‘]'
Notrufkommunikation zu Gberwachen. INTL

P

4. Den Softkey driicken, um die Bestatigung i ST RT3
anzuhalten. UEE RN NRESUME] oulT ]
Den Softkey driicken, um die Bestatigung
fortzusetzen.

5. Wenn das Funkgerat auf dem Kanal bleiben soll, der vor dem Empfang des
Notrufs eingestellt war, den Softkey driicken.

6. Nach }Aﬂnahme d@s Nﬁmw -m
driicken, um Infor\atloﬁen deé\ chiffs :I Not zu J YAESU

N T - UNDESIGNATED ]
zeigen.—_ NOT ACKNOWLEDGED

7. Die Ta%nA /v dﬁJcken um- durch da ‘DISp| y | o SINCE: 00:05
L_INFO |
zu blaftern und die MMSI (oder den Namen), die - :
Art des Notfalls und die GPS-Position des Schiffs

[ RX DISTRESS

in Not zu sehen. BN DIST INFO NN
Wenn der empfangene Ruf die Position nicht DIST=Y222391234 H
einschlief3t, zeigt das LCD ,NO POSITION (Keine [ UNDESIGNATED ]
Position).

8. Den Softkey mehrmals dricken, um zur
Funkbetriebsart zurlickzukehren.

HINWEIS

Wenn es einen ungelesenen Notruf gibt, erscheint ein Symbol =" auf dem
Display. Sie kdnnen den ungelesenen Notruf ber das DSC-Protokoll
iberpriifen. Siehe dazu ,,9.13.2 Uberpriifung eines protokollierten DSC-
Notrufs.”
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9.4 ALL SHIPS CALL (ALLGEMEINER RUF AN ALLE SCHIFFE)
Mit der Funktion ,All Ships Call* (Allgemeiner Ruf an alle Schiffe) konnen Sie Kontakt
mit Schiffen mit DSC aufnehmen, ohne ihre MMSI im Einzelrufverzeichnis haben
zu muissen. Die Prioritéat des Rufs kann ebenfalls als ,Urgency* (Dringlichkeit) oder
~Safety” (Sicherheit) festgelegt werden.

DRINGLICHKEITS-Ruf:

SICHERHEITS-Ruf:

Diese Art von Ruf wird verwendet, wenn ein Schiff
keinen richtigen Notfall hat, sondern ein Problem, das
moglicherweise zu einer Notlage fuhren kann. Dieser Ruf
ist das Gleiche, als wenn Sie auf Kanal 16 ,PAN PAN, PAN
PAN, PAN PAN“ sagen.

Diese Art von Ruf dient zur Ubertragung von
Sicherheitsinformationen an andere Schiffe. Diese Meldung
enthalt in der Regel Informationen Uber ein Uberfalliges
Boot/Schiff, Truimmer oder Abfall im Wasser, Ausfall einer
Navigationshilfe oder eine wichtige Wettermeldung. Dieser
Ruf ist das Gleiche, als wenn Sie ,Securite, Securite,
Securite” sagen.

9.4.1 Senden eines rufs an alle schiffe

1. Die Taste MENU dricken, um das Menil

|GF‘S ;%I

anzuzeigen. . ; \
2. Die Tasten & // Vi:iruckem u'rh “DSC” éusiuyfah]?n L/POS|[SETUR
\ - Iy HFO
dann den Srm‘tkgxq‘ruclﬁe\n. \ // ek SerecH
3. Die Tasteﬁ\/ ¥ driicken, um “ALL._SHIPS” | /
auszuwéhlen, dann-den Softkey driicken. |
- INDIVIDUAL
(Zum Abbrechen den Softkey driicken.) GROUP
ALL_SHIPS
DIST ALERT MSG
Ceick ) [SeLecT)
Die Tasten A / V¥ driicken, um die Kategorie des (YL 2NEN |
Rufs auszuwéhlen (,SAFETY* (Sicherheit) oder UENCY
LURGENCY* (Dringlichkeit)), dann den Softkey
driicken.
{_BACK ] [SELECT]
Die Tasten A / V¥ driicken, um den Arbeitskanal (TSN |
zu wahlen, auf dem Sie sprechen méchten, und
dann den Softkey driicken. CH:08
Den Softkey driicken, um andere Kanale [L____ CH:09 U
Back_Ivanua]SELECTY

als den Schiff/Schiff-Kanal zu wahlen.

Um “ INTERSHIP CH” erneut auszuwahlen, den Softkey driicken.
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6. Den Softkey erneut driicken, um die [ CEETTESTT |

ausgewahlte Art des DSC-Rufs an alle Schiffe zu
CATEG: SAFETY

senden. CH: 16
Transmit a Call?
_YES ] _No__J

7. Nachdem der Ruf an alle Schiffe gesendet worden [ EEETESTTEES

ist, schaltet das Funkgerat auf den Kanal um,
CATEG: SAFETY

der in Schritt 5 oben ausgewahlt wurde, ohne SINCE: 00:05
Anderung des Displays. Zum Andern des Displays [ Transmitted ]
den Softkey SUIRJ driicken. { LQUIT )

8. Den Kanal abhoéren, um sicherzugehen, dass er nicht belegt ist, dann das
Mikrofon tasten und ,PAN PAN, PAN PAN, PAN PAN"“ oder ,Securite, Securite,
Securite“ sagen, abhangig von der Prioritdt des Rufs. Dann lhr Rufzeichen
angeben und den Kanal angeben, auf den zur Kommunikation gewechselt
werden soll.

9.4.2 Empfangen eines rufs an alle schiffe

1. Wenn ein Ruf an alle Schiffe empfangen wird, ertdnt ein Notalarm.
Das Display zeigt die MMSI (oder den Namen) des Schiffs, das den Ruf an alle
Schiffe sendet.

2. Eine bélleblge Taste\des Funkgeraf§ d}uckren unLeP Alarm zu stoppen.

Zum seiortlgen UmsChaIteQ auf é@wangefordeﬂ ‘
Kanalﬁ@ Softkey Qruckem ‘ /‘ YAESU
Wird \dreifig'Sekunden lang nach Empfang— | CATEﬁf glé\FETY
eines Rufs an alle Schiffe keine Taste gedriickt SINCE: 00:05
(Grundeinstellung, siehe Abschnitt ,10.3.8 YACCEPT] PAUSE | QUIT J

Automatische Kanalumschaltzeit®), schaltet

das GX1300E automatisch auf den angeforderten f %5

Kanal, um die Kommunikation zu Gberwachen. INTL

4. Den Softkey driicken, um die Bestatigung TR

anzuhalten. 200 e e
Den Softkey driicken, um die Bestatigung
fortzusetzen.

5. Wenn das Funkgerat auf dem Kanal bleiben soll, der vor dem Empfang des
Rufs an alle Schiffe eingestellt war, den Softkey driicken.

6. Die Tasten A / V¥V drucken, um durch das Display

zu blattern und die MMSI (oder den Namen) des YAESU

rufenden Schiffs, die Kategorie des Notfalls und CATEG: SAFETY
. CH: 08

den angeforderten Arbeitskanal zu sehen. SINCE: 00:08

7. Den Softkey driicken, um die
Arbeitskanalnummer des angeforderten Kanals
anzuzeigen.
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8. Die Taste PTT am Mikrofon driicken und mit dem rufenden Schiff sprechen.

9.4.3 Einrichtung des Ruftons eines Rufs an alle Schiffe
Das GX1300E hat die Funktion, den Rufton eines Rufs an alle Schiffe abzuschalten.

1. Die Taste MENU dricken, um das Menu
anzuzeigen.

2. Die Tasten A / ¥ drlicken, um “SETUP”
auszuwahlen, dann den Softkey driicken.

3. Die Tasten A / V¥ drlcken, um “DSC SETUP”

auszuwahlen, dann den Softkey driicken. [ EEEEESTI |
(Zum Abbrechen den Softkey X8 driicken.) R RTEAT

ATIS SETUP
CONFIGURATION
[SELECT]

.

4. “DSC BEEP” (DSC-Ton) mit den Tasten A / V[ DSC SETUP )

wahlen, dann den Softkey S4R=&] driicken. AUTO POS POLL
AUTO POS TIME
CH SWITCH TIMER

{_BACK [SELECT)
5. “ALL SHIPS’mit den Tasten n
den Softkey FIMZa driicken. | DIVIDUAL  ON
N N\ ROUP — ON
| \ I— {_BACK ] [SELECT]
6. Die Tasten A / V dricken, um “OFF” (Aus) zu {| \
wahlen, dann den Softkey [HIlIEY driicken. [ OFF ]
ON
BAck ] [ENTER ]

7. Die Taste 16/S driicken oder den Softkey dricken, um in die
Funkgeratbetriebsart zuriickzukehren.

Wenn Sie zum Aktivieren des Ruftons zurlickkehren mochten, einfach das obige
Verfahren wiederholen und dabei die Tasten A / ¥ drliicken, um ,ON“ in Schritt 6
oben auszuwahlen.
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9.5 INDIVIDUAL CALL (EINZELRUF)

Mit dieser Funktion kann das GX1300E Kontakt mit einem anderen Schiff mit DSC
UKW-Funkgerat aufnehmen und das empfangende Funkgerat automatisch auf einen
gewlnschten Kommunikationskanal schalten. Diese Funktion ist dhnlich einem Ruf
eines Schiffs auf CH16 und Aufforderung, auf einen anderen Kanal zu gehen (Wechsel
zu einem Kanal, der zwei Stationen vorbehalten ist).

9.5.1 Einrichten des einzel-/positionsrufverzeichnisses

Das GX1300E hat ein DSC-Verzeichnis, in dem Sie den Namen eines Schiffs oder
einer Person und die MMSI-Nummer (Maritime Mobile Service Identity Number)
von Schiffen, an die Sie Einzelrufe, Positionsanfragen und Positionsbestimmungen
senden mochten, speichern kénnen. Das GX1300E kann bis zu 60 individuelle
MMSI-Nummern mit dem Namen eines Schiffs oder einer Person speichern.

Zum Senden eines Einzelrufs missen Sie dieses Verzeichnis mit Informationen der
Personen programmieren, die Sie rufen mdchten, dhnlich dem Telefonbuch eines
Mobiltelefons.

1. Die Taste MENU dricken, um das Menu
anzuzeigen.

2. Die Tasten A / V¥V dricken, um “SETUP”
auszuwahlen, Qann den Softkeydrucken - e
3. Die Tésten\A I V\drucken um “DSC ﬁETU " \

r

auszuwahlen, dann den Softw driicken—_ - SE?S;UP
(ZumuA@reche)n den/Softke\y /Lgrucker.) | | cHANNEL_SETuP

— — |- ATIS SETUP
CONFIGURATION
{_BACK | [SELECT)

4. “INDIVIDUAL DIR.” mit den Tasten A / ¥ wahlen [ Dbsc setur. )
, dann den Softkey U9 driicken.
INDIVIDUAL REPLY
INDIVIDUAL ACK
INDIVIDUAL RING

_BACK ] [SELECT]
5. “ADD” mit den Tasten A / ¥V wahlen, dann den INDIVIDUAL DIR.

Softkey driicken.

L_BACK SELECTY

6. “NAME” mit den Tasten A / ¥ wahlen, dann den
Softkey driicken.

{BACK SELECT]
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

Die Tasten A / V¥ dricken, um zum ersten ADD
Buchstaben des Namens des Schiffs oder der

Person zu blattern, die Sie im Verzeichnis auflisten

mochten.

Den Softkey driicken, um den ersten
Buchstaben des Namens zu speichern und zum
nachsten Buchstaben nach rechts zu gehen.

BACK JFINISHJSELECT

Schritt 7 und 8 wiederholen, bis der ganze Name eingegeben ist.

Die Taste P driicken, um zum nachsten Leerraum zu gehen, wenn ein
Leerzeichen im Namen eingegeben werden soll.

Wenn bei der Eingabe des Namens oder der MMSI-Nummer ein Fehler
gemacht wird, mehrmals die Taste € / » driicken, bis die falsche Ziffer
markiert ist, und dann die Tasten A / V¥ dricken, um den Eintrag zu
korrigieren.

Nach dem zwdlften Buchstaben oder Leerzeichen
den Softkey driicken, um zum vorherigen
Display zuriickzukehren.

“MMSI” mit den Tasten A / ¥ wahlen, dann den
Softkey driicken.

Die Tasten A / ¥ drucken um durch Zlffern 0- 9 zZu
blattern. / C N\ C \‘ / )
Den Softkey\m drucRen um dle\{\lummer zu
speichern uh({zur nachstgn Zlffe\r nach\rechts ku
gehen. = -

SELECTY

Schritt 12 und 13 wiederholen, bis die ganze MMSI eingegeben ist.

Wenn bei der Eingabe der MMSI-Nummer ein Fehler gemacht wird, mehrmals
die Taste €/ » driicken, bis die falsche Ziffer markiert ist, und dann die Tasten
A / V dricken, um den Eintrag zu korrigieren.

Nach Eingabe der neunten Ziffer den Softkey
driicken, um zum vorherigen Display
zuriickzukehren.

Den Softkey driicken, um die eingegebene
Adresse zu speichern.

BACK JFINISHISELECT

Zur Eingabe anderer einzelner Adressen Schritte 5 bis 16 wiederholen.

Die Taste 16/S dricken oder den Softkey dricken, um in die
Funkgeratbetriebsart zuriickzukehren.
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9.5.2 Einrichten des Einzelruftons

Ermdglicht Einrichtung des Funkgerats, einen DSC-Einzelruf, der Sie auffordert, zur
Sprachkommunikation zu einem Arbeitskanal zu wechseln, automatisch oder manuell
(Werkseinstellung) zu beantworten. Wenn eine manuelle Antwort ausgewahlt wird,
wird die MMSI des anrufenden Schiffs gezeigt, sodass Sie sehen kénnen, wer Sie
ruft. Diese Funktion ist ahnlich der Anruferkennung auf einem Mobiltelefon.

1. Die Taste MENU dricken, um das Meni
anzuzeigen.

2. Die Tasten A / V¥V dricken, um “SETUP”
auszuwahlen, dann den Softkey driicken.

3. Die Tasten A / V¥ dricken, um “DSC SETUP”

auszuwahlen, dann den Softkey 485eq| driicken. S SE_?S;UP

(Zum Abbrechen den Softkey BACK] drﬁcken.) CHANNEL SETUP
ATIS SETUP
CONFIGURATION
Ceacc] [SELECT)

4. Die Tasten A / V¥ drlcken, um “INDIVIDUAL [ Dbsc setor. )
REPLY” (Einzelruf) auszuwahlen, dann den Softkey INDIVIDUAL DIR.
. INDIVIDUAL REPLY
SaNS@ driicken. INDIVIDUAL ACK
N _INDIVIDUAL RING

’// - ‘;7 — \\ S \‘ ) {_BACK SELECTY

| %
5. Die T ten A / V\drucken &m/“AUT " od r NUIVIDUAL REPLY
“MANUAL? auszuwahlrén dahn den ~Softke

- AUTO
driicken. | MANUAL

L_BACK ENTER J

6. Die Taste 16/S driicken oder den Softkey dricken, um in die
Funkgeratbetriebsart zuriickzukehren.
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9.5.3 Einrichtung der Bestiatigungsmeldung eines Einzelrufs

Das GX1300E kann die Antwortmeldung ,Able* (Grundeinstellung) (positive Antwort)
oder ,Unable” (negative Antwort) wahlen, wenn die Einstellung fiir die Einzelantwort (im
vorherigen Abschnitt beschrieben) auf ,AUTO" gesetzt ist.

1.

Die Taste MENU dricken, um das Menu
anzuzeigen.

2. Die Tasten A / V¥V dricken, um “SETUP”
auszuwahlen, dann den Softkey S3R9q] dricken.

3. Die Tasten A / V¥ dricken, um “DSC SETUP” .
auszuwahlen, dann den Softkey Hdq] dricken. — E_?E;UP
(Zum Abbrechen den Softkey Y8R driicken.) T RS

ATIS SETUP
CONFIGURATION
_BACK [SELECT)

4. Die Tasten A / V¥ dricken, um “INDIVIDUAL "

ACK” (Einzelbestatigung) auszuwahlen, dann den INDIVIDUAL DIR.
5 INDIVIDUAL REPLY
Softkey J489q| driicken.
INDIVIDUAL RING
{_BACK ] [SELECT]
N B

5. Die TasterrA /\V druqkeh um AByE >oder
“UNABLE” au§zuwahlen dqnn cjen S(&tkef
driicken. —

% J J

6. Die Taste 16/S driicken oder den Softkey dricken, um in die
Funkgeratbetriebsart zurtickzukehren.
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9.5.4 Senden eines Einzelrufs

Mit dieser Funktion kann mit einem anderen Schiff in Kontakt getreten, sein
Funkgerat auf einen angeforderten Arbeitskanal geschaltet und wie ein Telefon
klingeln gelassen werden. Diese Funktion ist 8hnlich dem Ruf eines Schiffs auf CH16
und Aufforderung, zu einem anderen Kanal zu gehen.

Einzelruf liber Einzel-/Positionsrufverzeichnis

1.

Die Taste MENU dricken, um das Menl
anzuzeigen.

Die Tasten A / V¥ dricken, um “DSC” auszuwéhlen,
dann den Softkey driicken.

Die Tasten A / V¥ drlicken, um “INDIVIDUAL”

NNSIIF‘DS SETUP
IMFD

BACK

SELECT

auszuwahlen, dann den Softkey driicken.

= DSC CALL
(Zum Abbrechen den Softkey [A@{ driicken.) INDIVIDUAL
GROUP
ALL SHIPS
DIST ALERT MSG
| S [SELECT]

Die Tasten A / V¥ driicken, um “HISTORY” (Verlauf)
oder “MEMORY” (Speicher) auszuwahlen, dann den

—_ |\ = = —

N ( \‘ N
\ \ //

INDIVIDUAL
HISTORY

MEMORY
NEW ID

SELECTY

Softkey driicken.
Pl
L
s

Die AV drdckeﬁ um e \ne Einzelperson

werden soll, dann den Soﬂkey lj driicken.

en
auszes\ahlen mit der Kc'>\ntakt aufgen mme ,,

L " BACK _JBBLSELECT)

USCG
MEMORY SHIPS
LHORIZON  J

[SELECT] )

Die Tasten A / V¥ driicken, um den Arbeitskanal
zu wahlen, auf dem Sie sprechen mdchten, und
den Softkey driicken.

Den Softkey driicken, um andere Kanéle
als den Schiff/Schiff-Kanal zu wahlen.

[ INTERSHIP cH )

CH:08
CH:09
CH:10

CH:06 n

L_BACK IMANUAL]SELECTY

Um “INTERSHIP CH” erneut auszuwahlen, den Softkey

INESYGIY driicken.

7. Den Softkey , um das individuelle DSC-Signal
zu senden. YAESU
CATEG: ROUTINE
CH: o8
Transmit a Call?
_YES @
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10.

Wenn nach Senden eines Einzelrufs kein
Antwortsignal empfangen wird, wird ,Waiting for YAESU

ACK“ (Auf Bestatigung warten) auf dem Display SINEEE gg-es
gezeigt. Dies bedeutet, dass das GX1300E darauf [Waiting for ACK]
wartet, dass das gerufene Schiff eine Bestatigung [RESEND]

sendet.
Zum erneuten Senden des Rufs den Softkey driicken.

Wenn das GX1300E eine Bestatigung vom gerufenen Schiff empfangt,
wechselt das Funkgerat automatisch auf den in Schritt 6 ausgewahlten
Arbeitskanal und erzeugt einen Klingelton.

Das Mikrofon tasten und das andere Schiff rufen, mit dem kommuniziert
werden soll.

Einzelruf - manueller MMSI-Eintrag

Sie kénnen eine MMSI-Nummer manuell eingeben, um Kontakt mit einem anderen
Schiff aufzunehmen, ohne die MMSI im Einzelruf-/Positionsruf-Verzeichnis zu
speichern.

1.

8.

Die Taste MENU dricken, um das Menu
anzuzeigen.

Die Tasten A / V¥ driicken, um “DSC” auszuwahlen

dann den Sdﬂkeymmu\:ken C \" / R

Die Tasten A / ¥ druckén um “INIVIDUAL”
auszuwahleﬁ\dann “den Softkey ;druckén

(Zum Abbrechen-den Softkey Y& driicken.) ° I“UAL
ALL SHIPS
DIST ALERT MSG
_BACK ] ) |
Die Tasten A / V¥V dricken, um “NEW ID” INDIVIDUAL
auszuwahlen, dann den Softkey =R driicken. HISTORY
MEMORY
{_BACK ] [SELECT)
Die Tasten A / V¥ driicken, um durch Ziffern 0-9 zu NEW ID
blattern.
Den Softkey J4R3® driicken, um die Nummer zu
speichern und zur nachsten Ziffer nach rechts zu Ceack JrnsalseLect)

gehen.

Schritt 5 und 6 wiederholen, bis die ganze MMSI eingegeben ist.

Wenn bei der Eingabe der MMSI-Nummer ein Fehler gemacht wird, mehrmals
die Taste €/ » driicken, bis die falsche Ziffer markiert ist, und dann die Tasten
A / V dricken, um den Eintrag zu korrigieren.

Nach Eingabe der neunten Ziffer den Softkey driicken.
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9. Die Tasten A / V driicken, um den Arbeitskanal ( INTERSHIP CH

zu wahlen, auf dem Sie sprechen mdochten, und n

den Softkey driicken. g: : gg

Den Softkey (AN dricken, um andere Kanale CH:10
als den Schiff/Schiff-Kanal zu wahlen. CBACKT IMANUALISEUECT]Y

Um “ INTERSHIP CH” erneut auszuwéhlen, den Softkey driicken.
10. Den Softkey {&, um das individuelle DSC-Signal  (EEEETTSTICIIES)

zu senden. 366901555
CATEG: ROUTINE
CH: o8
Transmit a Call?
| R [_No__J

11. Wenn nach Senden eines Einzelrufs kein Antwortsignal empfangen wird, wird
JMWaiting for ACK" (Auf Bestatigung warten) auf dem Display gezeigt. Dies
bedeutet, dass das GX1300E darauf wartet, dass das gerufene Schiff eine
Bestatigung sendet.

Zum erneuten Senden des Rufs den Softkey driicken.

12. Wenn das GX1300E eine Bestatigung vom gerufenen Schiff empfangt,
wechselt das Funkgerat automatisch auf den in Schritt 9 ausgewahlten
Arbeitskangl ur]d e}eugt einen Klingelton.

13. Das MkrofOn tasten lhnd das\ anql(;r/e SFhlff rﬂem mlt\dem kommuniziert
Werdensoll ‘\ \ \ // T\

9.5.5 Em\ptangen emes Emzelrufs \ )

Beim Empfangen eines Einzelrufs muss eine Bestatlgung zuruck an die rufende Station
gesendet werden. Das GX1300E antwortet in der Grundeinstellung automatisch auf
die rufende Station und schaltet zur Sprachkommunikation auf den angeforderten
Kanal. Siehe Abschnitt ,9.5.2 Einrichten des Einzelruftons”, wenn die Einstellung
geandert werden soll, um zu sehen, wer anruft, bevor der Ruf beantwortet wird.

™

Automatische Antwort:

1. Wenn ein Einzelruf empfangen wird, ertdnt ein Rufalarm.
Das GX1300E schaltet automatisch auf den angeforderten Kanal. Das Display
zeigt die MMSI oder den Namen des Schiffs, das den Einzelruf sendet.

2. Driicken Sie eine beliebige Taste, um den Alarm zu stoppen.

Den Softkey driicken, um zur Funkbetriebsart
zuriickzukehren.

4. Den Kanal GUberwachen, um sicherzustellen, dass
er frei ist, dann PTT am Mikrofon driicken und mit
dem rufenden Schiff sprechen.
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Manuelle Antwort:

1.

Wenn ein Einzelruf empfangen wird, ertont ein Rufalarm.
Das Display zeigt die MMSI oder den Namen des Schiffs, das den Einzelruf

sendet.

Driicken Sie eine beliebige Taste, um den Alarm zu stoppen.

Den Softkey dricken, um den Ruf
anzunehmen.

Den Softkey driicken, um die Bestétigung
anzuhalten.

Den Softkey driicken, um die Bestatigung
fortzusetzen.

Nach Annahme des Rufs den Softkey
drucken, um auf den angeforderten Kanal zu
wechseln. (Um zu informieren, dass Sie nicht
antworten koénnen, den Softkey driicken.)

NN O
Den Softkey\E driicken; ym e\lne Béﬁta 1gung zZu
senden.

Den Softkéw drucken U>ﬂ den Kanallu@

Kommunikation vom angeforderten Kanal zu
wechseln.

Nach Senden der Bestatigung wechselt das
GX1300E auf den angeforderten Kanal oder den
in Schritt 6 ausgewahlten Kanal zu wechseln,
ohne das Display zu &ndern. Zum Andern des
Displays den Softkey driicken.

[ RX INDIVIDUAL

YAESU
CATEG: ROUTINE
CH: 08
SINCE: 00:05

YACCEPT] PAUSE ] QUIT ]

(@=a =0
25W MEM]
USA

o INDIVIDUAL PAUSE <4
[ NRESuve] ourt )

YAESU

CATEG: ROUTINE
CH: 08

SINCE:
§_ABLE_IUNABLE] QUTT }
|
RX INDIVIDUAL
ESU
) CH:"es8
| ABLE TO COMPLY
Transmit a Call?
{_Yes _JcnG cH] no )

YAESU

CH: 08
SINCE: 00:05
[ Connected ]
{RESEND] [ ouIT J

Den Kanal Gberwachen, um sicherzustellen, dass er frei ist, dann PTT am
Mikrofon driicken und mit dem rufenden Schiff sprechen.
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9.5.6 Einrichtung des Ruftons eines Einzelrufs

Wenn ein Einzelruf empfangen wird, erzeugt das Funkgerat 2 Minuten lang einen
Rufton (Grundeinstellung). Mit dieser Auswahl kann die Ruftonzeit bei einem Einzelruf
geandert werden.

1.

Die Taste MENU dricken, um das Menu
anzuzeigen.

Die Tasten A / V¥ dricken, um “SETUP”
auszuwahlen, dann den Softkey J4X=q] driicken.

Die Tasten A / V¥ dricken, um “DSC SETUP”
auszuwahlen, dann den Softkey driicken.
(Zum Abbrechen den Softkey driicken.)

“INDIVIDUAL RING” mit den Tasten A / ¥ wahlen,
dann den Softkey driicken.

.
Die Ta/sten \A T V\drucken um d1e Ruftonlange \“
eines @nzelrufs ausguwahlen d\anﬂ den Softkey
drucken )
~ ) \\ s

DSC SETUP

CHANNEL SETUP

ATIS SETUP
CONFIGURATION
Caack] [SeLecT])

f DSC_SETUP ]

INDIVIDUAL REPLY

INDIVIDUAL DIR.
INDIVIDUAL ACK

INDIVIDUAL RING
S |

BACK

\/ I g

INDIVIDUAL RING

10 sec
15 sec
[ ENTER |

2 min
5 sec

BACK

Die Taste 16/S driicken oder den Softkey dricken, um in die

Funkgeratbetriebsart zurtickzukehren.

GX1300E

STANDARD HORIZON

Seite 53



Das GX1300E hat die Funktion, den Einzelrufton abzuschalten.

1.

Die Taste MENU driicken, um das Meni
anzuzeigen.

2. Die Tasten A / V¥V drlicken, um “SETUP”
auszuwahlen, dann den Softkey S=R3®qJ driicken.
3. Die Tasten A / V¥ dricken, um “DSC SETUP”
auszuwahlen, dann den Softkey J4ude] driicken. === SETSSJUP
(Zum Abbrechen den Softkey €Y driicken.) CHANNEL SETUP
ATIS SETUP
CONFIGURATION
{_BACK ] [SELECT]
4. “DSC BEEP” (DSC-Ton) mit den Tasten A / V (o e |
wahlen, dann den Softkey 4R=q] driicken. AUTO POS POLL
AUTO POS TIME
CH SWITCH TIMER
_BACK ] [SELECT)
5. “INDIVIDUAL” mit den Tasten A / ¥ wahlen, dann DSC BEEP
den Softkey 4R driicken. INDIVIDUAL _ ON
GROUP ON
ALL SHIPS ON
S __ _ POS REQUEST OFF
NN OY N
6. Die Tasten\ s v drUCken Um HOF\V‘ /AUS ru INDIVIDUAL
wahlen, dar \den Softkeykirucken i \

7. Die Taste 16/S driicken oder den Softkey dricken, um in die
Funkgeratbetriebsart zuriickzukehren.

Wenn Sie zum Aktivieren des Ruftons zurlickkehren mochten, einfach das obige

Verfahren wiederholen und dabei die Tasten A / ¥ drliicken, um ,ON“ in Schritt 6

oben auszuwahlen.

GX1300E
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9.6 GRUPPENRUF

Mit dieser Funktion kann der Benutzer Kontakt mit einer Gruppe bestimmter Schiffe
(z. B. Mitglieder eines Jachtklubs) mit einer Gruppen-MMSI-Nummer Uber die
Gruppenruffunktion aufnehmen, sodass sie automatisch auf einen gewlinschten
Kanal zur Sprachkommunikation wechseln. Diese Funktion ist sehr nitzlich
fur Jachtklubs und Schiffe, die zusammen fahren und Sammelnachrichten auf
einem festgelegten Kanal bekannt geben méchten. Das GX1300E kann bis zu 20
Gruppenrufeintrage speichern.

9.6.1 Einrichten eines Gruppenrufs

Damit diese Funktion aktiviert ist, muss die gleiche Gruppen-MMSI in alle DSC
UKW-Funkgerate in der Gruppe von Schiffen programmiert werden, die diese
Funktion verwenden werden. Um die Programmierung einer Gruppen-MMSI zu
verstehen, muss zunachst die Schiff-MMSI erklart werden.

Schiff-MMSI: Die ersten drei Ziffern einer Schiff-MMSI sind die MID (Maritime

Identification Digit), d. h. die Seefunkkennzahl, die das Heimatland eines Schiffs,

in dem seine MMSI registriert ist, kennzeichnet. Die letzten 6 Ziffern kennzeich-

nen die Seefunkstelle (das Schiff) eindeutig. Beispiel fiir Schiff-MMSI: Wenn |hre

MMSI “366123456” ist, ist “366” die MID, die das Land kennzeichnet (in diesem Fall

Deutschland), und “123456” ist die Schiffskennung fir Sie.

Gruppen-MMSI:

d Grupp}an M/MS{-NU icht-von-der. FCC oder anderen
Orgamsatlonen verg\eben\ d|e I|2enzier{smb die MMSI Nummern fur Schiffe zu

vergebe \ 7 N

a Die erskZ#fer)elne;/Grupp\an MMSJ ist I;Jut mteflonagr‘w Regeln immer 0"
Alle Fuﬁkgerate von Standara Horizon smd voreingestellt, wenn eine Gruppen-
MMSI-Nummer programmiert wird, ist die erste Ziffer automatisch ,0“.

O Die MID eines Schiffs wird dann in die zweite, dritte und vierte Ziffernstelle der
Gruppen-MMSI programmiert, da sie das Heimatland des Schiffs kennzeichnet.

O Die letzten 5 Ziffern werden von Personen in der Gruppe bestimmt. Dies ist ein
wichtiger Schritt, da alle Funkgerate in der Gruppe die gleiche Gruppen-MMSI
enthalten missen, damit sie sich untereinander verstandigen kénnen. Es besteht
die Mdglichkeit, dass eine andere Gruppe von Schiffen die gleiche Gruppen-
MMSI programmieren kdnnte. Falls dies geschieht, andern Sie einfach eine oder
mehrere der letzten 5 Ziffern der Gruppen-MMSI.

GX1300E STANDARD HORIZON Seite 55




Die Taste MENU dricken, um das Menu
anzuzeigen.

2. Die Tasten A / V¥ dricken, um “SETUP”
auszuwahlen, dann den Softkey driicken.

3. Die Tasten A / V¥ dricken, um “DSC SETUP” R
auszuwahlen, dann den Softkey driicken. Sc = SETUP
(Zum Abbrechen den Softkey driicken.) HANNETUP

ATIS SETUP
CONFIGURATION
_BACK ] ) |

4. “GROUP DIR.” mit den Tasten A / ¥ wahlen, dann [ bsc setor. )

den Softkey MR driicken. INDIVIDUAL REPLY
INDIVIDUAL ACK
INDIVIDUAL RING
_BACK [SELECT)

5. “ADD” mit den Tasten A / ¥ wahlen, dann den GROUP DIR.
Softkey driicken. —— Ab

EDIT
N c <
6. “NAME” mit den Tasten A"/ ¥\ wahlen, dann den
Softkey wnqrypken. N\ //
N> N\ S
“\/ ——— \ ] 0
_BACK ] [SELECT)

7. Die Tasten A / V¥ driicken, um durch den ersten ADD \
Buchstaben des Gruppennamens zu blattern, die
Sie im Verzeichnis nachschlagen méchten.

8. !Z)en Softkey , um den ersten Bu?hstaben B
im Namen zu speichern und zum nachsten % /
Buchstaben nach rechts zu gehen.

9. Schritt 7 und 8 wiederholen, bis der ganze Name eingegeben ist.

Die Taste P driicken, um zum nachsten Leerraum zu gehen, wenn ein
Leerzeichen im Namen eingegeben werden soll.

Wenn bei der Eingabe des Namens oder der MMSI-Nummer ein Fehler
gemacht wird, mehrmals die Taste <€ / » driicken, bis die falsche Ziffer
markiert ist, und dann die Tasten A / V¥ dricken, um den Eintrag zu
korrigieren.

10. Nach dem zwolften Buchstaben oder Leerzeichen den Softkey
driicken, um zum vorherigen Display zurtickzukehren.

Seite 56 STANDARD HORIZON GX1300E



1.

12.

13.

14,

15.

16.

17.
18.

“GROUP MMSI” mit den Tasten A / ¥ wahlen, dann
den Softkey driicken.

Die Tasten A / V¥ drlicken, um durch Ziffern 0-9 zu
blattern.

Den Softkey driicken, um die Nummer zu
speichern und zur nachsten Ziffer nach rechts zu
gehen.

NAME :

YAESU_GP____
GROUP MMSI:

_BACK JFINTSHISELECT)

_BACK JFINISHISELECTY

GROUP MMSI:

Schritt 12 und 13 wiederholen, bis die ganze Gruppen-MMSI eingegeben ist.
Wenn bei der Eingabe der MMSI-Nummer ein Fehler gemacht wird, mehrmals
die Taste €/ » driicken, bis die falsche Ziffer markiert ist, und dann die Tasten

A / V¥ dricken, um den Eintrag zu korrigieren.

Nach Eingabe der neunten Ziffer den Softkey
dricken, um zum vorherigen Display
zuruckzukehren.

Den Softkey [§ driicken, um die eingegebene
Daten zu spelchern

NAME :

ADD

YAESU_GP___._

GROUP MMSI:
036690155

BACK | FINISHISELECT

Zur Elrrgabqelner w\elte\ren GrUppe\SchnftF 5 bis(16° ‘\Nlederholen

/
Die Taste 16/S driicken ode& den Softkey
Funkgé&tbetnebsart/ZUruc\\zukehren ‘

9.6.2 Senden eines Gruppenrufs

Gruppenruf (ber Gruppenrufverzeichnis

1.

Die Taste MENU dricken, um das Meni
anzuzeigen.

Die Tasten A / V¥ dricken, um “DSC” auszuwahlen,
dann den Softkey 489 driicken.

Die Tasten A / V¥ dricken, um “GROUP”
auszuwahlen, dann den Softkey driicken.

dgucken um in die

—— //

FIFISI.-'F‘DS SETUP
IMFO

_BACK ]

[SELECT]

DSC_CALL ]

(Zum Abbrechen den Softkey YA driicken.) INDIVIDUAL
ALL SHIPS
DIST ALERT MSG
[SELECT)
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Die Tasten A / V¥ drucken, um “HISTORY” (Verlauf) |
oder “MEMORY” (Speicher) auszuwahlen, dann den
Softkey dricken.

.

HISTORY
MEMORY
NEW ID

BACK

SELECT)

Die Tasten A / V¥ dricken, um eine Gruppe
auszuwahlen, mit der Kontakt aufgenommen
werden soll, dann den Softkey driicken.

.

USCG GP
MEMORY SHIPS
HORIZON GP

YAESU GP H

SELECT

J

Die Tasten A / V¥ drlcken, um den Arbeitskanal
zu wahlen, auf dem Sie sprechen mdchten, und

INTERSHIP CH

den Softkey driicken. gnfgg n
Den Softkey driicken, um andere Kanale CH:10
als den Schiff/Schiff-Kanal zu wahlen. NEERCKSINANURARIEERECT]
Um “ INTERSHIP CH” erneut auszuwéhlen, den Softkey driicken.
Den Softkey HIEE! dricken, um das (EEEEETEE )
Gruppenrufsignal zu senden. YAESU GP
CATEG: ROUTINE
CH: 08
N\ = - _Transmit a Call?
7 C b\ YA s T vo )
Nachdem q\er G,,[,gppenruﬁge§endet\(\4¢irden ist, m-
schaltet da“t‘\s\l{u‘pkg@rét auf den Kanal um, derin 17/ YAESU GP
Schritt 6 oben ausgewahlt wurde, 'ohne Anderung CH: 08
. = . SINCE: 00:05
des Displays. Zum Andern des Displays den [ Transmitted ]
Softkey driicken. | [ouiT J

Den Kanal abhoren, um sicherzustellen, dass er nicl
Mikrofon tasten und die anderen Schiffe rufen, mit de
maochten.

Gruppenruf - manuelle Eingabe der Gruppen-MMS]

ht belegt ist. Dann das
nen Sie kommunizieren

Sie kdnnen eine MMSI-Nummer manuell eingeben, um Kontakt mit einem Schiff
aufzunehmen, ohne die MMSI im Gruppenrufverzeichnis zu speichern.

1.

Die Taste MENU driicken, um das Meni
anzuzeigen.

Die Tasten A / ¥ driicken, um “DSC” auszuwahlen,
dann den Softkey driicken.

Die Tasten A / V¥ drlicken, um “GROUP”

MMSIAPOS][SETUP
IMFD &

BACK SELECT)]

auszuwahlen, dann den Softkey driicken.

f DSC_CALL ]

(Zum Abbrechen den Softkey 284 driicken.) INDIVIDUAL
(GROUP____ |
ALL SHIPS
DIST ALERT MSG
{_BACK ] [SELECT]
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4. Die Tasten A / V¥V dricken, um “NEW ID” 'mm-‘
auszuwahlen, dann den Softkey J4R=q] driicken. HISTORY
MEMORY

(_BACK ] [SELECT)

5. Die Tasten A / V¥ drlicken, um durch Ziffern 0-9 zu "
blattern. GROUP MMSI:

ofl---------
6. Den Softkey J4849] driicken, um die Nummer zu
speichern und zur nachsten Ziffer nach rechts zu L‘

gehen.

7. Schritt 5 und 6 wiederholen, bis die ganze MMSI eingegeben ist.
Wenn bei der Eingabe der MMSI-Nummer ein Fehler gemacht wird, mehrmals
die Taste €/ » driicken, bis die falsche Ziffer markiert ist, und dann die Tasten
A / V dricken, um den Eintrag zu korrigieren.

8. Nach Eingabe der neunten Ziffer den Softkey driicken.

9. Die Tasten A / V¥V driicken, um den Arbeitskanal ( INTERSHIP CH

zu wahlen, auf dem Sie sprechen mdéchten, und
den Softkey JIMI&Y driicken. Enfgg n
Den Softkey WA driicken, um andere Kanale CH:10

{ BACK JMANUALJSELECT]
\ ) )
Um * INTERSHIP CH’ emeut au&ggﬁéhlen, den key:::,w driicken.

~ — | \ //
10. Den| Softkey driccken, um da's | ( QTS
Gruppenrufsignal zu senden.~ ‘ ) 036690155
CATEG: ROUTINE
CH: 08
Transmit a Call?
[_NO ]

\ J

als den Schlffr‘Schﬁ'/f\KW

11. Nachdem der Gruppenruf gesendet worden ist, schaltet das Funkgerat auf den
Kanal um, der in Schritt 9 ausgewahlt wurde, ohne Anderung des Displays.
Zum Andern des Displays den Softkey driicken.

12. Den Kanal abhdren, um sicherzustellen, dass er nicht belegt ist. Dann das
Mikrofon tasten und die anderen Schiffe rufen, mit denen Sie kommunizieren
mochten.
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9.6.3 Empfangen eines Gruppenrufs

1. Wenn ein Gruppenruf empfangen wird, erzeugt das GX1300E einen
Rufalarmton. (DSC BEEP (DSC-Ton) muss aktiviert sein, um den Alarm zu
horen.)

Das Display zeigt die MMSI (oder den Namen) des Schiffs, das den Gruppenruf
sendet.

Driicken Sie eine beliebige Taste, um den Alarm zu stoppen.

Zum sofortigen Umschalten auf den angeforderten (s )

Kanal den Softkey driicken. YAESU
Wird dreiRig Sekunden lang nach Empfang eines CATEﬁf ggUTINE
Gruppenrufs keine Taste gedriickt, schaltet das SINCE: ©0:05

GX1300E automatisch auf den angeforderten | &) (ZVHS @IEE |
Kanal, um die Kommunikation zu tiberwachen.

4. Den Softkey dricken, um die Bestatigung (@Em
anzuhalten. N
Den Softkey driicken, um die Bestatigung
fortzusetzen.

GROUP PAUSE <
/71 | ESE e

5. Wenn das Funkgerat auf dem Kanal bleiben soll, der vor dem Empfang des
Gruppenrufs elngesteut war denﬁoﬂke@druckeb

\

6. Die Tasten ‘A / V drucken um durc aé/ﬂsplL’ay — RX ROUP
zu blattern und- die MMSI\(ode} denhNamen des YAESU
rufenden Sa’uﬁs die Kategorie des Notfalls uhd 9 TLEﬁf/EgUTINE
den angeforderten Arbeitskanal zu'sehen. ‘ E-

SINCE: ©00:08
[ QUIT ]
7. Den Softkey [JUll] dricken, um die .
Arbeitskanalnummer des angeforderten Kanals
anzuzeigen.

Auf dem Kanal auf die Meldung der Person hoéren, die die Gruppe ruft.

Wenn Sie antworten wollen, den Kanal Gberwachen, um sicherzustellen, dass
er frei ist, und dann die Taste PTT am Mikrofon driicken und mit dem/den
rufenden Schiff(en) sprechen.

HINWEIS

0 Wenn es einen ungelesenen Gruppenruf gibt, erscheint das Symbol ,E*
auf dem Display. Sie kdnnen den ungelesenen Gruppenruf Gber das DSC-
Protokoll Giberpriifen. Siehe dazu ,9.13.3 Uberpriifung eines
protokollierten anderen Rufs.”

O Nachdem ein Gruppenruf empfangen wurde, werden die Uhrzeit, zu
der der Ruf erfolgte, und die MMSI oder der Name des Schiffs am LCD
angezeigt.
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9.6.4 Einrichtung des gruppenruftons
Das GX1300E hat die Funktion, den Gruppenrufton abzuschalten.

1. Die Taste MENU dricken, um das Menl
anzuzeigen.

2. Die Tasten A / V¥ dricken, um “SETUP”
auszuwahlen, dann den Softkey driicken.

3. Die Tasten A / V¥ dricken, um “DSC SETUP”

auszuwahlen, dann den Softkey SELECT driicken. e SETSSFTUP
(Zum Abbrechen den Softkey [3JAl8l{ driicken.) CHANNEL SETUP
ATIS SETUP
CONFIGURATION
{_BACK ] [SELECT]

4. “DSC BEEP” (DSC-Ton) mit den Tasten A / V (o eI |
wahlen, dann den Softkey J4Rq] driicken. AUTO POS POLL

AUTO POS TIME

CH SWITCH TIMER

A GEtecT)
5. “GROUP” mit den Tasten A / ¥ wahlen, dann den [ DSC BEEP )
Softkey 4859 driicken. INDIVIDUAL  ON
—— "\ = ~ S GROUP ON
Ve C N\ C ‘ “ ALL SHIPS ON
\ T L ) |LPOS REQUEST_OFF ||
\ L
\\ NN\ | | (e [sELect)
6. Die TaﬁieﬁL/JV druckekvum “OF F"<(; ’ nm-‘
wahlen, dann den Softkey [HNIlIEY driicken. [ OFF ]
ON
{_BACK ] [ENTER J

7. Die Taste 16/S driicken oder den Softkey driicken, um in die
Funkgeratbetriebsart zurtickzukehren.

Wenn Sie zum Aktivieren des Ruftons zurtickkehren méchten, einfach das obige
Verfahren wiederholen und dabei die Tasten A / ¥ driicken, um ,ON* in Schritt 6
oben auszuwahlen.
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9.7 POSITIONSANFORDERUNG

Fortschritte in der DSC-Technik machen es jetzt moglich, die Position eines anderen
Schiffs abzurufen und die Position dieses Schiffs auf dem Display des GX1300E
anzuzeigen. Standard Horizon hat diese Funktion einen Schritt weitergefihrt:
Wenn ein Standard Horizon GPS an das GX1300E angeschlossen wird, wird die
abgerufene Position des Schiffs auf dem Display des GPS-Kartenplotters angezeigt.
Dies vereinfacht die Navigation zur Position des abgerufenen Schiffs. Dies ist eine
groRartige Funktion fir jeden, der die Position eines anderen Schiffs kennen mdchte.
Dies kdnnte zum Beispiel Ihr Freund sein, der Fische fangt, oder die Position einer
Person zu finden, mit der Sie eine Seereise machen.

HINWEIS

Das andere Schiff muss einen arbeitenden GPS-Empfanger haben, der
an sein DSC-Funkgerat angeschlossen ist, und sein Funkgerat darf nicht
eingestellt sein, Positionsanfragen abzulehnen. (Siehe Abschnitt ,9.5.1
Einrichten des Einzelruf-/Positionsrufverzeichnisses”, um Informationen
in das Einzelrufverzeichnis einzugeben.)

9.7.1 Senden einer positionsanfrage an ein anderes schiff

Positionsanforderung lber Einzel-/Positionsrufverzeichnis

1. Die TasteJ/M'E’F{Uf:d?Qc Ken, um das ’E‘T i}

T,
anzuzeigen, . s‘/ ‘%
, Iy S \g/ ) {MMEIIPDE] SETUR
2. Die Tasten | /VdruckenyUm I5§C a/l:l,,,,:ywahlﬁn’ HED) ) &

dann den S\(\Jﬁ fy'drijcken\/ R

3. Die Tasten A / V¥ dricken, um “POS REQUEST” , T
auszuwahlen, dann den Softkey J3u5®] driicken. GROUP

(Zum Abbrechen den Softkey driicken.) ALL SHIPS
DIST ALERT MSG

POS REQUEST
BACK SececT)

.

4. Die Tasten A / ¥ driicken, um “HISTORY” (Verlauf) [ EESEIIIESEEN

oder “MEMORY” (Speicher) auszuwahlen, dann den
Softkey SSREe) driicken. NEW ID

Ceac e |

5. Die Tasten A / V¥ driicken, um eine Einzelperson (I 2NN |
auszuwahlen, mit der Kontakt aufgenommen
.. USCG
werden soll, dann den Softkey J343q] driicken. MEMORY SHIPS
HORIZON
Ceaci [SeLecT)
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10.

1.

Den Softkey driicken, um den Ruf zur
Positionsanfrage zu senden.

Wenn das GX1300E keine Antwort empfangt, wird
das Display wie in der Abbildung rechts gezeigt.
Um erneut zu senden, den Softkey
driicken.

[ pos ReouEsT )

,

YAESU
CATEG: SAFETY

Transmit a Call?
YES

J

[ pos ReouEsT )

.

YAESU
CATEG: SAFETY
SINCE: 00:05
[Waiting for ACK]
QUIT

.

Wenn das GX1300E die Position des abgerufenen Schiffs empfangt, erzeugt
das GX1300E einen Rufalarmton und die Position des abgerufenen Schiffs
wird Uber NMEA 0183 zu einem GPS-Kartenplotter gesendet. (DSC BEEP
(DSC-Ton) muss aktiviert sein, um den Alarm zu héren.

)

Dricken Sie eine beliebige Taste, um den Alarm zu stoppen.

Die Taste driicken, um die vom abgerufenen
Schiff Ubertragenen Positionsdaten auf dem
Display zu zeigen.

-\

Die Tz{ten A1V driicken, um'das- Di pla auf dL \
Anzeige der empfangenen Date?\umzuschalten

Zum \/%passen des Posmonsanfragedlsplbys den

[ Rx Pos RepLY )

YAESU
POS ACKNOWLEDGED
SINCE: ©0:05

INFO

P

Softkey (8 ﬁrucken

HINWEIS

RX POS REPLY

| BR~ Pos INFO NN
POS: 23°56.890N

) 123°56.890W
) | TIME:" 12:56 UTC
[ ouIT J
[ RX POS REPLY |
123°56. 890WH
TIME: 12:56 UTC
DST: 29.8NM
BRG: 270°T
[ QUIT |

Wenn das GX1300E keine Positionsdaten vom abgerufenen Schiff empfangt,

zeigt das LCD unter Position und Zeit "--".
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Positionsanforderung - manuelle MMSI-Eingabe

Sie kénnen eine MMSI-Nummer manuell eingeben, um Kontakt mit einem anderen
Schiff aufzunehmen, ohne die MMSI im Einzelruf-/Positionsruf-Verzeichnis zu
speichern.

1.

10.

Die Taste MENU dricken, um das Meni
anzuzeigen.

Die Tasten A / V¥ driicken, um “DSC” auszuwahlen,
dann den Softkey driicken.

Die Tasten A / V¥ dricken, um “POS REQUEST”
auszuwahlen, dann den Softkey driicken.

(Zum Abbrechen den Softkey driicken.)

Die Tasten A / V¥V dricken, um “NEW ID”
auszuwahlen, dann den Softkey driicken.

Die Tasten }/V*dmkén um-durch Ziffern 0-9 zu
blattern. | S NN \ J//

\ NN\
Den Softkeyim driicken, um die Niimmer ‘zu

\

speichern un d-zur :n%ghstén Ziffe\(\ nﬁachif'echts,/zu

gehen. v

GFPS
TaE)
MMSIAFPOS|[SETURP
IMFO
S

[SELECT])

[ DSC CALL ]
GROUP

ALL SHIPS

DIST ALERT MSG
POS_REQUEST
[SELECT)

.

's N\

POS REQUEST
HISTORY
MEMORY

L NEW ID

L_BACK SELECTY

MMSI: )
| e

R

Ji@gﬁiﬁé%iﬁf____‘
| SELECT]

Schritt 5 und 6 wiederholen, bis die ganze MMSI eingegeben ist.
Wenn bei der Eingabe der MMSI-Nummer ein Fehler gemacht wird, mehrmals
die Taste €/ » driicken, bis die falsche Ziffer markiert ist, und dann die Tasten

A / V dricken, um den Eintrag zu korrigieren.

Nach Eingabe der neunten Ziffer den Softkey driicken.

Den Softkey driicken, um den Ruf zur
Positionsanfrage zu senden.

Wenn das GX1300E keine Antwort empfangt, wird
das Display wie in der Abbildung rechts gezeigt.
Um erneut zu senden, den Softkey
driicken.

[ ros ReQuesT )
366901555
CATEG: SAFETY

Transmit a Call?

\ J

[ ___POS _REQUEST ]
366901555
CATEG: SAFETY
SINCE: 00:05
[Waiting for ACK]
[RESEND ] L ouiT }

r
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11. Wenn das GX1300E die Position des abgerufenen Schiffs empfangt, erzeugt
das GX1300E einen Rufalarmton und die Position des abgerufenen Schiffs
wird Uber NMEA 0183 zu einem GPS-Kartenplotter gesendet. (DSC BEEP
(DSC-Ton) muss aktiviert sein, um den Alarm zu héren.)

Dricken Sie eine beliebige Taste, um den Alarm zu stoppen.

12. Die Taste IMg® driicken, um die vom abgerufenen [ EERESEITINANS |
PP . 366901555
Sphﬁfuberﬂagenen Positionsdaten auf dem POS ‘ACKNOWLEDGED
Display zu zeigen. SINCE: ©0:05
[ INFO |
13. Die Tasten A / V¥ driicken, um das Display auf die (@SSRS |
Anzeige der empfangenen Daten umzuschalten. E8 Pos INFO NN
POS: 23°56.890N
14. Zum Verlassen des Positionsanfragedisplays den 123°56.890W
. gedispiay TIME: 12:56 UTC
Softkey I8hmI driicken.
[_RrRx pos RepLY )
123°56.890W
TIME: 12:56 UTC
DST: 29.8NM
BRG: 270°T
{_BACK ] [_QUIT J
oA _
() HINwElS| | | )
N N \ // r

" ) \ N ~
Wenn dégGX13pOE keine Positionsdaten vom ab;ﬂtfenep/‘Schiff empfangt,

zeigt das LCD-,NO-POSITION DATA“ (Keing Positionsdaten).

9.7.2 Empfangen einer Positionsanforderung

Wenn eine Positionsanforderung von einem anderen Schiff empfangen wird, ertdnt
ein Rufalarm und ,POS REQUEST® wird am LCD gezeigt.

1. Wenn ein Positionsanforderungsruf empfangen RX POS REOUEST

wird, sendet das GX1300E lhre Position zu dem YAESU
; ; POS REPLY
Schiff, das sie angefordert hat. : SINCE: 90:93 :
2. Zum Verlassen des Positionsanfragedisplays den Transmitte
Softkey [oShg] driicken. 2Ll
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9.7.3 Einrichtung des positionsanfrageruftons
Das GX1300E hat die Funktion, den Rufton der Positionsanforderung abzuschalten.

1. Die Taste MENU dricken, um das Menu
anzuzeigen.

2. Die Tasten A / ¥ drlicken, um “SETUP”
auszuwahlen, dann den Softkey driicken.

3. Die Tasten A / V¥ drlcken, um “DSC SETUP”

auszuwahlen, dann den Softkey driicken. 5SC SE?SJUP
(Zum Abbrechen den Softkey driicken.) CHANNEL SETUP
ATIS SETUP
CONFIGURATION

BACK SELECTY

\

4. “DSC BEEP” (DSC-Ton) mit den Tasten A / V [ EEEDSESSIIEES )

3 ELECTIGIRE . AUTO POS POLL
wahlen, dann den Softkey dricken AUTO POS TINE
CH SWITCH TIMER
{_BACK ]

J

5. “POS REQUEST” mit den Tasten A / ¥ wahlen, [(SESEEETIER)
0 INDIVIDUAL ON

dann den Soﬂlfxgyi@xdrucken. | GrouP oN

- ) \ “ALL SHIPS ON

POS REQUEST OFF
BACK [SELECT)

- —

N TN N

\ \ /

S~ NN\ \,,{,’/ “

/
6. Die Tasten\\,LA:v:d,r,uckén, urr1\\§9F/F’”\':(Aus,)—LlJ — pos REQUEST )

wahlen, dann den Softkey [EXIEY driicken. _%i—
Ceacc [enter J

7. Die Taste 16/S drlicken oder den Softkey dricken, um in die
Funkgeratbetriebsart zurtickzukehren.

Wenn Sie zum Aktivieren des Ruftons zurlickkehren mochten, einfach das obige
Verfahren wiederholen und dabei die Tasten A / ¥ drliicken, um ,ON“ in Schritt 6
oben auszuwahlen.
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9.8 POSITIONSBESTIMMUNG

Diese Funktion ist ahnlich der Positionsanforderung, anstatt jedoch die Position
eines anderen Schiffs anzufordern, kénnen Sie mit dieser Funktion lhre Position an
ein anderes Schiff senden. Um lhre Position zu senden, muss ein GPS-Empfanger
angeschlossen sein oder die Position manuell eingegeben werden. Siehe Abschnitt
,9.9 MANUELLE EINGABE DER GPS-POSITION”.

9.8.1 Senden eines DCS-Rufs zur positionsbestimmung

Positionsbestimmung liber Einzel-/Positionsrufverzeichnis

1. Die Taste MENU dricken, um das Menu
anzuzeigen.

GPS

=575 23

HMSIJ"F"DS SETURP
IMFO

_BACK ] [SELECT]

2. Die Tasten A / V¥ drlicken, um “DSC” auszuwahlen,
dann den Softkey driicken.

3. Die Tasten A / V¥ dricken, um “POS REPORT” . <
auszuwahlen, dann den Softkey 3R49q] driicken. Lin Slls

= ALL SHIPS
(Zum Abbrechen den Softkey [JA@l{ driicken.) DIST ALERT MSG
POS REQUEST
POS REPORT
Ceac] SelecT)
4. Die Tasten A / V- c{ucken um ‘HISTORY™ (Verlauf) | | [_pos RepORT )
oder "MEMORY” (Speicher) auszu\aﬁlén dann deJ;, ‘ (7
Softk LECT drucken \\ /) | T\ N NEW ID
5. Die Tasten A / V driicken, um eine Einzelperson (2NN
auszuwéhlen, mit der Kontakt aufgenommen
werden soll, dann den Softkey 3Ry drlicken. MEMORY SHIPS
HORIZON
Ceack ] [SELEcT)
6. Den Softkey driicken, um |hre Position an das
wahl hiff zu senden. YAESU
ausgewahlte Sc u sende : . POS: 235%6.890N
Den Softkeydrucken, um die 123°56.890W
Positionsinformationen zu andern. Transmit a Call?
POS/TM] _NO ]

7. Zum Verlassen des Positionsanfragedisplays den f POS REPORT )

ftk WARI driicken. YAESU
Soft eyd ucke CATEG: SAFETY
SINCE: 00:05
[ Transmitted ]
L _ouiT J
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Positionbestimmung - manuelle MMSI-Eingabe

Sie kénnen eine MMSI-Nummer manuell eingeben, um Kontakt mit einem anderen
Schiff aufzunehmen, ohne die MMSI im Einzelruf-/Positionsruf-Verzeichnis zu
speichern.

1.

ausgewahlte Schiff zu senden. 366901555
D g Softk drick . POS: 23°56.890N
en oftkey g ricken, um die 123°56.890W
Positionsinformationen zu andern. Transmit a Call?
[_YES _Jpos/TM] NO ]
10. Zum Verlassen des Positionsanfragedisplays den [ POS REPORT )
Softke UIT driicken. 366901555
ye CATEG: SAFETY
SINCE: 00:05
[ Transmitted ]
L [ ouiT J

Die Taste MENU dricken, um das Meni

|EPS |
anzuzeigen. ¥

Die Tasten A / V¥ driicken, um “DSC” auszuwahlen, MHSI"PDS SETUP
.. IMFO
dann den Softkey J44S9j driicken.

[ BACK ] [SELECT))

Die Tasten A / V¥V dricken, um “POS REPORT” , N
auszuwahlen, dann den Softkey J3Rg@] driicken. R

- ALL SHIPS
(Zum Abbrechen den Softkey A8 driicken.) DIST ALERT MSG
POS REQUEST
POS REPORT
Ceacc] [SELECT)
Die Tasten A / V¥V dricken, um “NEW ID”
auszuwahlen, dann den Softkey SSNIq) driicken. HMIESMTOORRYY
| NEW ID |
Back ] [SELECT]
Die Tasten } -V dﬂ;ckén umﬂurehilﬁefﬁeﬂ Zu -.!13]]]}-
bléttern. | N | MMSI: )
Den Softkeyim drucken um die Ummer o I \‘
speichern und-zur nachstén Z|ffe\' nac;h Techts zu 3
gehen. v - g

Schritt 5 und 6 wiederholen, bis die ganze MMSI eingegeben ist.

Wenn bei der Eingabe der MMSI-Nummer ein Fehler gemacht wird, mehrmals
die Taste €/ » driicken, bis die falsche Ziffer markiert ist, und dann die Tasten
A / V drucken, um den Eintrag zu korrigieren.

Nach Eingabe der neunten Ziffer den Softkey driicken.
Den Softkey J& driicken, um Ihre Position an das
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9.8.2 Empfangen eines DCS-Rufs zur positionsbestimmung

Wenn ein anderes Schiff seine Position zum GX1300E sendet, geschieht Folgendes:

1. Wenn der Positionsbestimmungsruf empfangen wird, wird ein Rufton erzeugt
und das Display zeigt die MMSI oder den Namen des Schiffs, die Zeitdauer
seit Empfang des Rufs sowie die GPS-Position des Schiffs. Das GX1300E
gibt ebenfalls NMEA-Satze (DSC und DSE) an einen angeschlossenen
GPS-Kartenplotter aus.

2. Eine beliebige Taste des Funkgerats driicken, um den Alarm zu stoppen. (DSC
BEEP (DSC-Ton) muss aktiviert sein, um den Alarm zu héren.)

3. Den Softkey INFO drUCken, um die vom RX POS REPORT
abgerufenen Schiff Ubertragenen Positionsdaten YAESU
i POS: 23°56.890N
Zzu zelgen. 123°56.890W
SINCE: 00:05

4. Die Tasten A / V driicken, um das Display auf die (gL |

Anzeige der empfangenen Daten umzuschalten. EE Pos INFO 1N
. , POS: 23°56.890N
5. Zum Verlassen des Positionsanfragedisplays den 123°56.890W

ftk [SAN] driicken. TIME: 12:56 UTC
Softkey I driicke [ BACK ] [ ourT_J
—

.

J

.

BC_Rx"PoS REPORT
[ 123°56.890W
TIME: 12:56 UTC

: 29.8 NM
G: 270°T

T\ N -~
N )/
i y

-

L J\.
woH
n=

o
>
(@]
=

Louir )

.
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9.8.3 Einrichten eines ruftons fiir positionsbestimmung

Das GX1300E hat die Funktion, den Rufton der Positionsbestimmung abzuschalten.

1. Die Taste MENU dricken, um das Menu
anzuzeigen.

2. Die Tasten A / ¥ drlicken, um “SETUP”
auszuwahlen, dann den Softkey driicken.

3. Die Tasten A / V¥ drlicken, um “DSC SETUP”

auszuwahlen, dann den Softkey J4R4@] dricken. 5SC SETSSJUP

(Zum Abbrechen den Softkey sAl@Y driicken.) CHANNEL SETUP
ATIS SETUP
CONFIGURATION
{_BACK ) [SELECT]

4. “DSC BEEP” (DSC-Ton) mit den Tasten A / V (SIS |
5 SELECTHeISE . AUTO POS POLL
wahlen, dann den Softkey - dricken AUTO POS TIME
CH SWITCH TIMER
{_BACK ]

J

5. “POS REPORT” mit den Tasten A / ¥ wahlen, dann [ SEEEIEER
SELECTEME _ GROUP ON
den Softiey SN driicken | ALL SHIPS  ON
, ——\ < “POS REQUEST OFF
P05 REPORT OFF
BACK

- =

a b N )
( N ~J \ \ //

\ ™~ \ // ' ‘
. ~ /‘ \ \/ZL ‘ :
¥ _driicken, u m\zo FF" (Au S);Lu; [ pos ReporT___)

6. Die Taster{\\,LA:

wahlen, dann den Softkey [EXIEY driicken. _%i—
Ceacc [enter J

7. Die Taste 16/S drlicken oder den Softkey dricken, um in die
Funkgeratbetriebsart zurtickzukehren.

Zum erneuten Aktivieren des Ruftons der Positionsbestimmung das obige Verfahren
wiederholen und die Tasten A / V¥ drlicken, um ,ON* (Ein) in Schritt 7 oben zu
wahlen.
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9.9 MANUELLE EINGABE DER GPS-POSITION (LAT/LON)

Sie kénnen den Langen- und Breitengrad Ihres Schiffs manuell senden, wenn kein
GPS-Empfanger angeschlossen ist oder der GPS-Empfanger nicht funktioniert.

Nach Eingabe der Position enthalt Absetzen eines DSC-Notrufs oder einer
Positionsbestimmung die manuell eingegebene Position.

1. Die Taste MENU dricken, um das Menu
anzuzeigen.
2. Die Taste A / V¥ dricken, um ,MMSI/POS INFO*
auszuwahlen.
3. Den Softkey dricken. (Zum Abbrechen
i MMSI/POS INFO
den Softkeydrucken.) ID: 366901234
4. Den Softkey dricken, um das [|POS: --0--.----
Positionseingabedisplay anzuzeigen. TIME: --:--UTC_
5. Die Taste A / ¥ driicken, um die erste Ziffer Ihres A
Breitengre.\.ds zu wéhlen,"und danr_1 den Softkey
driicken, um zur nachsten Ziffer zu gehen.
, _ ) POS: B-°--.---_
6. Schritt 5 wiederholen, um den Langen- und .
- i TIME: --:--UTC
Sreftengrad einzugeben. | seecDom
7. Die UTC-Zeit im 24-Stundénformat mit dem | —
gleichen Verfahren wie in Schritt§ eingeben. <
8. Wenﬁ]\S\ie bei der Eingabe d/e:E:POSiti‘on ung/ pgs‘; B3°56.890)
Uhrzeiteimen Fehler machen, die Taste ——1{__ 123°56.890y
. . . Lo TIME: 12:56UTC
driicken, bis das falsche Zeichen markiert ist, [ BACK JFINISA]SELECT]
dann die Taste A / ¥ driicken, um den Eintrag zu
korrigieren, und den Softkey driicken. MMSI/POS INFO
. ID: 366901234
9. Nach erfolgter Programmierung der POS: 23°56.890)
Positionsinformationen den Softkey 123°56.890y
driicken TIME: 12:56UTC
: [_OK ]
10. Den Soﬂkey dricken, um zum Menddisplay zurtickzukehren.
Den Softkey driicken, um das Positionseingabedisplay erneut
anzuzeigen.
11. Die Taste 16/S driicken oder den Softkey driicken, um in die
Funkgeratbetriebsart zurtickzukehren.
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9.10 AUTOMATISCHER POSITIONSABRUF

Das GX1300E hat die Fahigkeit, automatisch vier Stationen zu Uberwachen, die in
das Einzelrufverzeichnis programmiert sind.

9.10.1 Einrichtung eines Abruftyps

1.

Die Taste MENU dricken, um das Menilu
anzuzeigen.

Die Tasten A / V¥V dricken, um “SETUP”
auszuwahlen, dann den Softkey driicken.

Die Tasten A / V¥ dricken, um “DSC SETUP”
auszuwahlen, dann den Softkey driicken.
(Zum Abbrechen den Softkey driicken.)

“AUTO POS POLL” mit den Tasten A / V¥ wahlen,
dann den Softkey driicken.

S /"\

Die Tasten/ ‘A / v drucken “um “POS REﬂUEiT”
oder “POS “\REPORT” auSZUWahIerNdann den

Softkey Wdrucken /“ \ ‘

\

L_BACK SELECT)

SETUP
DSC SETUP
CHANNEL SETUP
ATIS SETUP
CONFIGURATION

f DSC_SETUP ]

DSC BEEP
ek (seLecT)

AUTO POS POLL
AUTO POS TIME
CH SWITCH TIMER

L_BACK ENTER J

~

AUTO POS POLL

6. Den Softkey @Y driicken, um zu “DSC SETUP” zuriickzukehren.

9.10.2 Einrichten des Abrufzeitintervalls

1.

Die Taste MENU dricken, um das Meni
anzuzeigen.

2. Die Tasten A / V¥V dricken, um “SETUP”
auszuwahlen, dann den Softkey X9 driicken.
3. Die Tasten A / V¥ dricken, um “DSC SETUP”
auszuwahlen, dann den Softkey drlicken. 5SC SE.?S;UP
(Zum Abbrechen den Softkey A8 driicken.) CHANNEL SETUP
ATIS SETUP
CONFIGURATION
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4. “AUTO POS TIME” mit den Tasten A / V¥ wahlen,
dann den Softkey driicken.

5. Die Tasten A / V¥ drlicken, um die gewinschte
Intervallzeit auszuwahlen, dann den Softkey
driicken.

f DSC_SETUP ]

\

AUTO POS TIME

AUTO POS POLL
CH SWITCH TIMER

DSC BEEP
[SELECT]

AUTO POS TIME

BACK ENTER

6. Die Taste 16/S driicken oder den Softkey dricken, um in die

Funkgeratbetriebsart zurlickzukehren.

9.10.3 Auswahl von automatisch abzurufenden Stationen

1. Die Taste MENU dricken, um das Menu
anzuzeigen.

2. Die Tasten A / V¥ dricken, um “DSC” auszuwahlen,
dann den Softkey driicken.

‘% [EF‘S 5%]

MMSLAPOS|[SETUR
IMFO &

3. Die Tasten A / V drlcken, um “AUTO _POS . T
PO%L¥yG""'al{SZHwahx!en;\dm@n§of;ke§<‘ " |'DIST ALERT MSG
driicken. (ZumwAEbrechen den Softkey | | POS' REQUEST
driicken: N\ e\ // < [POS_REPORT

ric 9{7 \ / AUTO POS POLLING
L \ — - 7

4. Die Tasten A / V¥ dricken, um “SELECT ID” [AUTO POS POLLING )

auszuwahlen, dann den Softkey SJ3R@ driicken. ACTIVTION START
| SELECT ID |
{_BACK ] [SELECT]

5. Die Tasten A / ¥ driicken, um die Listennummer

auszuwdhlen, dann den Softkey 4] driicken.
3:
4:

6. Die Tasten A / V¥ dricken, um eine Einzelperson
auszuwahlen, die abgerufen werden soll, dann
den Softkey N driicken.

USCG

MEMORY SHIPS
HORIZON

BACK SELECT

YAESU H

. J

GX1300E
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7. Schritte 5 und 6 fir alle gewlnschten SELECT ID

Einzelpersonen wiederholen, die abgerufen 1:HORIZON
2:MEMORY SHIPS

werden sollen. 3:USCG-2
4:YAESU-1

BACK SELECT

8. Den Softkey @Y driicken, um zu “AUTO POS POLLING” zuriickzukehren.

9.10.4 Aktivieren/Deaktivieren des autom. POS-Abrufs
1. Die Taste MENU dricken, um das Meni =18 [EPS ]
anzuzeigen. 'ﬁ% £

2. Die Tasten A / V drlicken, um “DSC” auszuwahlen, MMSL/POS SETUF;&‘

IHFO
dann den Softkey 4] driicken. SELECT)
3. Die Tasten A / V¥ dricken, um “AUTO POS \

POLLING” auszuwahlen, dann den Softkey 4Ra] DIST ALERT MSG i

dricken. (Zum Abbrechen den Softkey [H{eIY POS REQUEST
driick POS REPORT
riicken.) AUTO POS POLLING
[SELECT]

.

4. Die Tasten A / V driicken, um “ACTIVATION (SN SEASLER |

START” (Aktivierung starten) auszuwahlen, dann ACTIVATION START
S~ )\ Ceac s ecT)

5. Die Tasteln A/ ¥V drlicken,um “STA
auszuwahlen, dann den Softkey SN3®] driicken.
eaci [SeLecT)

6. Die Taste 16/S drlicken oder den Softkey dricken, um in die
Funkgeratbetriebsart zurtiickzukehren.

Zum Deaktivieren des automatischen Positionsabrufs das obige Verfahren
wiederholen und die Tasten A / V¥ drucken, um ,STOP* in Schritt 5 oben zu wahlen.

Die Anzeige “A” erscheint auf dem LCD, wahrend der f Em;'*m]
automatische Positionsabruf aktiviert wird. USA P
[C]

23°56.890N | ©9:56
123°56.890W
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9.11 DSC-TESTRUF

Mit dieser Funktion treten Sie mit einem anderen Schiff mit DSC in Kontakt, um
sicherzustellen, dass die DSC-Funktionen des Funkgerats korrekt funktionieren.

9.11.1 Senden eines DSC-Testrufs

DSC-Testruf tiber Einzel-/Positionsrufverzeichnis

1. Die Taste MENU dricken, um das Menl
anzuzeigen.

2. Die Tasten A / V¥ driicken, um “DSC” auszuwabhlen,
dann den Softkey drlicken.

3. Die Tasten A / V¥ dricken, um “TEST CALL”

BACK SELECT

auszuwahlen, dann den Softkey S484@] driicken. POS RE
(Zum Abbrechen den Softkey driicken.) POS REPORT
AUTO POS POLLING
TEST CALL
Ceack) [SELECT)
4. Die Tasten A / V¥ dricken, um “MEMORY” || TEST CALL ]
auszuwahlen, dann den Softkey N3] driicken.
N
O Y N ) )
( — 0 \ )/ | e [seLECT)
N N\ )/ < =
5. Die Tasten &/ V driicken;, um eifie Einz?lpersjn MEMORY
auszuwahien; mit der Ko\atak’f"aufg / ,
werden soll, dann den Softkey 3434 driicken. MEMORY SHIPS
HORIZON
{_BACK ] [SELECT]
6. Den Softkey driicken, um das Testsignal zu [ EEEEETEEEIYN )
YAESU
senden. CATEG: SAFETY
Transmit a Call?
| R @ |
7. Nach Senden des DSC-Testrufs wartet das [ TEST CALL )
GX1300E auf eine Antwort vom gerufenen CAT\E(éI'ESgAFETY
Funkgerét. Das Display zeigt WAITING FOR ACK". SINCE: 00:05
Um erneut zu senden, den Softkey YAy [Waiting for ACK]
driicken. (RESEND] [_oulT J

8. Wenn ein Bestatigungssignal empfangen wird, zeigt das GX1300E das Display
“RX TEST CALL”, was bestatigt, dass das gerufene Funkgerat den Testruf
empfangen hat.

9. Den Softkey driicken, um zum Funkbetrieb zurlickzukehren.
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DSC-Testruf - manueller MMSI-Eintrag

1.

10.

1.

Die Taste MENU dricken, um das Meni
anzuzeigen.

Die Tasten A / V¥ dricken, um “DSC” auszuwéhlen,
dann den Softkey driicken.

Die Tasten A / V¥ dricken, um “TEST CALL”
auszuwahlen, dann den Softkey driicken.
(Zum Abbrechen den Softkey driicken.)

Die Tasten A / V¥V dricken, um “NEW ID”
auszuwahlen, dann den Softkey driicken.

Die Tasten A / V¥ driicken, um durch Ziffern 0-9 zu
blattern.

Den Softkey J4R3® driicken, um die Nummer zu
speichern und zur nachsten Ziffer nach rechts zu
gehen. (T N\ TN

(

( — |
Schritt 5 und.6 wiederholen, bis\die ganze’

[ BACK | [SELECT]
DSC CALL

POS REQUEST

POS REPORT

AUTO POS POLLING

TEST CALL

{_BACK [SELECT]

r

\

~

TEST CALL

MEMORY

NEW ID

BACK SELECTY

r

LBACK JFINISH]SELECT]

~

MMSI einge

Wenn bei der Eingabe der MMSI-Nummer ein Fehler ¢
die Taste </ »-driicken; bis die falsche Ziffer markiert ist, und-dann die Tasten

A / V driucken, um den Eintrag zu korrigieren.

‘ )
;eﬁenzis/t/\
;erﬁacht wird, mehrmals

Nach Eingabe der neunten Ziffer den Softkey driicken.

Den Softkey driicken, um das Testsignal zu
senden.

Nach Senden des DSC-Testrufs wartet das
GX1300E auf eine Antwort vom gerufenen
Funkgerat. Das Display zeigt WAITING FOR ACK”.
Um erneut zu senden, den Softkey
driicken.

Wenn ein Bestatigungssignal empfangen wird,
zeigt das Display “Received ACK” (Bestatigung
empfangen).

\

f TEST CALL ]

366901555
CATEG: SAFETY

Transmit a Call?

J

f TEST CALL ]

366901555
CATEG: SAFETY
SINCE: 00:05

[Waiting for ACK]
[RESEND] [_ouIT J

.

f TEST CALL ]

366901555
CATEG: SAFETY
SINCE: 00:05

[ Received ACK ]
_ouiT J

12. Den Softkey driicken, um zum Funkbetrieb zurlickzukehren.
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9.11.2 Empfangen eines DSC-Testrufs

Wenn ein anderes Schiff einen DSC-Testruf
zum GX1300E sendet, antwortet das Funkgerat

YAESU
automatisch mit einer Bestatigung. Das Display zeigt DggNZE-?TagFg'gV
die MMSI oder den Namen des Schiffs, das den [ “Transmitted ]
DSC-Testruf sendet.

Den Softkey driicken, um zur Funkbetriebsart zurtickzukehren.

\ /E
-
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9.12 ABRUF

Das GX1300E kann ein anderes Fahrzeug nachverfolgen.

9.12.1 Senden eines Abrufs

Positionabruf liber Einzel-/Positionsrufverzeichnis

1. Die Taste MENU dricken, um das Meni GPS
anzuzeigen. ‘% 5%
2. Die Tasten A / V¥ dricken, um “DSC” auszuwahlen, [M”IS&;EDSHSETUP I
dann den Softkey J44S9j driicken. [SELECT)
3. Die Tasten A / V dricken, um “POLLING CALL” , e N
auszuwahlen, dann den Softkey driicken. AUTO POS POLLING
(Zum Abbrechen den Softkey driicken.) TEST CALL
POLLING CALL
DSC LOG
Ceacc] [SELECT]
4. Die Tasten A / V¥ driicken, um “HISTORY” (Verlauf) (NS TICRYNNEN |
oder “MEMORY” (Speicher) auszuwahlen, dann den HISTORY
.. MEMORY
Softkey SaRS@ driicken. NEW ID
‘/ NN ¢ // T 7 ’
5. Die Tasten A / ¥ driicken, um eine Einzélperson MEMORY
auszuwahlen, mit-der Kontakt aufgénommen YAESU
werden soll“““e\ n-den S ft/ﬁ gd k F U508 e
) dann-den Softkey rucken: MEMORY SHIPS
HORIZON
Ceack [SELECT]
6. Den Softkey driicken, um das Abrufsignal zu [ SNSRI |
YAESU
senden. CATEG: ROUTINE
Transmit a Call?
| . T |
7. Nach Senden des Abrufs wartet das GX1300E [ EEENSTICR YN |
auf eine Antwort vom gerufenen Funkgerat. Das AT\E”-\'_ESg TINE
Display zeigt ,WAITING FOR ACK’. e o
Um erneut zu senden, den Softkey [Waiting for ACK]
driicken. (RESEND] QUL )
8. Wgnn ein Bestétigungssignal empfange.r) .wird, roLLIing cail )
zeigt das Display “Received ACK” (Bestatigung YAESU
CATEG: ROUTINE
empfangen). SINCE: 00:05
[ Received ACK ]
{ [ ouiT
9. Den Softkey [o[8i§] driicken, um zum Funkbetrieb zurtickzukehren.
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Positionsabruf - manuelle MMSI-Eingabe

1.

10.

1.

Die Taste MENU dricken, um das Meni
anzuzeigen.

Die Tasten A / V¥ driicken, um “DSC” auszuwahlen,
dann den Softkey driicken.

Die Tasten A / V driicken, um “POLLING CALL”
auszuwahlen, dann den Softkey driicken.
(Zum Abbrechen den Softkey driicken.)

Die Tasten A / V¥V dricken, um “NEW ID”
auszuwahlen, dann den Softkey driicken.

Die Tasten A / V¥ driicken, um durch Ziffern 0-9 zu
blattern.

Den Softkey i driicken, um die Nummer zu
speichern und zur nachsten Zlffer nach rechts zu

|NMSIIPUS||SETU%&|

DSC CALL
AUTO POS POLLING
TEST CALL
POLLING CALL
DSC LOG
Caacc] [SeLecT)

's N\

POLLING CALL

HISTORY

MEMORY

L_BACK SELECTY

BACK JFINISHISELECTY

gehen/ ”T{*""\ \ c
Schrlt 5 und 6 W|ede\rhole\n bis
Wenn
die Taste </ » driicken, bis die falsche Ziffer markiert
A / V-dricken, um den Emtrag zu korrlgleren

\

anze

MMSI Lméegeb@n ist.
ei-der Elngabe derMMSI Nummer ein F{i

r gemacht wird, mehrmals

rt ist,Und dann die Tasten

Nach Eingabe der neunten Ziffer den Softkey [§ driicken.

Den Softkey [ driicken, um das Abrufsignal zu
senden.

Nach Senden des Abrufs wartet das GX1300E
auf eine Antwort vom gerufenen Funkgerat. Das
Display zeigt WAITING FOR ACK”.

Um erneut zu senden, den Softkey
drucken.

Wenn ein Bestatigungssignal empfangen wird,
zeigt das Display “Received ACK” (Bestatigung
empfangen).

[ poLLING cAaLL )
366901555
CATEG: ROUTINE

Transmit a Call?
L_YES ]

J

366901555
CATEG: ROUTINE
SINCE: 00:05

[Waiting for ACK]
[RESEND] [_oulT J

\

366901555
CATEG: ROUTINE
SINCE: 00:05

[ Received ACK ]

Court )

.

12. Den Softkey driicken, um zum Funkbetrieb zuriickzukehren.
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9.12.2 Empfangen eines Abrufs

Wenn ein anderes Schiff einen Abruf zum GX1300E
sendet, antwortet das Funkgerat automatisch mit einer

RX POLLING CALL
YAESU

Bestatigung. Das Display zeigt die MMSI oder den Z(I’h'c-é'f‘GegFg's-Y
Namen des Schiffs, das den Abruf sendet. [ “Transmitted ]

Den Softkey driicken, um zur Funkbetriebsart zurtickzukehren.

\ /E
-
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9.13 FUNKTION DES DSC-PROTOKOLLS

Das GX1300E protokolliert gesendete DSC-Rufe, empfangene Notrufe und andere
Rufe (Einzel, Gruppe, alle Schiffe usw.). Die DSC-Protokollfunktion ist &hnlich einem
Anrufbeantworter, auf dem Anrufe zum spateren Abrufen gespeichert werden. Im
Display des Funkgerats wird das Symbol E angezeigt. Das GX1300E kann bis zu
30 der zuletzt gesendeten Rufe, bis zu 30 der letzten Notrufe und bis zu 50 andere
Rufe speichern.

HINWEIS

Bei Auswahl des Menus ,DSC LOG* (DSC-Protokoll) zeigt das GX1300E
protokollierte Anrufe mit der héchsten Prioritat automatisch an.

9.13.1 Uberpriifen eines gesendeten protokollierten Rufs

1. Die Taste MENU dricken, um das Meni
anzuzeigen.

2. Die Tasten A / V¥ drlicken, um “DSC” auszuwabhlen,
dann den Softkey driicken.

3. Die Tasten A / V dricken, um “DSC LOG” .
auszuwahlen;-dann\de LIl DSC CALL |

(Zum Kbbreéhen,,,déﬁ Sc\iftkey @p’cﬁike\h.) L/\ ?g}? EgELPOLLING
\ ~ ///‘/ _ Y

MMSIAPOS]|SET
IMFO

UF
BACK SELECT

N \ N ‘PGELING CALL

) \
N / N T CBack] [SeLecT)
L A\ — -

4. Die Taste A / V¥ dricken, um “TRANSMITTED LOG”
(Sendeprotokoll) zu wahlen, dann den Softkey

2 DISTRESS LOG
SaRI@y driicken. OTHER CALL LOG
LOG DELETE

BACK SELECT

5. Die Taste A / V dricken, um die Station (Name TRANSMITTED LOG

oder MMSI-Nummer) auszuwahlen, dann den
Softkey 3459 driicken. ngﬂgRY SHIPS
YAESU

BACK
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6. Die Taste A / V¥ driicken, um durch das Display TRANSMITTED LOG
zu blattern. BN INDIVIDUAL IIH

123456789
YAESU
TX TM: 12:56 UTC
DELETE

TRANSMITTED LOG
DATE: 12/3JAN
CATER: ROUTINE

CH: 06
Delayed ACK

—

7. Den Softkey driicken, um zuruick zur Liste gesendeter DSC-Rufe zu
gehen.

9.13.2 Uberpriifen eines protokollierten DSC-Notrufs

1. Die Tgste MENU dricken, um das Meni - GFS %
anzuzeigen. £
2. Die Tasten A / ¥ driicken, um “DSC” auszuwahlen, MM?&;PDDS“SETUP |
SELECT[elg¥ .
dann den Softkey FJMZa driicken gt s
3. Die Tasten A / V dricken, um “DSC LOG” .
auszuwahlen; dann den Softkey SELECTRS Ve ol DSC CALL ]
[ s N ) T AUTO POS POLLING
(Zum Abbré\c\hen den Softk\ey driicken.) ST _CALL
S )\ u&/ POLLING CALL
4. Die Taste A / V dricken, um “DISTRESS LOG” DSC_LOG
(Notrufprotokoll) zu wahlen, dann den Softkey TRANSMITTED LOG
i
SELECTRRECS OTHER CALL LOG
LOG DELETE
5. Di"e Taste A / V¥ dricken, um die Stati.on ;u DISTRESS LOG
wahlen (Name oder MMSI-Nummer), die Sie
Uberprifen mochten. - ﬂg'é‘g'w SHIPS
Hinweis: Wenn ein ungelesener empfangener Ruf YAESU
vorhanden ist, wird das Symbol .} vor dem

Stationsnamen (oder der MMSI-Nummer der
Station) angezeigt.

Den Softkey driicken, um Details der gewé&hlten Station zu Uberpriifen.
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6. Die Taste A / V¥ dricken, um durch das Display
zu blattern.

[ DISTRESS LOG |
123456789
YAESU

RX TM: 12:56 UTC
L DATE: 12/JAN ||
[DELETE]

DATE: 12/JAN
CATER: ROUTINE
CH: 06
L[ pelayed Ack 1 I

7. Den Softkey driicken, um zuriick zur Liste gesendeter DSC-Rufe zu

gehen.

9.13.3 Uberpriifen anderer protokollierter Rufe

Das GX1300E ermdglicht die Durchsicht empfangener Rufe (Einzel, Gruppe, alle

Schiffe usw.).

1. Die Taste MENU dricken, um das Meni
anzuzeigen.

2. Die Tasten A / ¥ dricken, um “DSC” auszuwahlen,
dann (}en Softkey rucken~

\ \

- iC
3. Die Tgsten AT V\drucken un “Dsé LOGZ=
auszumxhlen dann dbn Softkey rucken.

(Zum Abbrechen- den Softkey YA driicken.) ——

4. Die Taste A / V¥V dricken, um “OTHER CALL LOG”
(Protokoll anderer Rufe) zu wahlen, dann den
Softkey driicken.

5. Die Taste A / V¥ dricken, um die Station zu

wahlen (Name oder MMSI-Nummer), die Sie
Uberpriifen méchten.
Hinweis: Wenn ein ungelesener empfangener Ruf
vorhanden ist, wird das Symbol E vor dem
Stationsnamen (oder der MMSI-Nummer der
Station) angezeigt.

<

AUTO POS POLLING
“TEST CALL

POLLING CALL

DSC LOG

Ceacc) Setecr)

DSC_LOG
TRANSMITTED LOG
DISTRESS LOG
| OTHER _CALL_LOG__
LOG DELETE
[_BACK_] [SELECT]

OTHER CALL LOG

=1 HORIZON
MEMORY SHIPS

= UscaG
YAESU

BACK

SELECT

Den Softkey driicken, um Details der gewahlten Station zu tberprifen.
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6.

7.

Die Taste A / V¥ dricken, um durch das Display
zu blattern.

RX OTHER LOG
HN INDIVIDUAL IIH

123456789
YAESU
RX TM: 12:56 UTC

DELETE

RX OTHER LOG
DATE: 12/3JAN
CATER: ROUTINE
CH: 06
Delayed ACK

—

BACK DELETE

Den Softkey driicken, um zurtick zur Liste anderer DSC-Rufe zu gehen.

9.13.4 Loschen eines Rufs aus dem ,,DSC LOG“-Verzeichnis

1.

Die Taste MENU driicken, um das Meni
anzuzeigen.

Die Tasten A / ¥ driicken, um “DSC” auszuwahlen,
dann den Softkey driicken.

Die Tasten A / ¥ dricken, um “DSC LOG”
auszuwahlen, dann den Softkey driicken.

I B —" o A - - —
(Zum Abbr?phen QenSQf{keym—d?\ﬁcR?r; )

N N\ \
N NS

Die Taste & / ¥ driicken, um “COG DELETE”

(Protokoll 16schen) zu wahlen, dann den Softkey

driicken.

Die Taste A / V¥ drucken, um die Kategorie zu
wahlen (“TRANSMITTED LOG”, “DISTRESS LOG”,
“OTHER CALL LOG” oder “ALL LOG"), die geldscht
werden soll, dann den Softkey driicken.

Den Softkey driicken, um die Protokolle
der ausgewahlten Kategorie zu léschen. (Zum
Abbrechen den Softkey m driicken.)

, |I3F'S %%|

MMSIAPOS]|SETUR
IHFD &

BACK SELECT]

DSC CALL
_AUTO POS POLLING

TRANSMITTED LOG
DISTRESS LOG
OTHER CALL LOG
| LOG DELETE |
[_BACK_] [SELECT]

TRANSMITTED LOG
DISTRESS LOG
OTHER CALL LOG

ALL LOG

LOG DELETE
TRANSMITTED LOG

Do you want to

delete it?
[_nNo__|
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7. Den Softkey dricken, um zurlck zur
Kategorieliste zu gehen. TRANSMITTED LOG
Complete
[_OK_]
HINWEIS

Das obige Verfahren I6scht alle protokollierten Rufe der ausgewahlten
Kategorie gleichzeitig.

Zum Loschen protokollierter Rufe nacheinander priifen Sie die Einzelheiten
eines Rufs, den Sie I6schen mdchten, und driicken Sie dann den Softkey
DELETE]

-
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10 SETUP MENU (EINRICHTMENU)

10.1 KONFIGURATIONSEINRICHTUNG
10.1.1 Leuchteneinstellung

Ermoglicht Einstellung der Starke der Hintergrundbeleuchtung oder Ausschalten der

Hintergrundbeleuchtung.

1. Die Taste MENU dricken, um das Meni
anzuzeigen.
2. Die Tasten A / V¥V dricken, um “SETUP”
auszuwahlen, dann den Softkey 4R9q] driicken.
3. Die Tasten A / V¥ drliicken, um “CONFIGURATION”
auszuwahlen, dann den Softkey 3R®q] driicken.
DSC SETUP
CHANNEL SETUP
ATIS SETUP
_BACK 4
4. “DIMMER” mit den -I:asten A/V Wéhlen, dann den "
Softkey drlcken.
CONTRAST
L KEY BEEP
Ve - \ \ \ N
( — \ | /
\_ N\ \ Vi
5. De Taste: A—'—r»r—o,d\er V)drickeny,/um den
gewulnschten rgjj’tia;qrgz,um/éhlen. Wenn;,ﬁ‘F F* (Aus)
gewahlt wird, erlischt die Lampe.
6. Die Taste [JWHY. um die gewahlte Starke zu
Speichern.
7. Zum Verlassen dieses Menis und zur Rickkehr zum Funkgeratbetrieb den

Softkey driicken.

10.1.2 LCD-Kontrast

Diese Auswahl richtet den Displaykontrast ein, um flr die beste Ablesbarkeit in den
verschiedenen Einbaupositionen (iber Kopf oder unterhalb) zu sorgen.

1. Die Taste MENU dricken, um das Menu
anzuzeigen.
2. Die Tasten A / ¥ drlicken, um “SETUP”
auszuwahlen, dann den Softkey SRS driicken.
3. Die Tasten A / V¥ driicken, um “CONFIGURATION”
auszuwahlen, dann den Softkey 4RS®] driicken. SETUP
DSC SETUP
CHANNEL SETUP
ATIS SETUP
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4. “CONTRAST” mit den Tasten A / ¥ wahlen, dann CONFIGURATION 1

den Softkey driicken. DIMMER
KEY BEEP
LOCATION FORMT
(_BACK ] [SELECT)
5. De T"asten A oder Vv dr[]cke"n, um den CONTRAST
gewlunschten Wert auszuwéahlen. Der
Kontrastpegel kann zwischen ,00“ und ,25¢ O e e |
eingestellt werden. 25
6. Die Taste @AY, um die gewahlte Starke zu
speichern.
7. Zum Verlassen dieses Menus und zur Rickkehr zum Funkgeratbetrieb den
Softkey driicken.

10.1.3 Key Beep

Mit dieser Auswahl kann die Lautstarke des Tastentons eingestellt oder ausgeschaltet
werden.

1. Die Taste MENU dricken, um das Meni

anzuzeigen.
2. Die Tasten A //}V dricken, um “SETUP”
auszuwahlen, ¢ déﬁn\(iem oftkey” -driicken /*\»‘
/ \“ \ \ |/
3. Die Tasten A / V- driicken, um “CQMFIGULATIO » )
auszu@ien,_gann den Softkey driicken
s o CHANNEL SETUP
ATIS SETUP
CONFIGURATION
{_BACK [SELECT)
4. K"EY BEEP” (Tastenton) mit den Tgsten A/V CONFIGURATION )
wahlen, dann den Softkey J4X=q] driicken. DIMMER
CONTRAST
[KEY BEEP
LOCATION FORMT

BACK SELECT

\ J

5. Die Tasten A / V¥ dricken, um die gewinschte
Signaltonlautstarke zu wéahlen. Die
Tastentonlautstarke kann zwischen ,0“ (Aus) und
,>" eingestellt werden.

6. Die Taste @MY, um die gewahlte Starke zu
speichern.
7. Zum Verlassen dieses Menus und zur Rickkehr zum Funkgeratbetrieb den
Softkey driicken.
HINWEIS

Notalarm und Signalténe fiir DSC-Betrieb kénnen nicht ausgeschaltet werden.
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10.1.4 Location Format

Diese Option wahlt das Koordinatensystem, das auf dem LCD gezeigt werden soll.

1. Die Taste MENU dricken, um das Menu
anzuzeigen.

2. Die Tasten A / ¥ drlicken, um “SETUP”
auszuwahlen, dann den Softkey driicken.

3. Die Tasten A / V¥ driicken, um “CONFIGURATION”

auszuwahlen, dann den Softkey S=R3@| driicken. SETUP

DSC SETUP
CHANNEL SETUP
ATIS SETUP
[CONFIGURATION |
Ceac] [SELEcT)

4. “LOCATION FORMAT” (POSitionSfOFmat) mit den ( CONFIGURATION )
Tasten A / V¥ wahlen, dann den Softkey NN DIMMER
0 CONTRAST
dricken. KEY BEEP
LOCATION FORMT
BACK

. J

5. Mit den Tasten A / ¥ das gewlinschte
Koordinatensygt,emgggwéh[en.

6. Die Taste mumme S\ewéhﬁe\ Gs\]t/a{k/eﬁlzu
N\ //

speichern. -

LOCATION FORMAT

— dd°mm.mm
dd°mm’SS”

ENTER

s

) \ /

N ) \ ‘ T

7. Zum Verlassen dieses Meniis und zur Riickkehr zum Funkgeratbetrieb den
Softkey driicken.

10.1.5 Zeitverschiebung (Time Offset)

Diese Einstellung legt die Zeitverschiebung von UTC (Zeit, die das GPS zum
Funkgerat sendet) fest.
Zu Einzelheiten siehe der Abschnitt “6.6 ANDERN DER GPS-ZEIT".

10.1.6 Uhrzeitanzeige (Time Display)

Diese Einstellung wahlt den Zeitbereich zwischen der lokalen Zeit und der UTC-Zeit.
Zu Einzelheiten siehe der Abschnitt “6.7 ANDERN DER ZEITZONE”.

10.1.7 Uhrzeitformat (Time Format)

Diese Einstellung wahlt das Uhrzeitformat zwischen dem 12-Stundensystem und
dem 24-Stundensystem.
Zu Einzelheiten siehe der Abschnitt “6.8 ANDERN DES ZEITFORMATS’.
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10.1.8 Masseinheit

Diese Auswahl legt die Distanzeinheiten fest.

1. Die Taste MENU dricken, um das Menu
anzuzeigen.

2. Die Tasten A / V¥ dricken, um “SETUP”
auszuwahlen, dann den Softkey driicken.

3. Die Tasten A / V driicken, um “CONFIGURATION”

auszuwahlen, dann den Softkey SR@} driicken. ( SETUP
Y - DSC SETUP

CHANNEL SETUP
ATIS SETUP
Ceacc) [SetecT)

4. “UNIT OF MEASURE” (MaReinheit) mit den Tasten A (EEELIETISEGIES |
/ ¥ wahlen, dann den Softkey J485®] driicken. TIME AREA
TIME FORMAT

SOFT KEY

. J

5. Die Tasten A / V¥ dricken, um “DISTANCE”

(Entfernung) auszuwahlen, dann den Softkey || DIy
dricken. ) \ N 7 ‘ L‘ N
N N\ = =
6. D|e Tasten A/ V¥ dricken; um die Einheit zu
wabhlen. statute mile
. . nautical mile
7. Den Softkey [JiIN3 dricken, um die neue kilometer
Einstellung zu speichern.

8. Zum Verlassen dieses Menus und zur Rickkehr zum Funkgeratbetrieb den
Softkey driicken.
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10.1.9 Softkeys

Diese Mentioption ordnet die Anzahl von Softkeys, die Softkeyauswahl und die
Anzeigelange des Softkey-Symbols nach Driicken eines Softkey auf dem Display.

Belegung von Softkeys

1.

Die Taste MENU dricken, um das Meni
anzuzeigen.

Die Tasten A / V¥ drlicken, um “SETUP”
auszuwahlen, dann den Softkey 3R] driicken.

Die Tasten A / V¥ drlcken, um “CONFIGURATION”
auszuwahlen, dann den Softkey driicken.

“SOFT KEY” mit den Tasten A / ¥ wahlen, dann
den Softkey dricken.

— N

-

T C )N N )
Die Tasten A / ¥ rﬂcke}j, um “KEY \/XSjSI/GNMEI\hT”
(Tastenbele%ugg)@gszuwﬁhIen,\\dann en Softkey

Sioricken. )
Y

e \ —

AN

SETUP
DSC SETUP
CHANNEL SETUP
ATIS SETUP
BACK [SELECT]

.

[ CONFIGURATION )
TIME FORMAT
UMIT OF MEASURE

SOFT KEY
RESET

[ —]

BACK SELECT

| A

\ J

SOFT_KEY

KEY TIMMER
T

BACK SELECT

Die Tasten A / V¥ dricken, um die gewlinschte
Softkeynummer auszuwahlen, dann den Softkey

SSNI@) driicken.

2: WX/CH
3: SCAN MEMORY
4: DW/TW
BACK

1: SCAN H

ENTER

Die Tasten A / V¥ dricken, um die gewiinschte
Tastenfunktion auszuwahlen, dann den Softkey

HNANEN driicken.

Verfligbare Funktionen siehe die nachste Seite.

BACK ENTER

Schritte 6 und 7 wiederholen, um bis zu 6 Funktionen zuzuordnen.

Zum Verlassen dieses Menus und zur Rickkehr zum Funkgeratbetrieb den

Softkey driicken.
HINWEIS

Tastenfunktion "WX/CH" wird nur in der USA-Version angezeigt.
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Verfligbare Funktionen sind:

DISPLAY FUNKTION
SCAN Startet und stoppt den Suchlauf.
(SUCHLAUF)
DW/TW Startet und stoppt den Suchlauf der Dual- oder Triple-Watch-
Funktion.
SUCHLAUF- Schaltet den Speicherkanalsuchlauf ein und aus.
SPEICHER
(Scan Memory)
PRESET Speichert oder I16scht den Festspeicherkanal.
GPS STATUS GPS-Statusanzeige

Auswahl der Anzeigedauer der Softkeys

1. Die Taste MENU dricken, um das Menu
anzuzeigen.

2. Die Tasten A / V¥V dricken, um “SETUP”
auszuwahlen, dann den Softkey J4R=q] driicken.
3. Die Tasten A / V dricken, um “CONFIGURATION" R
auszuwahlen, dann-den Softkey driicken. oSC SE UP
RN C N ) L\ CHANNEL SETUP
\\ \ \ ) |LATIS SETUP
T ;‘ \ T\
\:7 D \\ / ‘ B Imm [SELECT)
\ " g : -
4. “SOFT KEY” mit den Tasten A / ¥ wahlen, dann [ CONFIGURATION )
den Softkey SJ3R=q) driicken. TIME FORMAT
UMIT OF MEASURE
SOFT_KEY
RESET
{_BACK ] [SELECT]
5. Die Tasten A / V¥ dricken, um “KEY TIMER”
auszuwahlen, dann den Softkey dricken. KEY ASSIGNMENT
6. Die Tasten A / V¥ dricken, um zu wahlen, wie KEY TIMMER
lange das Softkey-Symbol auf dem Display gezeigt
wird, nachdem ein Softkey gedriickt wurde, dann
den Softkey [HNIEY driicken.
Die Anzeigezeit kann auf “3 sec”, “5 sec”, “7
sec”, “10 sec” oder “15 sec” eingestellt werden.
7. Zum Verlassen dieses Menus und zur Rickkehr zum Funkgeréatbetrieb den
Softkey e driicken.
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10.2 CHANNEL SETUP
10.2.1 Kanalgruppe (Bandauswahl)

Mit dieser Option kann die Kanalgruppe von International auf USA oder Kanada
geandert werden.

Einzelheiten siehe Abschnitt “8.5 INTERNATIONALER, US- UND KANADA-
MODUS".

10.2.2 Multi-Watch-Funktion

Ermoglicht die Auswahl von Dual- und Triple-Watch-Funktionen.
Einzelheiten siehe Abschnitt “8.7 MULTI-WATCH-FUNKTION (NEBEN
PRIORITATSKANAL)".

10.2.3 Suchlaufspeicher (Scan Memory

Um die Kanéale absuchen zu kénnen, muss das Funkgerat programmiert werden. In
diesem Abschnitt kdnnen Kanale im Suchlaufspeicher abgelegt werden.
Einzelheiten siehe Abschnitt ,8.6.2 Suchlaufspeicherprogrammierung’.

10.2.4 Suchlauftyp (Scan Type)

Mit dieser Option wird die Art des Suchlaufs ausgewahlt, entweder ,Memory Scan“
(Speichersuchlauf)-oder 43rmr|ty Scan* (Prioritatssuchlauf).
Einzelheiten S|ehe Abséhmtt 8\61 \Auswa de/s/SuJ:hlauftﬁ B :
I

S/
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10.2.5 Suchlauf fortsetzen (Scan Resume)

Mit dieser Auswahl wahlen Sie die Zeitdauer, die das GX1300E nach Ende einer
Ubertragung wartet, bevor das Funkgerat beginnt, die Kanale erneut abzusuchen.

1.

Die Taste MENU driicken, um das MenU
anzuzeigen.

“SETUP” mit den Tasten A / ¥V / </ » wahlen,
dann den Softkey driicken.

Die Taste A / V drlicken, um “CHANNEL SETUP”
(Kanaleinrichtung) zu wahlen, dann den Softkey

driicken.

Die Taste A / V¥ drlcken, um “SCAN RESUME”
(Suchlauf fortsetzen) zu wahlen, dann den Softkey

SaRS@ driicken.

Die Tasten A/ V/druskemm dmgewunschL
Fortsefzzelt auszuwahlen Q ‘// g ‘
Den S\oftkey AR dricken, &m/dle gewahlr

Elnstel ng zu Spelchern N ‘

J

f SETUP ]

BAck

DSC SETUP
CHANNEL SETUP
ATIS SETUP
CONFIGURATION

SELECT]

[ CHANNEL seTup )
SCAN RESUME

SUB CH
{_BACK ]

SCAN TYPE
PRIORITY CH

Vs — g

SCAN RESUME

ENTER

Den Softkey JAY®4 driicken, um das Menl zu verlassen und zur

Funkgeratbetriebsart zurtickzukehren.

10.2.6 Prioritatskanal

Ermdglicht Auswahl des Prioritatskanals.
Einzelheiten siehe Abschnitt ,8.6.4 Einstellung des Prioritdatskanals”.
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10.2.7 Sub Channel

Ermdoglicht Auswahl des Subkanals. Die Grundeinstellung ist ,Channel 9“ (Kanal 9).

1.

Die Taste MENU driicken, um das Menu
anzuzeigen.

“SETUP” mit den Tasten A / ¥V / €/ » wahlen,
dann den Softkey driicken.

Die Taste A / V¥ dricken, um “CHANNEL SETUP”
(Kanaleinrichtung) zu wahlen, dann den Softkey

SSNI@) driicken.

Die Taste A / V¥ dricken, um “SUB CH” zu wahlen,
dann den Softkey driicken.

Die Tasten A / V¥ dricken, um den Subkanal
auszuwahlen.

P T;::‘i' / o N IR
Den Softkey HIIER dricken, um die ggWah]te
Einstellung zu speichern.~ \ Ve

~ — ) \ //

Den Softkey JIXdR driicken, um das Meni zu verias

Funkgeratbetriebsart zuriickzukehren.

SETUP
DSC SETUP
[CHANNEL SETUP____
ATIS SETUP
CONFIGURATION
[_BACK_] [SELECT]

\

's N\

CHANNEL SETUP
SCAN TYPE
SCAN RESUME
PRIORITY CH
SUB CH |
BACK

. J

ENTER

~
sen und zur
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10.3 DSC-EINRICHTUNG

10.3.1 Individual Directory (Einzelrufverzeichnis)

Das GX1300E hat ein DSC-Verzeichnis, in dem Sie den Namen eines Schiffs
oder einer Person und die MMSI-Nummer von Schiffen, an die Sie Einzelrufe,
Positionsanfragen und Positionsbestimmungen senden mdchten, speichern kdnnen.

Zum Senden eines Einzelrufs missen Sie dieses Verzeichnis mit Informationen der
Personen programmieren, die Sie rufen mdchten, ahnlich dem Telefonbuch eines
Mobiltelefons.

Siehe der Abschnitt ,9.5.1 Einrichten des Einzel-/Positionsrufverzeichnisses” zur
Programmierung.

10.3.2 Individual Reply (Einzelrufantwort)

Dieser Menupunkt richtet das Funkgerat ein, einen DSC-Einzelruf, der Sie auffordert,
zur Sprachkommunikation zu einem Arbeitskanal zu wechseln, automatisch oder
manuell (Werkseinstellung) zu beantworten. Wenn eine manuelle Antwort ausgewahlt
wird, wird die MMSI des anrufenden Schiffs gezeigt, sodass Sie sehen kénnen, wer
Sie ruft. Diese Funktion ist ahnlich der Anruferkennung auf einem Mobiltelefon.

Siehe Abschnitt ,,9.5.2 Einrichten der Einzelrufantwort” zur Einstellung.

10.3.3 Inﬂlwdiual Acknbwledgemgnt \(Elnqelbest'a*tlgung)

Das Funkgérat kann elngérlchfgt wer&en eine Antwo tomatgsch zu senden oder
nicht auf elﬁqulnzeIruf zu anthrten ~ ar

Siehe Abschnltt ,9. 5.3 Elnrlchten der E|nzelrufbestatlgungsantwort zur
Einstellung.

10.3.4 Individual Ringer (Einzelrufton)

Das Funkgerat kann eingerichtet werden, wie ein Telefon zu klingeln, um Sie zu
benachrichtigen, dass das Funkgerat einen DSC-Einzelruf empfangen hat. Die
Werkseinstellung ist 2 Minuten, dies kann jedoch auf 15, 10 oder 5 Sekunden
geandert werden.

Siehe Abschnitt ,9.5.6 Einrichten des Einzelruftons” zur Einstellung.
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10.3.5 GROUP DIRECTORY (GRUPPENVERZEICHNIS)

Damit diese Funktion aktiviert ist, muss die gleiche Gruppen-MMSI in alle DSC
UKW-Funkgerate in der Gruppe von Schiffen programmiert werden, die diese
Funktion verwenden werden. Um die Programmierung einer Gruppen-MMSI zu
verstehen, muss zunachst die Schiff-MMSI erklart werden.

Siehe Abschnitt ,,9.6.1 Einrichten eines Gruppenrufs® zur Programmierung.

10.3.6 Automatischer Positionsabruftyp

Das GX1300E hat die Fahigkeit, automatisch vier Schiffe zu Gberwachen, die
in das Einzelrufverzeichnis programmiert sind. Mit dieser Option kann der beim
automatischen Positionsabruf verwendete Ruftyp ausgewahlt werden.

Siehe Abschnitt ,9.10.1 Einrichten des Abruftyps® zur Einstellung.

10.3.7 Intervallzeit automatischer Positionsabruf

Das GX1300E hat die Fahigkeit, automatisch vier Schiffe zu GUberwachen, die in
das Einzelrufverzeichnis programmiert sind. Mit dieser Option kann das Zeitintervall
zwischen Abruflibertragungen ausgewahlt werden.

Siehe Abschnitt ,9.10.2 Einrichten des Abrufzeitintervalls” zur Einstellung.

/
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10.3.8 Auto Channel Switching Time (Automatische Kanalumschaltzeit)

Wenn ein DSC-Notruf oder Ruf an alle Schiffe (Dringlichkeit oder Sicherheit)
empfangen wird, wechselt das GX1300E automatisch auf Kanal 16.
Mit dieser Mentiauswahl kann die automatische Umschaltzeit gedndert werden.

1.

Die Taste MENU dricken, um das Menu
anzuzeigen.

Die Tasten A / V¥ dricken, um “SETUP”
auszuwahlen, dann den Softkey J4X=q] driicken.

Die Tasten A / V¥ dricken, um “DSC SETUP”
auszuwahlen, dann den Softkey driicken.
(Zum Abbrechen den Softkey driicken.)

“CH SWITCH TIMER” mit den Tasten A / ¥ wahlen,
dann den Softkey driicken.

Die Tasten A /- Vdrucken—um

Zeit auszuwahle . dann de SO key
druckén Die Umschaltzglt karkq Auf “OFF”, “1
sec”,|“30 sec’k “1 mln" oo\er “2 min” eldgeste t

unsch

f SETUP ]

L_BACK

DSC SETUP

CHANNEL SETUP

ATIS SETUP
CONFIGURATION
(SeLecT])

f DSC_SETUP ]

L_BACK

AUTO POS TIME

CH SWITCH TIMER

AUTP POS POLL i
DSC BEEP

SELECTY

werden — A%

CH SWITCH TIMER

Den Softkey [JY®4 dricken, um das MenU zu verlassen und zur

Funkgeratbetriebsart zurlickzukehren.

10.3.9 DSC Beep (DSC-Ton)

Mit dieser Funktion kénnen die Alarmtone ein- (Werkseinstellung) oder ausgeschaltet
werden, wenn ein DSC-Ruf empfangen wird. Die DSC-Rufe, die angepasst werden
kénnen, sind: Einzelruf, Gruppenruf, Ruf an alle Schiffe, Positionsanforderung,
Positionsbestimmungsruf.

Siehe Abschnitt ,,9.6.4 Einrichten des Gruppenruftons® zur Einstellung.
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10.4 ATIS-EINRICHTUNG

Das GX1300E unterstitzt die ATIS-Kennung (Automatic Transmitter Identification
System), die in der Binnenschifffahrt in Europa verwendet wird. Wenn aktiviert,
sendet der ATIS-Modus eine eindeutige ATIS-Kennung, wenn der PTT- Schalter
des Mikrofons am Ende einer Ubertragung losgelassen wird. In Europa wird die
ATIS-Kennung in Deutschland von der Aulienstelle Hamburg der Bundesnetzagentur,
in Osterreich vom Fernmeldebiiro des jeweiligen Bundeslandes und in der Schweiz
vom Bundesamt fir Kommunikation (BAKOM) vergeben.

10.4.1 Programmierung der ATIS-Kennung

1.

Die Taste MENU dricken, um das Menu
anzuzeigen.

Die Tasten A / V¥ dricken, um “SETUP”
auszuwahlen, dann den Softkey 4R driicken.

Die Tasten A / V¥ driicken, um “ATIS SETUP”

BACK

's N\

auszuwahlen, dann den Softkey S4u5@] driicken. DSC SE

(Zum Abbrechen den Softkey [JAldd driicken.) CHANNEL SETUP
CONFIGURATION
| TS [SELECT)

A

Die Tasten A/ividriusgen\ um “A{Ti‘.ﬁ /E”O'BLE ”
n

(Einzelbestatigung) "éuS\zuwéhleri\q;a/nn d
Softkey ﬁ‘dfﬂc\ken. /3‘ \\

V% — g

BACK SELECTY

.

Die Taste A / ¥ drlicken, um die erste Ziffer lhres [ ATIS cope InpUT
ATIS-Codes zu wahlen, dann den Softkey JHld&, | 1st:

um zur nachsten Nummer zu gehen. B

Schritt 5 wiederholen, um lhren ATIS-Code (zehn
Stellen) einzustellen.

BACK QFINISHRESELECT

Wenn Sie bei der Eingabe des ATIS-Codes einen Fehler machen, die Taste
<« / » dricken, bis die falsche Nummer markiert ist, dann die Taste A / ¥
driicken, um den Eintrag zu korrigieren, und den Softkey driicken.

Nach Eingabe der zehnten Ziffer den Softkey ATIS CODE INPUT

ONRY: driicken. 1st:

Das Funkgerat fordert Sie auf, den ATIS-Code
erneut einzugeben. Schritte 5-7 oben verwenden.

>k 3k 3k >k 3k 3k >k >k %k k

-]
BACK JFINISH

Nach Eingabe der zweiten Ziffer den Softkey driicken, um den
ATIS-Code zu speichern.
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10. Den Softkey dricken, um zum Display “ATIS

SETUP” zurtickzukehren.

ATIS CODE INPUT

STORED CODE
9366901230

\

11. Den Softkey dricken, um das Meni zu verlassen und zur

Funkgeratbetriebsart zurliickzukehren.

10.4.2 ATIS-Kanalgruppe

Das GX1300E hat die Funktion, die ATIS-Funktion fiir jede Kanalgruppe ein- und
auszuschalten.

1.

Die Taste MENU dricken, um das Menu
anzuzeigen.

Die Tasten A / V¥V dricken, um “SETUP”
auszuwahlen, dann den Softkey driicken.
Die Tasten A / V¥ dricken, um “ATIS SETUP”
auszuwahlen, dann den Softkey driicken.
(Zum Abbrechen den Softkey driicken.)

Die Tasten & /-¥ 'driicken, um=“ATIS- GROUP”= |
auszu’\wéhleﬁ,'dann\\den Softkey m dﬁUcken
g NI ”

; L
,‘ MoTT

J
<

) \

J

.

DSC SETUP
CHANNEL SETUP
ATIS SETUP
CONFIGURATION

BACK SELECTY

[ ATIs SETUP ]

ATIS CODE

JATIS GROUP
)

Die Tasten A / V¥ dricken, um die gewinschte
Kanalgruppe auszuwahlen, dann den Softkey

SSREe) driicken.

Die Tasten A / V driicken, um “OFF” (Aus) oder
“ON” (Ein) auszuwahlen, dann den Softkey
dricken.

//

[SeLECT)
( ATIS GROUP ]
INTL OFF
CAN OFF
Ceack ] [SELECT)
) .
| OFF |
ON
Ceack ] [ENTER )

Den Softkey dricken, um das Menu zu verlassen und zur

Funkgeratbetriebsart zurtickzukehren.
HINWEIS

O Die TX-Sendeleistung wird auf den folgenden Kanalen der Kanalgruppe,
die die ATIS-Funktion eingeschaltet hat, automatisch auf ,1 W* eingestellt.

CH 06, 08, 10, 11, 12, 13, 14, 15,17, 71, 72, 74, 75,

76 und 77

O Die Funktionen ,Suchlauf‘ und ,MULTI Watch“ sind fir die Kanalgruppe
nicht verfugbar, wenn die ATIS-Funktion eingeschaltet ist.

GX1300E
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11 WARTUNG

Die den elektronischen Bauteilen in diesem Funkgerat eigene Qualitat sorgt
far langjahrigen zuverlassigen Gebrauch. Ergreifen Sie jedoch die folgenden
VorsichtsmaRnahmen, um Beschadigung am Funkgerat zu vermeiden.

» Das Mikrofon nur betétigen, wenn eine Antenne oder eine geeignete Scheinlast
an das Funkgerat angeschlossen ist.

» Sicherstellen, dass die Versorgungsspannung zum Funkgerat 16 VDC nicht
Uberschreitet und nicht unter 11 VDC sinkt.

*  Verwenden Sie nur von STANDARD HORIZON zugelassenes Zubehér und
Ersatzteile.

Im unwahrscheinlichen Fall ernsthafter Probleme wenden Sie sich bitte an |hren
Handler oder unsere Reparaturstelle.

11.1 ERSATZTEILE
Haufig angeforderte Teile und ihre Teilenummern werden nachstehend aufgefihrt.
* Netzkabel: T9025406

- VOL/SQL-Regler (Schwarz): RA6045800

- VOL/SQL-Regler (WeiB): RA6045700

» Montagehalterung (Schwarz): RA097840A
 Montagehalterung (WeiB): RA097830A

. Montagehalterungskﬁept%SchwanzLRA

. Montagehalterdngsknopf (WeiR): RA097850 0/09/
* Mikrofonaufhingung (Schwarz) RA04 \3(\)

. Mlkrofonaufhéhg\ung Mem) RAOX\SGOO

11.2 KUNDENDIENST

Im unwahrscheinlichen Fall, dass das Funkgerat einen Defekt aufweist oder gewartet
werden muss, wenden Sie sich bitte an lhren Handler.

/‘

N
- /
D

I

Eine ,RA"“-Rlicksendenummer wird nicht benétigt, um ein Produkt zur Wartung
oder Reparatur einzusenden. Legen Sie eine kurze Beschreibung des Problems
zusammen mit Ihrem Namen, Riicksendeadresse, Telefonnummer und Kaufbeleg
bei.
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11.3 TABELLE ZUR FEHLERSUCHE UND -BEHEBUNG

SYMPTOM

MOGLICHE URSACHE

ABHILFE

Funkgerat schaltet
sich nicht ein.

Keine Gleichspannung zum
Funkgerat oder Sicherung
durchgebrannt

a. Uberprifen Sie die 12-VDC-
Batterieanschlisse und die Sicherung.

b. Der VOL-Regler muss im Uhrzeigersinn
gedreht werden, um das Funkgerat
einzuschalten.

Sicherung des
Funkgerats
brennt durch,
wenn es an die
Stromversorgung
angeschlossen
wird.

Vertauschte Stromdrahte.

Das Stromkabel auf Gleichspannung priifen
oder die Sicherung (6 A, 250 V) ersetzen.
Sicherstellen, dass der rote Draht an den
Pluspol (+) der Batterie und der schwarze
Draht an den Minuspol (-) der Batterie
angeschlossen ist. Wenn die Sicherung
weiter durchbrennt, wenden Sie sich an
lhren Handler.

dem internen |

Zubehorkabel

Knack- oder | Motorgerdusch. Die DC-Stromkabel vom Motor weg

Heulgerausch aus neu verlegen. Rauschunterdriicker am

dem Lautsprecher, Stromkabel hinzufiigen. Die ohmschen

wahrend der Motor Ziindkerzenkabel wechseln und/oder

lauft. einen Drehstromgenerator-Gerauschfilter
hinzufiigen.

Kein Ton aus Die Anschliisse des Zubehdrkabels

uberprufen (méglicherweise Kurzschluss

niedrlige
Sendeleistung,
selbst, wenn
Funkgerat auf
hohe Leistung
eingestellt ist.

—— \_

oder exte/rnenw B d m externen Laufsprecherkabel WEISS/
Lautsprecher. N | BSCHI /L‘JNG) /

Empfan ] Antenne) \ Itt%assen Flejme An}nne Uberpriifen oder
Station ber tet ) /,/ \ — testen Sie das ankgerat mit einer anderen

TAntenne. Wenn das Problem weiter

besteht, lassen Sie das Geréat von |hrem
Handler reparieren oder warten.

Meldung ,HI
BATTERY" oder
,LO BATTERY"
wird angezeigt,
wenn die
Stromversorgung
eingeschaltet wird.

Die Versorgungsspannung ist
zu hoch oder zu niedrig.

Bestatigen, dass die angeschlossene
Versorgungsspannung zwischen 11 Volt
und 16,6 Volt liegt. Sicherstellen, dass der
Generator keine Fehlfunktion hat.

lhre Position wird
nicht angezeigt.

Zubehorkabel

Prifen Sie den Anschluss des
Zubehorkabels.

Einige GPS-Kartenplotter verwenden die
Batteriemasseleitung als NMEA-Anschluss.

Einstellung des GPS-
Navigationsempfangers.

Das Ausgangssignalformat des GPS-
Navigationsempfangers Uberprifen. Dieses
Funkgeréat bendtigt NMEA 0183-Format
mit GLL-, RMC-, GGA- oder GNS-Satz
als Ausgangssignal. Wenn das GPS eine
Baudrateneinstellung hat, wahlen Sie hier
4800 und Paritat KEINE.

GX1300E
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12 KANALBELEGUNGEN

CH TX (MHz) RX (MHz) SIMPLEX/DUPLEX LOW PWR VERWENDUNG VON
KANAL

01 156.050 160.650 DUPLEX - TELEFON

02 156.100 160.700 DUPLEX - TELEFON

03 156.150 160.750 DUPLEX - TELEFON

04 156.200 160.800 DUPLEX - INTL

05 156.250 160.850 DUPLEX - INTL

06 156.300 156.300 SIMPLEX - SAFETY

07 156.350 160.950 DUPLEX - INTL

08 156.400 156.400 SIMPLEX - COMMERCIAL

09 156.450 156.450 SIMPLEX - CALLING

10 156.500 156.500 SIMPLEX - COMMERCIAL

1 156.550 156.550 SIMPLEX - VTS

12 156.600 156.600 SIMPLEX - VTS

13 156.650 156.650 SIMPLEX - BRG/BRG

14 156.700 156.700 SIMPLEX - VTS

15 156.750 156.750 SIMPLEX Low COMMERCIAL

16 156.800 156.800 SIMPLEX - DISTRESS

17 156.850 156.850 SIMPLEX Low SAR

18 156.900 161.500 DUPLEX - INTL

19 156950 | 161550 || _  DUPLEX _ | - INTL

20 157.000 | 161.600 |\) \ DUPLEX | | - | 'PORT OPR

21 157.050 161650 | \DUPLEX\ // ‘ - = _INTL

22 157.100 ( 161:700 ] DUPLEX V/ | - INTL

23 157.150 | | 161750 DUPLEX / - LINTL

24 157.200 161.800 DUPLEX - TELEFON

25 157.250 161.850 DUPLEX - TELEFON

26 157.300 161.900 DUPLEX - TELEFON

27 157.350 161.950 DUPLEX - TELEFON

28 157.400 162.000 DUPLEX - TELEFON

60 156.025 160.625 DUPLEX - TELEFON

61 156.075 160.675 DUPLEX - INTL

62 156.125 160.725 DUPLEX - INTL

63 156.175 160.775 DUPLEX - INTL

64 156.225 160.825 DUPLEX - TELEFON

65 156.275 160.875 DUPLEX - INTL

66 156.325 160.925 DUPLEX - INTL

67 156.375 156.375 SIMPLEX - BRG/BRG

68 156.425 156.425 SIMPLEX - SHIP-SHIP

69 156.475 156.475 SIMPLEX - PLEASURE

70 - 156.525 SIMPLEX - DSC

7 156.575 156.575 SIMPLEX - PLEASURE

72 156.625 156.625 SIMPLEX - SHIP-SHIP

73 156.675 156.675 SIMPLEX - PORT OPR

74 156.725 156.725 SIMPLEX - PORT OPR

75 156.775 156.775 SIMPLEX Low PORT OPR
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CH | TX(MHz | RX(WMHz) SIMPLEX/DUPLEX Low PWR VERWENDUNG VON
KANAL

76 156.825 156.825 SIMPLEX Low PORT OPR

77 156.875 156.875 SIMPLEX - PORT OPR

78 156.925 161.525 DUPLEX - INTL

79 156.975 161,575 DUPLEX - INTL

80 157.025 161.625 DUPLEX - INTL

81 157.075 161.675 DUPLEX - INTL

82 157.125 161.725 DUPLEX - INTL

83 157475 161.775 DUPLEX - INTL

84 157.225 161.825 DUPLEX - TELEFON

85 157.275 161.875 DUPLEX - TELEFON

86 157.325 161.925 DUPLEX - TELEFON

87 157.375 157.375 SIMPLEX - PORT OPR

88 157.425 157.425 SIMPLEX - PORT OPR

w1 157.850 157.850 SIMPLEX - -

2 161.425 161.425 SIMPLEX - -
HINWEIS 17 Kanal M1 und M2 sind nufﬁinﬁer K-Version vergeben,

2: Die Kanalbelegung\ist je nac
N °q 9\\ ! i

NS

//
//
v/

— =

i

/Funkgerétversio

unterschiedlich.

) U
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13 GARANTIE

WICHTIGER HINWEIS

Um Garantieleistungen in Europa in Anspruch zu nehmen, muss der Kaufer bei
in Europa gekauften Produkten das Produkt versichert und unter Vorauszahlung
der Transportkosten an den verkaufenden Handler oder ein autorisiertes
Kundendienstcenter in Europa zurlickgesendet werden. Kontaktinformationen
fir Garantie in Europa sind vom Handler in lhrem Land verfligbar oder unter
www.standardhorizon.co.uk, wo Sie Einzelheiten zu Garantiebedingungen und
Kontaktinformationen fur Europa finden kénnen.

BESCHRANKTE GARANTIE VON STANDARD HORIZON

STANDARD HORIZON (der Unternehmensbereich fur Schifffahrt von Yaesu Musen
Co. Ltd) garantiert ausschlief3lich dem Erstkaufer, dass jedes von STANDARD
HORIZON gefertigte und/oder gelieferte neue Produkt fir die Schifffahrt (,Produkt®)
bei normalem Gebrauch und Betrieb fur einen Zeitraum von 3 Jahren ab Kaufdatum
frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sein wird.

Bei einem Defekt, einer Funktionsstérung oder bei Ausfall des Produkts wahrend
des Garantiezeitraums ist die Haftung von STANDARD HORIZON fir jede
Vertragsverletzung oder jeden Versto3 gegen ausdrickliche oder stillschweigende
Garantien in Ve;biﬁdhﬁ@ifmﬁ\dm‘fwmodukt sschliellich, nach
eigenem Ermessen, au?"Repa}étur\oder E satfz,ﬁes #roduqts der darin enthaltener
Produkte, die bei Untersuchung durch STANDARD HORIZ Iné:ﬁ"gelhaft oder nicht
entsprechend déNVerkégpeﬁfmationQn zu sein sch inen,Gﬁ)Re’:/ chrankt. STANDARD
HORIZON kann, .nach eigenem Ermessen, Teile oder Unterbaugruppen reparieren
oder mit neuen oder Uberholten Teilen und Unterbaugruppen ersetzen.

STANDARD HORIZON garantiert nicht den Einbau, die Wartung oder Instandhaltung
der Produkte. In allen Fallen ubersteigt die Schadensersatzhaftung von STANDARD
HORIZON den Kaufpreis des mangelhaften Produkts nicht.

STANDARD HORIZON zahlt alle Arbeits- und Ersatzteilkosten, die bei der
Bereitstellung des Garantiereparaturdienstes entstehen, ausgenommen, wenn
Missbrauch durch den Kaufer oder andere qualifizierenden Ausnahmen vorliegen.
Der Kaufer muss alle Transportkosten, die bei Ricksendung des Produkts an
STANDARD HORIZON zur Reparatur entstehen, zahlen.

Diese beschrankte Garantie gilt nicht fir ein Produkt, das Missbrauch,
Vernachlassigung, Unfall, falscher Verdrahtung durch jeden anderen als STANDARD
HORIZON oder unsachgemaflem Einbau unterzogen wurde oder einem Gebrauch
unterlag, der gegen die von STANDARD HORIZON bereitgestellten Anweisungen
verstoRt. Diese Garantie gilt ebenfalls nicht fur Produkte, bei denen die
Seriennummer entfernt, unkenntlich gemacht oder gedndert worden ist. STANDARD
HORIZON kann auf keine Weise fiir Zusatzausristung haftbar gemacht werden, die
nicht von STANDARD HORIZON geliefert wurde und an Produkten befestigt oder
in Verbindung mit Produkten verwendet wird, oder fir den Betrieb des Produkts mit
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Zusatzausristung, und samtliche Ausrustung dieser Art wird ausdricklich von dieser
Garantie ausgeschlossen.

STANDARD HORIZON ubernimmt keine Haftung fir Reichweite, Abdeckung oder
Betrieb des Produkts und von Zusatzausristung als Ganzes im Rahmen dieser
Garantie.

STANDARD HORIZON behélt sich das Recht vor, Anderungen oder Verbesserungen
an Produkten wahrend der nachfolgenden Produktion vorzunehmen, ohne eine
Verpflichtung einzugehen, diese Anderungen oder Verbesserungen ebenfalls
an zuvor gefertigten Produkten vorzunehmen. Die stillschweigenden Garantien,
die gesetzlich fur den Verkauf dieses Produkts vorgeschrieben werden, werden
in ihrer Dauer ausdriicklich auf den oben festgelegten Zeitraum BESCHRANKT.
STANDARD HORIZON haftet unter keinen Umsténden fiir Folgeschaden, die sich
durch Gebrauch und Betrieb dieses Produkts oder durch den Verstol? gegen diese
BESCHRANKTE GARANTIE, stillschweigende Garantien oder jeden Vertrag mit
STANDARD HORIZON ergeben. IN VERBINDUNG MIT DEM VERKAUF SEINER
PRODUKTE GIBT STANDARD HORIZON WEDER AUSDRUCKLICH NOCH
STILLSCHWEIGEND EINE GEWAHRLEISTUNG ODER ZUSICHERUNG UBER
DIE MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK
ODER ANDERWEITIG, AUSGENOMMEN WIE AUSDRUCKLICH IN DIESEN
BESTIMMUNGEN FESTGELEGT.

Einige Lander in Europa und Staaten der USA erlauben nicht den Ausschluss oder
die Beschraﬁkung von Neben- oder/Folg haden od@zeple Beschrankung tber die
Dauer elneKstlllschwelgeqden Gara aher gelten obige Beschrankung bzw.
die obigen-Aussehlisse ggf. nbht D Se Garantie g@vfhrt bestimmte Rechte. Es
kénnen and Rechte zur Verfubgngste’hen dTe in E a je nach Land oder in den

USAje nach Bundesstaat unterschiedlich sein kénnen.
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14 TECHNISCHE DATEN

Leistungsdaten sind Nennwerte, wenn nicht anders angegeben, und kénnen ohne
Voranklndigung geéandert werden.

14.1 ALLGEMEINES

Kanale ....ooooiiiiiiiiiie e Alle International, USA und Kanada
EingangsspannuNg.........coccuuiiiiiiiiiieeei e 13,8 VDC +20 %
Stromverbrauch
StANADY e 0,3A
Receive (EMpfangen)........cooueiiiiiii e 1,0A
Transmit (Senden)........coociieiiiieie e 5,5 A (Hi); 1,5A (Lo)
Einzelruf-DSC-VerzeichnisspeiCher...........cccvvviiiiiiii e, 60
Gruppenruf-DSC-VerzeichnisspeiCher .............ccooooiiiiiiei 30
DSC-Protokollspeicher (gesendet)..........coocueiiiiiiiiiiieiiiiiee e 30
DSC-Protokollspeicher (NOrUf) ........c.ueeeiiiiiiiiii e 30
DSC-Protokollspeicher (empfangen)..........cueeeiiiiiiiiiiiiiiiie e 50
Abmessungen (B X H X T) oo 155 x 60 x 150 mm
Einbaumontageabmessungen (B XH X T) cccvvveveeieeiiines 131 x 51 x 140 mm
Gewicht............/..,.‘.,,.7.;.,7{,,-.4:\.. . s ettt s 920 g
14.2 SENDER a L< =
Frequenzbereic : J15&£5 bis 157.425 MHz
HF-Ausgang .... ‘ 25 W (Hi); 1 W (Lo)
Leitungsgefihrte Nebenaussendungen ........................ 80 dB (Hi); 66 dB (Lo)
NF-Ansprechvermdogeninnerhalb ...................... von + 1/-3 eines 6 dB/Oktave
Vorverzerrungskennwert (Preemphasis) bei 300 bis 3000 Hz
AUAIOVEIZEITUNG ..ttt ettt e et e e e s b e e e 5%
Modulation ..........oooiiiii e 16K0G3E, fir DSC 16K0G2B
Frequenzstabilitat ............ccccoeiiiiiiiiiiiee 10,0003 % (=15 °C to +55 °C)
FM Brummen und RauSCheN.........ccuviiiiiiiic e 50 dB
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14.3 EMPFANGER

FrequenzbereiCh...........cccceiiiiiiiii e 156.050 bis 162.000 MHz
Empfindlichkeit
20 dB SINAD ..ottt 0,3 uv
20 dB SINAD (70 CH EMPfANgEr).....c..eeveeiiieiieeeiiiiee e 0,3 uv
Squelch-Empfindlichkeit (Schwelle) ... 0,25 uv
Modulation Empfangsbandbreite.............ooooo +7,5 kHz
Selektivitat
Nebenempfangs- und Spiegelfrequenzdampfung ...........cccceeeenneee. -75dB
Intermodulation und Unterdriickung bei 12 dB SINAD ................... —-70dB
AudioausgangsIeiStuNg ..........euuuuiiiiiiiei e 45W
NF-Ansprechvermdgeninnerhalb ...................... von + 1/-3 eines 6 dB/Oktave
Nachverzerrungskennwert (Preemphasis) bei 300 bis 3000 Hz
Frequenzstabilitat..............c.cooeeiieiiiie e, 10,0003 % (—15 °C to +55 °C)
Kanalabstand..............oiiii 25 kHz
DSC-FOrmMatl ..o TU-R M.493-13
NMEA-EINgang/Ausgang...........ccccouuueeeeeiiiiieeeeeiiiieeeennes Ausgang: DSC, DSE

Eingang - GLL, GGA, RMC, GNS, GSA, GSV

AM GERAT ANGEBRACHTE SYMBOLE

== Glelc/hstronnr -\ < — —_—
~ NN\ )/ .

\ \\ \/ %j o \\

\_— ‘ )
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14.4 ABMESSUNGEN GX1300E
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Wichtiger Hinweis fir den Einsatz!
Dieses Funkgerat arbeitet auf Frequenzen, die T = T
nicht generell zugelassen sind. Beantragen Liste der Landerkennzeichen

Sie zur Frequenzzuweisung eine Lizenz bei AT | BE | BG | CY | CZ | DE | DK
lhrer zustandigen Anmeldestelle. Wenden ES | EE Fl FR | GB | GR | HR
Sie sich zur tatsachlichen Verwendung HU IE IT LT LU LV MT
an Ilhhrer'1: Hékndle“rtodefrddie Verkaufsstelle, NL PL PT | RO | sk S| SE
um lhr Funkgerat auf den zugewiesenen

Frequenzbereich einstellen zu lassen. CH] 1S LI | NO ) B )

Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeraten

Die durchgestrichene Abfalltonne auf Radern auf dem Gerat weist darauf hin, dass dieses
Produkt nach Ablauf seiner Lebensdauer von anderem Mill getrennt gesammelt

werden muss.

Der Benutzer muss das obige Gerat daher einer geeigneten Sammeleinrichtung

fur Elektro- und Elektronikaltgerate ibergeben oder beim Kauf eines neuen Gerats

gleichen Typs an den Handler zuriickgeben. |
Geeignete getrennte Abfallsammlung zur Wiederverwertung, Behandlung und umweltfreundlichen
Entsorgung der Altgerate hilft bei der Vermeidung maoglicher abtraglicher Auswirkungen auf
Umwelt und Gesundheit und ermutigt die Wiederverwertung der Materialkomponenten des
Gerats.
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Yaesu UK Ltd

YA.ES ! ’ Unit 12, Sun Valley Business Park
Winnall Close

Winchester SO23 OLB
United Kingdom

Tel: +44 (0)1962 866667
Fax: +44 (0)1962 856801
Email: sales@yaesu.co.uk

Declaration of Conformity

Nr. YUK-DOC-0202-15

We, Yaesu UK Ltd. certify and declare under our sole responsibility that the following equipment
complies with the essential requirements of the Directive 1999/5/EC and 2011/65/EU.

Type of Equipment

VHF Marine Transceiver

Brand Name Standard Horizon
Model Number GX1300E
Manufacturer YAESU MUSEN CO. LTD.

Address of Manufacturer

Tennozu Parkside Building, 2-5-8 Higashi-Shinagawa,
Shinagawa-ku, Tokyo, 140-0002 Japan

Applicable Standards:

This equipment is tested to and conforms to the essential requirements of directive, as included

in following standards:

Health
1999/5/EC Art. 3 (1) (a)

EN 62311:2008

EN 50385:2002

Safety

EN 60950-1:2006 + A2:2013

1999/5/EC Art. 3 (1) ()

EMC

.

1999/5/EC Art. 3 (1) (o)

EN 301 é@/ys—ﬁé'\'/\h.m ‘ '\

Radio Spectrum

1999/5/EC Art. 3 (2)

EN30102502Vi51 | | .

|
EN 300698-02 Vi.2.1 \ )

Radio Spectrum— " —

1999/5/EC Art 3 (3) ()

EN 301 025-03M1.51 -~
EN 300 698-03 V1.2.1

ROHS2
2011/65/EU Art. 7 (b)

EN 50581:2012

The technical documentation as required by the Conformity Assessment procedures is kept at

the following address:

Company
Address

Technical Construction file

CEwes (D

Yaesu UK Ltd
Unit 12, Sun Valley Business Park, Winnall Close

Winchester, Hampshire UK SO23 0LB

Issued by: Yaesu Musen Co. Ltd, Tokyo Japan
File No: YETA00368

Drawn up in: Winchester, Hampshire UK

Date: 01-Mar-2015

Signed for and on behalf of Yaesu UK Ltd

Lae

PCJ Bigwood
Technical Sales Manager

Name and position:

GX1300E
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YAESU MUSEN CO., LTD.

Tennozu Parkside Building

2-5-8 Higashi-Shinagawa, Shinagawa-ku, Tokyo
140-0002 Japan

YAESU USA

6125 Phyllis Drive, Cypress, CA 90630, U.S.A.
YAESU UK

Unit 12, Sun Valley Business Park, Winnall Close
Winchester, Hampshire, SO23 0LB, U.K.
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